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அனளுக்கு ஆரோக்கி 
யத்தையும்‌ பலத்தையும்‌ 
த்ருப்பி யவிக்கும்‌ 
வரையில்‌ 

சானா மிகவும்‌ கவணக்‌. 
குண றதுவுடண்‌.. களைப்பும்‌ 
அடைத்தாள்‌. அவனணான்‌ 
மாசை பயோஜுணதிணதக்‌ 
கூட அசணமாக்கு மூடிய 
வில்லை, அவண்‌ கணவண்‌ 
காரியானவைத்இிணிண்று விடு திரும்பிய 
போது அவனது சோம்பியறித்‌ தனனத்‌ 
துக்காக அவளை கோயித்தும்‌ கொண் 
டாண்‌, அண்து மாரின்‌ அவள்‌ தொழு 
யிடம்‌ தண்‌ கஷடைத்தை எடுத்துணர்த 
தநியயோது அவண்‌ தோழி ** இனம்‌ 
காள உண்டிக்குருண்‌ * க்குஷண்‌ " சாய 
பிழி '" எண்து பயொசசகணனை கூறினான்‌. 
மூண்து வார கானத்நிற்குன்‌ சானா 
துர்‌ புதுயுணுவியாகி விட்டான்‌ -மவுண 
யாகவும்‌ கவலைவுட ஹூயரின்ளாயமான்‌. ௪த்‌ 
போதொஷைிமாகவும்‌ கறு கறுப்பாகவும்‌ 
விட்டுக்‌ காளியவ்ககளளை அனயையாகக்‌ 
கவணித்துக்‌ கொள்ள முடி த்தது, மாரி 
ம்தாம்‌ ஆனந்தமாக அமைந்தது, 
பர்ருதுவுட்ன்‌ உத்தரவாதமான * ரஷ 
விண்‌ காரியம்‌ சேகவலம்‌ ௪ த்தப்யடுத் து 


நீங்கள்‌ கூட அந்த *சூருஷிெரைா 2: 


கமய கே 


மனைவிக்குச்‌ சமைக்கக்கூட 
முடியாத அவ்ளளவு கள்ப்பு 


சடங்கு 


யாணி, 


கண தனிய பெபோனானா 
ஞைய ரத்தத்தின்‌, ரத்த கோட்டத்‌ 
இள்‌ என்‌ உடம்பின்‌ ஒவ்சவாரு தாம்யு 
கணிலுமே ஓரி உயர்த்தபுஷ்டி மருத்திண்‌ 


வேலையைச்‌ செய்கிறுது. வனுவாண 
தண்ணமையிண்‌ மிருதுவான உணர்சிகிணயா 
உங்களுக்கு அணில்கிதுது. "க்ருஷண்‌ * 
தண்‌ அனளனின்ஸன! த. வகையின்‌ வாழ்க்‌ 
குயின்‌ சோர்னிணின்று உயிரின்‌ ௬.றூ 
குதுப்பைய்‌ பெறு ஆரோக்கியத்ணத 
அனணில்கிதுததென லைக்‌ கண க்காண 
யாக்கள்‌ அறிவார்கள்‌ , 

இன்போ *க்ுஷண்‌ " வாங்குங்கள்‌. செமி 
ாடுகணிடரநுாம்‌ வியாயாளிகளிடமும்‌ 
சங்கும்‌ இடைக்கு. 
ணை சூ, 10, ரீம்‌ ஸ்ட்‌ 
சண்‌ செட்டியின்‌ ] 


உறி ங்க 
ரன 


ஊற 


வ ்‌ 








டு ட அனாத ன்‌ 


அவை. அணைகளை வட - ஸி டட பக பட்டபா. பன்‌ 


2 முக்கிய காரணங்களுக்காக பொது ஜனங்களும்‌ 
விபாபாரிகளும்‌ எங்களிடம்‌ வரத்‌ தொடங்குகிருர்கள்‌ | 








உ நாங்கள்‌ உயர்தரமான பெயின்ட்‌ சப்ளை செய்லிபீறாம்‌. | 

ச நிதானமான கருர்‌ ணி 
உட்கா க கார்பெயின்ட்‌, கட்டட பெயின்ட்‌, சில்வர்‌ | 
பெயின்ட்‌, ஆர்ட்டிஸ்ட்‌ பெயின்ட்களுக்கு | 

எங்கள்‌ டம்‌ கேளுங்கள்‌, 


எங்கள்‌ எனாமல்‌ வொர்க்ஸில்‌ தயாரிக்கப்படுகிறு | 

களர்‌ எனாமல்‌ போர்டு, காளண்டர்‌, லை ரட்டிங்பாட்‌ 
மூதனியன மிக தேர்த்தியுன தென்று எல்லோராலும்‌ | | 
யபுகழுய்படுகின்றுன | 

ப 


மதுரை எனாமல்‌ கம்பெனி 


|, 1, திண்டுக்கல்‌ சோடு (6௦ 800. 41) மதுரை 
ககாகள்‌: திருநெல்வேலி ஐ திருச்சினுப்பள்ளி 





ந, 22-8-0 பெறுமானமுள்ள ஒரு கைக்‌ கெடிகாரம்‌ இளம்‌ | 

கடவர்‌ ரக ள்வ்ள்‌ ]வரளபையாடுடன்‌ கூடிய தவாரிம்பு. உ தூதியுள்ன வீவரச்‌ மெகாணிணம்‌, ஜாாெொள்‌ 
அணைக்கப்பட்டது. பதியை அ ம பிர] திளின யரா டன்ன , நன்சிவாண்‌ தூம்‌ யப்னாாண்டிக ய்ட்ணைடை 
வுடன்‌ அழிய வெள்வெட்‌ பெட்டியின்‌ அமைக்கப்பட்டுள்‌ ளது, படங்களின்‌ காண்பதைனிடம்‌ 
பாசிகவைக்கு மிகவும்‌ சவரிச்சிகாமான பேதோதிதுமுண்னவை. இத்து வருட உத்தரவாதம்‌. 









நக. மீரிர்‌ மெக்ட்‌ அள்ளு போனே ௦, 102 வளைந்த அமைப்பு 
ந்‌ ஜுவேம்‌ மரோமியம்‌ க. 37] மோம்ட்கோம்ட்‌ சூ, ॥4/ஃ நீ ஜாேல்‌ கோமியம்‌ க. 32/- மோல்ட்கோல்ட்‌ க, 88] 
ர்‌ மா 1] *.- 48] ட எற ௫. ங்கி]/- ர்‌ ப ஈம்‌ ட்‌] நிகி] 81 மா ௫. 58/- 


பி ப்‌ ட டம்‌ இற டு. ம கரிம மு பட்ட ௫. பட ப குது 





பிம்‌, 402 ௪ம அட்ட அமைய்பு 1௦. மப பப சைண்ர்‌ 
ர்‌ ஜெம்‌ கயேம்யம்‌ ரூ. 28/- உயர்‌ ரகம்‌ ர.24/- மரோரரியம்‌ பேட்டி ந. 18/8/- உயர்‌ ரகம்‌ சரி]. 
ர்‌ னெ ்‌்‌ க, சொல்ட்கோல்ட்‌ கு. 48/- நடுகல்‌ செகண்டு _ $.28/- 
18 ச்ச கு. 87/5 சோம்ட்கோல்ட்‌ க, 81/- முன்சுடன்‌ சூ. 23/8/- மிகவும்‌ உயர்ந்தது க.ரயஃ 
அலாரம்‌ டைம்பின்‌ சூ, ॥8]/- கவரி ரகம்‌ சூ, 30]. மிகு உயர்ந்த ரகம்‌ சூ. 24). 


தயான்‌ செலவு அணு /2 தணி, எதாவது மூண்று கைக சகெடிகாரவ்கள்‌ ஒரே தடனைளின்‌ 


காங்குவோருக்கு ரூ. 332-9௨0 மெருமானநுன்ன ஒரு கைல்‌ கெடியாரம்‌ இணும்‌, ச்டச்கள்‌ 
அணுப்பும்ளி பாது தய செய்து, கடிகார தஇஇண்‌ தம்யணா க குறித்து ரு னு டப்ண்து 


தவம்‌, 
ரகய்ப்ப்ர்‌ ரிகார்ட்‌ ப்‌. 205( ப0% ரி 114/9 பட்டபா -6 (ம) 








சென்னை பாரகன்‌ & பிராட்வேயில்‌ 
ஜனவரி 14௨ பங்கி 


பப்ல்க்‌ த்தப்‌ வட காபி டை வவ கால்‌ 






ச ்‌ _ ந ர்‌ ர ச 1 வ்‌ ப்‌ ய்‌ அ. ர்‌ நி 
ரய! மட "வது ப்ப வல விழ ப துப்பறிய வண்ட வாண்கிம்‌ பணைட அன்த்த க ப வவ ணைை ை அ ணட்ட்‌ அய துவ ளு ஆ) 
வண்ரரபடப்த்தை பபப டார்‌. அந்து ப படத ன்‌ அற்தம் டாட என்த அட்டம்‌ வல்‌ பலியாக தக பரிய லி வதம்‌ பதா ரம்‌ ்‌ 
நன்‌ ்‌ ்‌ 


ட்‌ 4 


- நகர்சக, [ச ்‌ ங்‌ 








தெனி ரினிந்தீயா ரலீல்‌ பலி மக்கிய 2 ட்‌ 


ச, நகரங்களில்‌ வற்றி ங்வமீபறுல்‌] 
இபயபபபப கப பபப பபற பவபரபபபத 
ருடே ட்டை பககம பப்ப யார எமலத மம்‌ வத்த 
ின் ட்ரிப்‌ மட்டர்‌ கன்‌ ர 

பொன்னை நார கர்ரைகள்‌! பம்‌ ரந்ணு பிக்காண, 84, பூந்தமன்னி ஸ்ணரோட்‌, ந தரரஸ்‌ உரி 
நிரகாங்கருக்ந! இ பிலிம்‌ ம ஸ்ட்ரிப்‌ யூடி ம ௩ம்‌ பெயபெனி, எட்கா ரு னம்‌ 
கொய்ரின்‌ மல்மாருக்கு : அசேோணியோடட்‌ பிக்கர்ண்‌ விமியேட்‌, எர்ணுகுனம்‌ 
மைக்‌ பியந்தியத்நீதிந : பட்‌ என்‌, எஸ்‌, அவ்யார்‌, சமாதா யிளிம்ண்‌, 10ம்‌, காந்து நகர, பெங்களூர்‌ - ம்‌] 
கோயரறுத்தும்‌ நீல கரு மேகரமாமு ந்தர்‌ பிக்கர்ண்‌ விமியெட்‌, ேோவரா த்தார்‌ 

தேன்‌ ஆற்காடு, பெ கர்யடு சாங்கற்பட்டு. ரித்நுர்‌ ஆர்ய ஜில்லாக்டளுக்‌ டி: 
பம்‌ எ, பகிருரணவாவாயி, ன்ட்‌ ஷண்ட்ரிபயூட்டர்‌, 14) பென்டாணுர்‌ மோரு, வேதுரர்‌ 
இலைங்கைம்கு: வெல்லிங்பண்‌ யாக்கி சர்க்யூட்‌, 117, புது சேட்டி விதி, செொொழும்பு 
போலழ்நீந்நு அேசோகா பிக்க ரண்‌, குண கு, சேசேலம்‌ 
ஆற்நீரா லீடட்‌ ஜில்காக்களுந்கும்‌. ஐநஜாம்‌ எமன்‌ நானத்தீநநம்‌ : சாண்வதி டாக்க£ண்‌ விமிடெட்‌, விஜயவாடா 
நிகுர்சி, நஞ்ராவூர்‌ நில்லாக்க குக்கு முந்து. மாணிக்கம்‌ ௬ம்‌ பெணி,  தம்யால்‌ 






பத்க்‌ வப்‌ எ டட ட்ட 





ளிகாரமான வேக்காடு மறைகறது 


கடடதக்கட்ட புக்கது கோளாறுகான்‌ 1! 


11 சின மாச தன்கை ௩கு நூன்‌ சரும வேக்காட்டிறான்‌ மிகவம்‌ 
அணா நப்‌ பட்டேன்‌, அதுவும்‌ இரு பீநா த்தின்‌ படுத்‌ 
இருக்கும்போது ளா பத்‌ இயம்‌ பிபூத் தது பாலி வ 
இருதி நது,. ச ங்களாது னிரித்திர தயாரிய்பாகிய செவெள்டரி 
பாரவுக்குப்‌ பிெபளீதும்‌ தண்டு சொனூத்த பிவண்டு மொன்று 
காண்‌ மாணமப்பூர்வமாகல்‌ கூறுவேன்‌. வேள்டரிமயாவை 
அ உஉபயயோக்த்கு பிறகுதான்‌. வேந்த 
சருமம்‌ மரணமாக சானா த பாண டந்தது. அதக 
இதா பரு நி து உளை ச பபேயோலித் தண்‌, ஆஹுான்‌ 
செவெள்டசிமாவுக்கு இரண பவேெெதுவும்‌ உடையாது. எண்‌ 


கட்க க யாரி 





யத எண்‌ உறுதி, எனல்கும்‌ பிடித்‌ தமருந்து அறுதாண்‌."! 


இருளித கிருமி நாரன வேல்‌ 
சருமதீறின்மேல்‌ மு.குல்‌ தடவை 
யார்க்‌ பட்டவுடனேயயே வெல்டர 
மானின்‌ இருவித இருமி நாரன சகட 
களும்‌ வேம செய்யத்‌ தொடங்கு 
இன்றன. ச்ரும்‌ 
களுக்கு ஆள்பதமான பல்வேறு ரக 
இருமிக்‌ இருமடங்கு வேகதிழில்‌ 
மிகான்று காசமாக் சுகின்றன. அ 
இன்ன இருவ 
நஇசண்டும்‌ பல்வேறுவிக விஷக்‌ கிருமி 
களுக்கு ரண்டு சத்துருக்களாகும்‌. 

சருமத்தினூடே சேய்யும்‌ வேலை 
எனிச்சல்‌ அடங்குகிறது. ஈமைசாாலும்‌ 
வேக்காடும்‌ இருந்து இடம்‌ தெரி 


அகசேக மீறாசகங்‌ 


காசண சதமப்்கள்‌ 


யாமல்‌ மறைந்து விடுகின்றன. சருமம்‌ 


சுத்தமாகவும்‌ சுகமாகும்‌ ஆடிவிடு 
று லு, 
வேக்காடுகள்‌, 


எக்ணிமா, கொப்புளங்கள்‌, 


மற்றும்‌ 


பருக்கள்‌, 





மின்‌, ம்‌, ம. எந்தக்‌ 


சருமத்திற்கு அடியில்‌ எற்படும்‌ இதர 
சோகங்களெெல்லாம்‌ சொசு்தமச 
சிவல்டாாமச 
சருபத்திலுூடே சென்று ரோக்தி 
திற்கு கூலா தாரமான இடத்தி 
லேயே தாக்குகிறது. 


இன்றன. ஏசணெணில, 


நீரில்‌ - எண்கனசி - சேேச்க்கைபயெனும்‌ 
அடிப்படையில்‌ தயாரிக்கப்‌ பட்டிருப்‌ 
பதால்‌ கோய்ப்பட்ட இடத்திலுள்ள 
யாஷ்ததை வடிகட்டி வெளியேற்று 
கிறுது வேல்டச்மா. ஆகையால்‌ 
மீண்டும்‌ கோய்‌ தொது விடாமல்‌ 
பாதகாப்பளிக்கிறது. வழவழப்பான 
செவல்டர்மா . பிசுக்கற்றுது, கரை 
படாது, உபயோகிக்க மிடம்‌ புல 
னுசாது, ஆகையால்‌ எக்கு இடத்‌ 
இலும்‌ எந்த ேகேரத்திலும்‌ உபயோகிக்‌ 
கலாம்‌. எல்லா இிறுந்து சகெபரில்டுக 
எட மும்‌ கூல களிடமும்‌ கிடைக்கும்‌. 


“இரந்திய/ வின்‌ மூளை எ திபியாகள்‌ தர்கள்‌ 


வியாப்ரே மானர்ள்‌ அன்கோ, லிய்டெட்‌ 


யாயாய -- கன்கநகுர 4 முன்ன சதஸ்‌ 


- ௦808-ம்‌ 


மாச 


பூப்‌. 902௩ பல்லக பக்கு 





























விற்பனைக்குத்‌ த்யர்‌!' 
புதிய விக்டோரியா 


ரஃப்‌ மாடன்‌ 


்‌ ப 


ர /-ம்‌ மாடன்‌ புரொோஜக்டர்கள்‌ 
சிரிப்ப அடி மாகணின்‌ கொண் 
டன. 411. 7, மோட்டார்‌, 
ஹை இண்டென்ணிடி ஆச்சி, 
தூண்‌ பம்மி ஆம்ப்ஸளிபயர்‌ 


44 அங்குள னா்பிகர்‌ உன்பட 


இகர மாடல்கள்‌ 7 
விட்டோரிய। 
1-இ, 0-ம்‌ 


டர 





இந்த்யா, பாகிஸ்தான்‌, பர்மா, சிலோன்‌, சோல்‌ குண்டுகள்‌ : 
படல்‌ பிரதர்ஸ்‌, பம்பாய்‌ 
நெற்கு பிரதே விறியோகம்‌ 2... 
என்‌. .நுராயண ன்‌. 
180, அண்ணா பிள்ளை செரு, சென்கீ- 






ன்‌ ணக க க கைய அணை அவனப்‌ வட்ட அக ண ணக ப கக்க க கனத கு வதன னை ர ன ன ச்‌ ௮ 


டம்‌ ட 








ஆண்ர சதி? இ அருக ழ்‌ 


இது ளன்ன கனவா 7 ம்பி ங்க மியி 
முகத்தின்மீது கோயம்‌ 7 பப்‌ 11 

ரங்கீலா, பொங்கள்‌ 1 (அட்டைப்பட விளச்கம்‌] ககக சம்‌] 
குதந்திர மாணிகை றயமண்‌ ழக பிசி 
சிவ னீனா பர தண்‌ ட்‌ மரி ர 
மாத்தருக்குன்‌ ஒரு தெய்வம்‌ நிர்‌, நி, ன்‌ ச்ச்‌ 
அசில்‌ இலவச சவ்‌ 11 ப்‌ 
கலா நிதிக்கும்‌ பாராட்டு ப கக யின்‌ 
வனகரும்‌ த்மீழ்‌ நவ்ற ௩ ந. ன்ட்‌ 
பெற்ற மனம்‌ (போட்டிக்‌ சத) எஸ்‌, விஜயராகவள ௪௪௧ ப்ப 
காட்டில்‌ பத்திரிகை பாப்பா மகர்‌] மாலு ல்‌ யி 
விதுதலை கிடைத்தது! சபரி க்தி 
வாச்னிமெண்டின்‌ மீண்டும்‌ போர்‌ ர்ற்ணி சா ம்க்‌ 
சிம்மாசனம்‌ வேறு கேடா! ர்க ஜு, உக்க 4) 
காமு புண்யாத்மாக்கள்‌ ! பஞ் காக 34 
இரும்பி வருமா ர்‌ சா; வீழிகாகள டம்‌ பக 
வ்ட்ட மேஜை ன்னு சக பய்‌. 
அழகி ௬ருணா சாத்‌ ட்‌ 





ஈகன்கி "வின்‌ டன. கடைகளில்‌ கூன்ளா பர்ஸை அன்ன சம்பவங்களும்‌ ன னம்ஸள்‌ 





மாற்றும்‌ ரைஸ்‌ ஹலலா்கள்‌, ம்ம்ர்வு பரன்‌. சியக்காய்‌ பபி௮ிண்‌, காப்பி 

ண்டர்‌, ோரடரி ஆயில்‌ படில, கரும்பு ஆலை, சாலக்ட்ரிக்‌ 

மோட்டார்‌, [க்‌. 0. ௬ம்‌. ம்‌. ஆய சாமான ளும்‌, இனவ களுக்‌ 

குதி தேவையான மற்றும்‌ ஷாப்டிங்குகண்‌, பேரிய ரக்‌, பேல்பூடவ 

வகைய ராக்களும்‌ எங்களிடம்‌ மலிவான வில்க்ரு கிடைக்கும்‌ 
பீ தவைக்கு எழுகஏம்‌! 


பாபுலர்‌ மில்‌ ஸ்டேடோர்ஸ்‌ 


லைக்ட்ரிக்‌ ஐ மிஷினரி வியாபாரிகள்‌ 
சிப-1, எர்ரயாலு செட்டித்‌ தெரு, 
ஸி. டி. (போன்‌: 3808) மதராஸ்‌. அ. 











| ரனிகமணி ஸ்ரீ டி. கே. சிதம்பரநாத முதலியார்‌ 
எழுதுகிறார்‌ : 
பதிந்தனையின்‌ கதோற்றப்பொலிவு மேல்‌ நாட்டுச்‌ சிறந்த பத்தரிகை 


களோடு ஓத்து நிற்கிறது. கட்டுனாகளும்‌ பத்திரிகையின்‌ பேருக்கு 
ஏற்ப ிர்றித்துப்‌ பயனடைய வேண்டியவைகளாய இருக்கின்‌ றன.” 


சித்தனை 


அறிவின்‌ தமிழ்க குரன்‌ 
அரியா : பீபராசிரியர்‌ ௮. சீறிவாசராகவன்‌ 
ஆண்டு மலர்‌ ஏப்ரல்‌ 19-ம்‌ தேதீ வேளிவருக்றது 
சந்சாகாரர்களாக்கு இலவசமாகக்‌ 
உங்கள்‌ சந்தாவை உடனே அனுப்புங்கள்‌ 
சனிப்‌ பாரதி அணு 8 வருடச்‌ சந்தா ரூ, 6 





கிடைக்கும்‌ 


“ஏ அவ்வப்‌ அம்ப ல ப ப ப பைக 


ள்‌ 
சிசன்ணனா ௨ 7 


கண்ணக்‌ சுவரும்‌ ல ட்டம்‌ ட ரம்மீயரும்‌, 
எல்லாருக்கும்‌ எம்‌. க ன்‌ 
அழுகிய னக்கன்ர்வு 3 பற்றுக வாய்ந்த 


ட னு தி] | 3 ரி 4 
பட்டு இத நாரத்தை ரி 


ந்‌ குணங்க ன 
ச ரும்பமீகாணம்‌ 


யங்களுரி 


மிகட்டிச்சாய கைத்தறி நான்‌ 
ம்சலைகள்‌, ஜரிகை துப்ப 
டாக்கன்‌, பவேேஷ்டிகள்‌ 
| அடியவற்றிற்த கசாணயமான இடமு : 
| பிரிட்டிஷ்‌ எம்பயர்‌ எக்ஸிபிஷனில்‌ 
பொடல்‌ சர்டிபிகேட்‌ பெற்று 
|। ராணி ரெஙகயயர்‌ எஸன்ஸ்‌ 
கைபேநேசலு பட்டு ஐவுகி 
உற்பத்தியாளர்கள்‌ 


பட்ருப்‌ 
புடவைகள்‌ 


விதவிதமான பிைன்களில்‌ 

வரளாமாக ஸ்டாக்‌ செய்தருக்‌ 

கிம்ரும்‌. விக சரசம்‌, வாங்கி 
ம்்முவிகளன்‌ 


[ரெங்கரரர்த்தி கம்பெனி 


பட்டுச்‌ சேல வியாபாரம்‌ 


3 - வது தேரு 


செருடலாயத்‌ தேரு, கும்பகோணம்‌ 


கா: 20, லெக்ஷிமியுரம்‌ 
ர துர 


[& மெ. 


॥ கேருடலாயத்‌ தேரு, கும்பகோணம்‌ 


பிராஞ்சுகள்‌! நாட்டாசன்கோட்டை 
மம. விஜ, காரைக்குடி | 








ன்ப நி 


வாழ்த்து றும்‌ 

சீரில்‌ ஆண்டுகளுக்குப்‌ பிறகு காங்‌ 
இரசு காறியக்‌ கமிட்டியில்‌ தமிழ்‌ 
காட்டுக்கு சாதானம்‌ கிடை திருக்கிறது. 
டாக்டர்‌ பட்டாபி ச தாராமய்யா அமைத்‌ 
துள்ள காரியக்‌ கம்ட்டியில்‌ ஸ்ரீ காமராஜ 
இடம்‌ பெற்றிருக்கிறார்‌. இதில்‌ வியப்பு 
தன்றுமில்லை, ப்ரீ காமரானதுக காரியக்‌ 
கமிட்டியில்‌ சோத்துக்‌ மொகொள்ளாமலிருந்‌ 
தால்தான்‌ வியப்பாக "இருந்திருக்கும்‌. 
காங்கிர அக்கிராசணர்‌ தோ தலில்‌ 
ஆக்திர மாட்டில்‌ டாக்டர்‌ பட்டாபிக்குகி 
கிடைத்த ோட்டுகளை விடத்‌ தமிழ்‌ 
சாட்டில்‌ அகம்‌ கிடைத்தன சவென்பனத 
காம்‌ மறுக்க முடியுமா ॥ அல்லது டாகடர்‌ 
பட்டாபிசான்‌ மறக்க முடியு மாரி 
காரியக்‌ கமிட்டியில்‌ தமிழ்‌ காட்டின்‌ 
சார்பாக ௪தானம்‌ பெற்றுதன்‌ சிபாருட்டு 
காம்ராஜுாக்கு வாழ்தீதுகி கூறு 

க3றும்‌, மாகாண மக்இரி சபையிலே 
ஸ்தானம்‌ சபெறுவதைக்‌ காட்டிலும்‌ சாரி 
யக்‌ கமிட்டி அங்கச்கிணாராவது முக்கிய 
ம்ர்ன தாகும்‌. ன நம்து [மாதி] 
எவன்‌ ல்‌ ம்‌ மரி ன்‌ ரர ப அசிபறும்பம்‌ 
கிருபித இருக்கிறார்‌. சென்னை % மத்இறி 
சபையில்‌ எாதானதினது வட்டு விட்டுக்‌ 
காங்கிர மகாசபையின்‌ காரியதரிஈப்‌ 
பதவியைப்‌ பெற்றிருக்கிறார்‌. இதனால்‌ 
தம்னமை உயர்த்தக்‌ கொண்டதோடலிலா 
மல்‌, காங்கிரஸ்‌ ஸ்தாபன தீதின்‌ பெருமை 
யையும்‌ உய ததியிருக்கிறார்‌, சகரிகாணனைய 
பச்ச பகதடும்‌ நீடித்த காங்கிரஸ்‌ 
தொண்டருமான ஸ்ரீ காளா ெங்கட்ராவ்‌ 
அவர்களைப்‌ பாராட்டி மகிழ்கிறோம்‌. 


வருருது மிரு 


மிசன்‌ ஈந்தியன்‌ மெொவ்யூ' 
பத்திரிகையின்‌ ஆளிரியரும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ 
பல பல அருமையான பிதரய பெவளியிடு 
களின்‌ பிரசுரகர ததாவுமான ஸ்ரீ ஜி. எ. 
கடேசன்‌ காலமானகசைக்‌ முறித்துத்‌ 
துயருறும்‌. இர்திய தேசியத்‌ தலை 
வர்சகனின்‌ வாழ்க்கை வரலாறுகளை ளவ 


யாரழியார ॥ இதழ்‌ 2௪ 


ரும்‌ எனிதில்‌ அறிந்து கொள்ளுமாறு சிறு 
சிறு புத்தகங்களாக வெளியிடுவதற்கு 
நாதன்‌ முதுவாக வழி காட்டியவர்‌ 
ஸ்ரீ கரடசன்‌ அவர்கள்தான்‌, அவரது 
பிரசுரங்கள்‌ எலலாம்‌ பிரிட்டிஷ்‌ கண்‌ 
காட்டியில்‌ டமியூணியம்‌] வைக்கப்பட்‌ 
டிருக்கன்றன என்பதிலிருந்தே அவற்‌ 
றின்‌ சிறப்பைத்‌ தெரிந்து கொள்ளலாம்‌. 
மகாதீமா காற்று, மகசாகனம்‌ சாக்டரி, 
சாஜாது நு.தனிய பல தேசத்‌ தலைவர்‌ 
கண்னன்‌ நட்பைப்‌ பெற்று பாக்கியசாலி. 
சென்கா. வரிப்‌ பதவி போன்று பல 
ஸ்தானங்களை வகித்துத்‌ தொண்டு புரிக 
தவர்‌, ஸ்ரீ நடேசன்‌ அவர்களின்‌ கண்பர்‌ 
களுக்கும்‌ உறவினருக்கு பம்‌ கம்து மன 
மார்ந்து அநுதாபத்தைத்‌  பவுகப்டன்‌ 
கொள்கிபறும்‌, 


சனத இருபத்தைந்து வருஷங்க 
ளாகப்‌ பிரபல **பப்பாய்‌ கிராணிகின்‌ ”' 
பத்திரிகையின்‌ ஆசிரியராய்‌ இருந்‌ துவது 
சையது அப்துல்லா பிரெல்வி கால 
மானது இந்தியப்‌ பத்திரிகை உலகத்‌ 
க்கே இரு பெரும்‌ கஷ்டமாகும்‌. இர்நி 
யாவில்‌ ஹிந்து - மூஸ்லிம்‌ இற்றுமைக்‌ 
காகப்‌ பாடுபட்ட இரு சில தேசிய 
முஸ்விம்களாள்‌ ஸ்ரீ பிரேல்வியும்‌ ஒருவர்‌, 
அகில  இங்தியப்‌ பத்திரி உாசிரியாகன்‌ 
மகாகாட்டின்‌ தலைவராக இருந்து அவர்‌ 
செய்த தொண்டை யாரும்‌ ம்த்க்க முடி 
யாது. மற்றும்‌ அவர்‌ தேசியப்‌ போராட்‌ 
டங்களிலும்‌ பங்கெடுத்துப்‌ பலநூறு 
காணறு சென்றார்‌. கெருக்கடியான 
சம்யங்கணில்‌ அகில இக்தியக்‌ காங 
இரகு கமிட்‌ டியிலும்‌, காரியக்‌ கமிட்டி 
யிலும்‌ அங்கம்‌ வகித்துது நே த்தின்‌ 
கட்டளை களைச்‌ சிரமேற்‌ கொண்டு கடந்து 
வந்தார்‌. வகுப்பு வெறியை எதிர்த்துப்‌ 
போராடுவதற்காகத்‌ தம்து வாழ்க்‌ 
கையை அர்ப்பணம்‌ செய்த முசுலிம்‌ 
தலைவர்களில்‌ அவரும்‌ இருவர்‌, அதிதிகைய 


தலைவா்‌ கம்‌ தேசத்தில்‌ ஹிந்து - யூ.ஸ்லிம்‌ 


ஒற்றுமை சிலை நிறுத்தப்பட்டு வரும்‌ இச்‌ 
சமயத்தில்‌ கம்மை விட்டுப்‌ பிரிந்தது. 


குறித்து வருந்‌ துகிபரோம்‌. 


பதி 





இழ்்தானேஷ்யப்‌ பிரச்சனை வொட்டிப்‌ பண்டி ஜுன தாரில்‌ தேரு ஆரிய நாடுகளின்‌ மகா தாபட்ைடைக்‌ கட த்ேசித்‌ 


திருப்பது இரிராப்பிய அமெரிக்க வள்ளாக கண கியதுக்‌ இளி ௪ ண்டு பண்ணி விரு கிறது 





7940-2 வருஷம்‌ பிரிட்டிஷார்‌ 


ஒரு மகா மத்திரத்தைக்‌ கண்டு 


பிடித்தார்கள்‌ ! ர 

சென்று உலக யுத்தம்‌ முடிந்த பின்‌ 
மற்து தாடு ளப்‌ போண்று பிரிட்ட 
ணின்‌ பொருளாதார இலையும்‌ பநுமோச 
மாக இர்குத்தது. கணவன, உடை முதன்‌ 
செருப்பு, சிகரட்‌ வரையில்‌ மனிதர்‌ 
உபயோகிக்கும்‌ சக 
பொருள்களும்‌ ரேஷணின்‌ தூலம்தான்‌ 
பிர்ட்டிஷை முனவ்களுக்குக்‌ கஇடைதறன . 

பிரிட்டன்‌ அபிதாகதியால்‌ விட்டது 


என்றும்‌, பொருளாதாரத்‌ துறையின்‌. 


இணி பிரிட்டன்‌. முன்னை ுவததோ, 
கபிட்சம்‌ அடைவகமேதோ இத்து இண்‌ 
மத்தில்‌ _ இர்லிம என்றும்‌ பர்‌ முடிவு 
கட்டினர்‌, 

அமெரிக்காவிடம்‌. கடன்‌ வாங்கிப்‌ 
பிழைக்க பவேண்டிய இசியப்யுநி து மும்‌ 
பிரிட்டிளாருக்கு எற்பட்டது. 

ஆணுள்‌, சத கபபாக மேற்படி கச 
டங்களை சிெயல்லாம்‌ பிரிட்டன்‌ இரண்ட 
வருருங்களவினள்‌ கடந்து விட்டதுதான்‌ 
ஆச்சரிய மானும்‌. 

அந்தக்‌ கட்டங்களை பிெயென்லாம்‌ சடப்‌ 
யகுற்குப்‌ பிரிட்டனுக்கு ஒரு மற்ரும்‌ 
உ தனியாக இருத்தது. 

1“ குண மவாகள்‌ சாப்பிடுங்கள்‌, அடுிக 
மாகு குணழமுயாங்டள்‌ 2?” 
சத்த பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்கார்‌ இனங்களுகி 
கும்‌, குறிப்பாகத்‌ கதொழுிலனருக்கும்‌ 
கபேதேரித்து வர்கார்சள்‌, ம 

ஜனங்களைக்‌ த முரற வயிறு சணாவும்‌ 
ேதகம்‌ திரறைய கடையும்‌ அணிக்கஃக்‌ 
கடமைப்பட்டுனனள.. சர்க்கார்‌. பீமற்‌ 


கூறிய. விழும்‌ சொன்னுல்‌ கோயம்‌ 
வராமன்‌ இருக்குமா 7 
தண ன்‌ பிரிட்டிஸ்‌ ஜுனாங்கராும்‌ 


தொழரிசைளாரும்‌ கோபித்துக்‌ கொள்ள 
ண்ன்லல, 1 தொழிற்கட்சி சர்க்காராக 
இருத்தும்‌ நிங்கள்‌ ஈறதலாணி மணம்‌ 
யானண்மை மிகாண்டு அிட்டீர்ககோ!"! 
என்று யாரும்‌ பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்காரைக்‌ 


கணா டி கருவில்‌ சினை, 

"இது என்ண அதியாயம்ரி தொழுரி 
ஊாரசளாய்மீது சிறிதும்‌ இரக்கமின்‌ றி 
கடத்து கொள்ளும்‌ சர்க்காருக்கும்‌ 


புக்திக ற்பிப்பதல்காக பேேலலை நிறுத்தம்‌ 


முக்கியம்‌. 


சன்று மத்து. 


செய்யுங்கள்‌ 11" என்று தொழுிலானச்‌ 
தலைவர்‌ எவரும்‌ அவர்களுக்குத்‌ தூபம்‌ 
ம்‌ பாடனில்ளை. 

பிரிட்டிஷ்‌ தொழுற்கட்சி சர்க்காரின்‌ 
யாம ஸிபோரோரதிகனளான கன்சர்வேடிவ்‌ 
கட்சியினர்‌ கூட, மோற்படி திைமை 
யைத்‌ தங்களுக்குச்‌ சாதகமாக உப 
பயபோகப்படுத்திக்கிகாண்டு தங்களுடைய 
செள்வாக்ககை உயர்த்திக்‌ கொள்‌ 
சாவா, சம்க்காரை வீழ்த்தவோ முறி 


யட னில்லை. 
_ 11 எங்கண்‌ இஷ்டப்படி கண வப்‌ 
பொருள்கள்‌ மேவேண்டும்‌ 11 எண்று 


துணங்கள்‌ வற்புறுத்தி யிருத்தாதும்‌, 
(* எங்கள இஷ்டப்படி சம்பனண உயர்வு 
மவண்டும்‌” எனறு தொழுிலானச்‌ 
வற்புறுத்தி பரிரு தாலும்‌ அசிமாக்கா 
வீடமீருத்து பிரிட்டன்‌ செற்ற கடன்‌ 
தானாக அதிக்‌ இணாகு உணின்‌ கைத்து 
உருத்தெரியாமல்‌ போயிருக்கும்‌. 
ஆணால்‌, சேசயக்தியுள்ள பிரிட்டிசூ 
ஜுவவ களும்‌ தெழரிலானாகும்‌ சர்க்கா 
சின்‌ கஷ்ட நஷ்டம்‌, &த௪ மக்களின்‌ 
கஷ்ட நஷ்டமே எனபதை உணர்த்து 
நடத்து கொண்டதால்‌, அத்தி கடன. 
கொணடையை ஆக்கு சேவலை களில்‌ 
சதவங்களின்‌ உற்பத்தியையி சுயருக்கு' 
வறில்‌ உபயோகிப்பது பிரிடடனுக்குச்‌ 
சமத்தியமாயிம்‌ நு. ்‌ 


சர்க்கார்‌ நிர்வாகிகள்‌, தொழுல்‌ 
இயுணர்கள்‌, முதலானிகள்‌, கொழு 
சாணிகள்‌ என்சிலாரும்‌ தேசத்தின்‌ 


கெருக்கடியான இலையை உணர்ந்து 
ஒத்துனமுத்தமான்‌, பிரிட்டணிவ்‌ ம்பாரு 
ளாதார நம்மை. ஆச்சரிய சமாக அமி 
விருத்தி யடைத்து, மகத்தான போரு 
ளாதாரச்‌ சீர்ருகைினிருந்து அத்தத்‌ 
தசம்‌ விடுதலை பெற்றிருக்கிறது. 

கான நிலை இருப்திக மாக இராம 
விருந்தும்கூட பிரிட்டனின்‌ விவசாயப்‌ 
பொருள்களின்‌ கற்பற்றி யுத்தத்துக்கு 
முன்‌ இருந்ததைக்‌ காட்டிலும்‌ இருபத்‌ 
டித்து ௪ விகிதம்‌ அதிகமாக? மாரருக்‌ 
றுது: கைத்தொழுன்‌ சாதனங்களின்‌ 
உற்பத்தி இருபது சத எ்கிதம்‌ உயர்த்‌ 
இருக்கிறுது; எற்றுமதி முப்பத்து நாலு 
சகு ண்ிம்‌ அதிகமாக மரிருக்கிற து. 


ட 


பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்காரீன்‌ ஆதார பூர்வ 
மான அறிக்கையினிருத்தேே மேற்படி. 


புள்ளி விவரங்கள்‌ செெரியவருண்றுன .. 
இ.ந்தியானின்‌. 


அற்றை சுதந்திர 
தளை ம எப்படி இருக்கறது 

விவசாயரும்‌ கைத்தொழில்களும்‌ 
மேனும்‌ ஷீ ணரித்து வருகின்றுனா. 
அவற்றை அபினிருத்தி செய்வதற்கு 
இயந்திர சாதனங்கள்‌ தேவையாக 
இருக்கின்றன. அத்தம்‌ சாதனங்களின்‌ 
வாங்குவதற்கு இன்றியமையாது மடம்‌ 
விவ்‌, டானர்‌ இருப்புகள்‌ இத்திய சர்க்‌ 
கார்‌ வேளி தாடுகளிளிருந்து. உணவுப்‌ 
சபாருள்‌ கை த்‌ நருனிப்பதின்‌ மிசஸ்‌ 
வழுத்து ஸிட்து, இப்போது உலக 
பாங்கியில்‌. கடன்‌. வாங்க எற்பாடு 
செய்து வருகிருர்‌ கன்‌. 

இரிநிலையில்‌ செொழுினானளர்‌ தர்வர்‌ 
௬ நாதம்‌ அன்கிக்துள்‌ சகான்வவதைதக்‌ 
சீதசத்தின்‌ எதிர்கால கே்ஷமத்தில்‌ கருத்‌ 
துக்கொண்ட யார்தான்‌... ஆருர்க்க 
முடியும்‌ 7, 

இந்திய சர்க்கார்‌ தொழுில்‌ மதஇரி 
ப்ரீ ஜூகலீவன்ராம்‌ எல தனாங்களுக்கு 
டக்க லகஷமாணயுரியின்‌ பேசியபோது, 
காழுிினாளாருக்கு வாழ்த்‌ துக்‌ கூறினார்‌. 
எதமகாககு சதரியுமா 7 

உரியும்‌ வருஷத்தின்‌. மொத்தம்‌ 
இருபது லட்சம்‌ தொழிலாளர்‌ பூவினை 
திறுத்தம்‌ செய்ததன்‌ வ்ணைவாக 
ஒன்றணரக்‌ கோடி வேல தாட்கள்ள 
இழந்தோம்‌. ஆனால்‌ பிசிகிஃன்‌ பத்து 
னட்சம்‌ சிதாழிளானர்‌ வேளை இிதுத்தம்‌ 
செய்ததன்‌ விக்வாக எருபது லட்சம்‌ 
பேவேலை தாட்களாத்தான்‌. இழுத்தோம்‌ !* 
என்று தொழில்‌ மாந்இிரி ச.ந்தோஷம்‌ 
பட்டார்‌ ! 

இரத்தியாவின்‌ அன்னியரின்‌ ஆதிக்‌ 
கத்தை எதிர்த்து எத்தனையோ ஆண்டுக 
சாகசி ச௬தறந்திரப்‌ போர்‌ தட்த்து 
வத்திருப்புதான்‌, அன்னரியாரின்‌ ஆறிக்‌ 
கம்‌ இழித்து ச௬தத்தாரம்‌ எற்பட்ட 
பின்னரும்‌ கூய. இன்னும்‌ பலச்‌ 
ப்ேபாராட்ட மனப்பான்மையை கரிட்ட 
பாடின்லை. பிரிட்டிஷ்‌ ச்ர்க்காணரக்‌ 
கண்டித்தது போல்‌ ௬ருந்திர இந்திய 
சர்க்காணாயும்‌ கண்டிக்கிறுர்கள்‌. 

அதிலும்‌ தொழிலாளர்‌ தலைவர்கள்‌ 
இத்திய சர்க்காணா முதனாவரி சர்க்கார்‌ 
சான்றும்‌, செொழிளானர்களரிடம்‌. அணு 
காபம்‌ இளஎ்ளாதவர்கள்‌ சான்றும்‌ கூறுவ 
ண்குக்‌ கூரா” பூ.ுாம்‌ அபாரணை டமான பழுரிச்‌ 
மசால்‌ வேறு எதுவுமே இர்ருக்கு 
முடியாது. 

இன்று இந்திய சர்க்காரின்‌ நிர்வாக 
பீடத்தில்‌ விழற்றிருகிகும்‌ திலைகமிகன்‌ 


கரக்கும்‌ 


ஒவ்வொருவரும்‌ மானம்‌ வைத்திருந்‌ 
தான்‌ குன்றுத நிதி படைத்த குபோரச்‌ 
களாக இருப்பார்‌ சுன்‌. எணழமுத்‌ 
கொழிலானளர்டம்‌ அவர்களுக்கு இரக்‌ 
வம்‌ இல்கல சஎன்றுள்‌, அவர்கள்‌ 
அரசியல்‌ துறனிகளாக இருக்க வேண்‌ 
டும்‌? பட்டுப்‌ பிதாம்பரம்‌' உடுத்தி மாட 
மாணீகைகளின்‌ செெல்வற்கில்‌ புரண்டு 
௬௧௯ வாழ்க்கை நடத்த வேண்டிய 
அவர்கள்‌ எதறுகாகம்‌ பல ஆண்டுக 
ணாகசி ஏிறை வாழுக்கையை வலுவில்‌ 
வாவேற்றுத்‌ துன்பப்பட வேண்டும்‌ 2 
எனவே, சர்க்காரைக்‌ கண்டிக்கும்‌ 
மனப்பான்மை  பளருக்கும்‌ ற்ழிய 
வேண்டியது எவ்வளவு அவரிய மோச, 
அதுபோனபைவ பம்‌ மிலானமுக்கும்‌ 
சேவை நிறுத்த பானப்பான்‌ மை ஒழ்ய 
வேண்டியது அத்திய/ வசியம்‌, 


டி ங்‌ ங்‌ 


இபோது சயின்‌ வ தொழுவான்‌, 
வேலை தஇிறுக்தம்‌. செய்வதா வேண்‌ 
டஉசமா என்பணத நிர்ணயிப்பகுற்கா ௬சி 
சீட்டுப்‌ போட்டுப்‌ பார்த்து, வருவது 
ம்ீகவும்‌ கண்டிக்கத்‌ நக்கது 

முதலாவதாக, இரத்தஇய சர்க்கார்‌ குலை 
வர்களைக்‌ - காட்டிலும்‌. தங்களுக்குச்‌ 
சிறந்து தண்பர்கள்‌ கிடைக்க மாட்‌ 
டார்கள்‌ என்பதை பேமோற்யபடி மொழி 
மானார்‌ உணர்த்து கொள்ளா வேண்டும்‌. 

இதற்கு முன்‌ இத்திய ரயிள்வேக்‌ 
பாது துனங்களுக்கும்‌ எவ்‌ 
வித சம்பற்குமுபம்‌. இன்கில, எனவே, 
பிரிட்டின்‌ சர்க்காருக்கு கிமீரோதமாக 
வேளை இறுத்தரும்‌ ஓரு கருவியாக கப 
பயோகிக்கப்பட்டு வந்தது. 

ஆனல்‌, இண்பிறா சர்க்கார்‌. ஜனங்க 
ரூடையது; ரயிலவேக்களும்‌ ஜனங்கு 
கடைய சொத்து; னிப்பட்ட முத 
ஊாளிகளின்‌ சொத்து அள்ள. எனவே, 
இன்றைய இரயில்‌ பேவேரலை இறுக்கும்‌ 
செய்வது முகத்தின்‌. மீது வோயபம்‌ 
கொண்டு மூக்கை வேட்டிக்‌ செொன்வ 

1 ப்பாக முடியும்‌. 
ன்‌ ர தூ ம பினா திலுத்தம்‌ 
செய்வதைப்‌ பொது ஜனங்கள்‌ ஒப்புக்‌ 
பகான்னாவ மாட்டார்கள்‌, 

பீவி நிறுத்தம்‌ நடத்தான்‌. எத்தின 
இனங்கள்‌ பட்டிணி கடக்க ேதரும்‌ 
என்பது யின்‌? வத்‌ தொழுிலானா்‌ 
கவளரிக்க வேண்டும்‌, 

ஓரிடத்திலிருந்து மற்றோரிடத்துக்கு 
உ௫ரிக்ப சிற்‌ அவி்ரறாாயா கு ௪ னா வய சிய (கா 
கம்‌ இதர தல்‌ ரன்ன 
பேவண்டி. ப்ரிருக்கு இரச்சயாயத்இன்‌, 
கதொழினளாள ர்‌ ஆ வேலை நிறூத்தும்‌ 
சன்று பபேசிசே எழுவது கூடாது. 


தொழிலாளர்‌ தலைவருக்கும்‌ ரயின்வே 
மாந்திரிக்கும்‌ சமரசப்‌ பேபேச்சு வார்த்‌ 
தைகள்‌ தடந்து வருகிண்றடுனை. அத்தம்‌ 
பேச்சு வார்த்தைகள்‌ ஒருவிதமாக 
மூயூ.யும்‌. வரையரிலாவது சீட்டுப்‌ 
போடும்‌ காரியத்தை ஒத்திவைக்க மம்‌. 
அவ்வாறு ஒத்தி வைப்பதால்‌ செதொழுிினா 
சாரின்‌ நனணுக்கு எவ்விதப்‌ பாதகரும்‌ 
எற்பட்டு விடாது. 


அப்படி யிருந்துர்‌ கூட, தொழினளான 
ருக்கு அவ்விதம்‌ நன்ன பயோசசீன கூறு 
வழற்குற்று தவர்‌ இராத்து மிகவும்‌ 
வருதீததி தக்கது. | 


** ரீ பில்வேத்‌ தொழிலாளர்‌ வேலை 
நிறுத்தம்‌ செய்தால்‌, கஷ்ட தஷ்டங்கள்‌ 
அடைவோர்‌ எனழமைக ளை யன்றிப்பணக்‌ 
கர்‌ அணல்‌. அதிகாரத்‌ கப்‌ 


டட. . ண ராணா காளா எனா என (ரான ரா நரை 


பொங்கலோ. பொந்நல்‌! 


பற்றது வேண்டும்‌ என்று ஆசை 
கொண்டே சிர்‌ தொழுினான றை பூவை 


திறுத்தம்‌ செய்யுமாறு தூண்டி வரு 
இருர்களன்‌. அத்தகையோர்‌ ஜனநாயக 


மூணறப்படி, போராடித்‌ மேழர்தல் களின்‌ 
வெற்றி பெற்று சச்கிகாணைக்‌ கைய்பறி 
ற்ட்டும்‌. சுதந்திரம்‌ பெற்றுதும்‌ பேறு 
கதுமாக இந்தியாவுக்கு எற்பட்ட 
ப்சோாதனைக்‌ கானைதில்‌ தொழுிலானர்‌ 
தங்கடுடைய கடமையைச்‌ செய்யத 
கவரி எிட்டார்கள்‌. என்று எதிர்கான 
சரித்திாசிரியர்கள்‌ கூறும்படி செய்து 
வீடாதீர்கள்‌ '" என்று இந்திய சர்க்கார்‌ 
கொழுின்‌ மா ம்‌ ர பீகட்டுக்‌ கொண 
டிருக்‌ ஈறுர்‌, 

எனவே, இரத்ரும்‌ சோதனைக்‌ காதை 
தில்‌ ரயில்‌ 7வ பிகாழிலானர்‌. என்ன 
செய்யப்‌ போகின்றனர்‌. என்பதைய்‌ 
போபோறுத்திருந்து பார்க்கலாம்‌. 


அடல ரா ம ஈரா எகதகாளை என கஜ. ம பனனானை 


“போழுதேப்போ விடியும்‌? பூ எப்போ மலரும்‌ 11 


என்று தமிழ்‌ தட்டு தங்கைமார்களுர்‌ குழுத்தைகளும்‌ பொங்கலுக்கு முதன்‌ தான்‌ இர 
கதிரவன்‌ உதயத்தும்காகத்‌ தவங்கடக்கிருர்கண்‌, 
ஆம்‌! யொழுது விடித்து சூரியின்‌ பொண்ணிறம்‌ கோணங்கள்‌ பட்டால்‌ தாண்‌ பூக்கள்‌ 


மா னருஇன்‌ ண. 


வண்டுகள்‌ சீங்காரம்‌ எெசெய்து இன்ணிஸா பாப்ப ஆரம்பிம்கிண்டுன. பதுணனக்‌ 


கணங்களும்‌ "/ கூரி" என்று தம்‌. இண்ட மொழிகளின்‌ ஒன்றுடன்‌ ஒன்று கொளஞ்ரிக்‌ 


குலானிம்‌ கொண்டு வ னனிதியிரன பறமக ஆர 


கிரனியும்‌ மெெழ்ெதெள்னும்‌ கரும்பும்‌ ௯ 
இரணுல்‌ பூரித்து ஸிரின லின்‌ றுனா, 


ம்ரிடகீண் துன. 
வகைகளும்‌ சூரிய இரணங்களின்‌ எாபரிசதி 


இரதம்‌ மாட்சியை வெள்ளாம்‌ கண்டு மக்கள்‌ குதாகள 


மண்ட த்து விழாக்‌ க ண்டாடுலிறுரி உண்‌, 


முத்னதகளும்‌ குழுத்ைதை உன்னம்‌ பெற்று கவிஞர்‌ ஷமி 
வாள அனா ஆட்‌ மாயம்‌ சூறுளைகள்‌ பூட்டிய பெபண்‌ 
சதித்திள்‌ எமிர்‌ ஆரிய பகவாண்‌ வாண வெணியின்‌ உனளாணி வருவ 
தாகக்‌ கற்யரின சசய்து ம கிழ்கிரு சிகண்‌, 
எகாண்‌ உள்ளத்தின்‌ மலிழ் சி பொங்குது?) அவண்‌ 
தாண்‌ பிறுருமகும்‌ மகிழ்‌ சி மூட்டமுடியும்‌ எண்பது பபெமி யொர்‌ 
வாக்கு. அதனான்‌ தன்‌ வருகையினறு லய அன உலகத்துக்கும்‌ 
மலழ்சிசியூட்டும்‌ ஆதித்துனை உ ௬விர்‌ சக்காவர்த்து கம்பர்‌ 
ஆணத் மக கூத்தாடும்‌ நடராஜப்‌ பெெருமானுடன்‌ ஒப்பிட்டார்‌. 
த்திைக்‌ கடனின்‌ சூரியயோ தயமாவனதிக்‌ கம்பர்‌ 
பிண்வருமா! நூ வ்ச்ணரி க கிறார்‌. 1 த்‌ 
க/்ண்டைாரிகள்‌ இரணிய கீதம்‌ பாடுகிறுர்கள்‌. களக்‌ ௩ வர்‌ 
ஆரங்காங்ரறு நின்று உாடமீது காங்குணித்துத்‌ துதில்கிருரி ண்‌, 
சமுத்திர பிக ஆம்‌ பிரம்மாண்டமானணா மத்தனம்‌ முழுங்குவது 
போனிருக்கிறுது. அந்தத்‌ தானத்திற்கு எத்ிய நடனம்‌ புரிந்த 
வண்ணம்‌ சூரீயண்‌ ௩ இ௰கிறுண்‌, ஆண ற்கும்‌ கூத்தாடும்‌ சேரு 
காலின்‌ ணிரித்து செசெஞ்சடைபபோன்‌ சூரியின்‌ செங்கதுச்க்‌ 
கிரணங்கறரிம்‌ உம்‌ முழுதும்‌ வியாபிக்கின்‌ நு! 
இல்வாது ஆயிர வருகஷங்களும்குநுண்‌ சூரியனும்‌ குக்‌ கவிஞர்‌ போற்றி கூறினார்‌. சுமிழச்கள்‌ 
பன்ையிரக்கணடகாணன ஆண்டுகளாக தைத்தநிங்கணண்று ிழாக்கொண்டாடி வருகிமுரச்சுள்‌ ப்‌ 
சூரியன்‌ இன்னை எண்றுள்‌ மாணழுயில்கலை : நண்சிசவ்ப பயிரும்‌ யபுன்செய்ப்‌ பயிரும்‌ வ்ர்ட 
யாது. ஆதனிண்‌, ஸூரிவ்பகவாே மக்களும்குக்‌ கண்கண்ட செய்வம்‌ 7 
சூரிய பகனானருளானள்‌ விடைத்த புத்தரிரியைப்‌ புதுப்பாரணையிலிட்டு, வீட்டுக்‌ குடைய 
வள்‌ சூரியனு£குப்‌ பெபங்களிட்டு வண்வருவிறுன. பெடதிடதினா வொடத்து தற்கு தியாயும்‌ 
குரும்பையு ஈ மணிகாவ்‌ வாண ம்ககளையும்‌ ஸவத்துப்‌ பறடைக்கிருண்‌ தந்தையின்‌ ஆனம்‌ ததணதசி 
சொல்லி முடியாது, அத்தக்‌. கட்டியை தயது சித்திரக்காச்‌ வவர ந்திருக்கிறுச்‌ ! 


போங்கல்‌ இன்றுபொங்கல்‌! புதுவடிஷப்‌ பொங்கல்‌! 
மங்கல்கள்‌ பொங்க மனையிலிடும்‌ பொங்கல்‌! 








மீஙி 





1 பிறநாட்டு அரசியல்‌ நீட்டங்கள்‌ 


சாமகிருவ்பண பாம ஹம்ள:ரிட 

விருர் து உபதேசம்‌ சபற்ற விேகேகானர்சர்‌ 
சர்வ சேசு மேடையில்‌ எறி, கரிர்து மசி 
இன்‌ சனிச்சிறப்பையும்‌ ஐரிசது சாம இண்‌ 
அருமை பெருமைகளையும்‌ உவக மகிசன்‌ 
சண்டி பிரமிககும்படி செய்வ இல்‌ பெற்றி 
சபறிராரி. 

அதுபோலவே சரீபத்நில்‌ பண்டித 
ஜவாஹர்லால்‌ சேரு காரி மகானால்‌ உய 
சேசிக்ஃப்பட்ட சாத துனிகச தின்‌ சிறப்பை 
உலகப பிரதிகிதிசன்‌ உடக்கிய மகா சபையில்‌ 
எறுச துக்‌ கூறி, மாகிலம்‌ புகழ்‌ ங்க துயாவிண 
மாண்பு உயரும்படி செய்தார்‌... 

பண்டிச மோதிலால்‌ பேறு சாம்‌ இறச 
சும்‌ தறுவாயில்‌ தம்நுடைப  அறுர்சவப்‌ 
புதல்வரான பணடிச ஜவாஹர்லால்‌ பேரு 
அக்ளுப்‌ பு.த்திமதியா- ஒரு வார்தை கூறி 
ளாராம **உண்‌ யல்‌ செசொள்ணை எப்பட 
யாயினும்‌, ரீ எச்காலச இறூம்‌ கார நிதியின்‌ 
சட்யையும்‌ சவ்கலெண்ண தசையும்‌ மாத தசம்‌ 
கழர்துவிடச்‌ கூடாது" என்பதுசான 
பண்டித மோதிலால்‌. கூறிய புத்திமதி, 
சாசை கூறிய புத இிமநியை சனயன்‌ அணு 
களவும்‌ வழுவாது க்ைதவேற்றிணார்‌. 

எர்சப்‌ பிரச்னையை மபயொட்டியும்‌ பசு டிச 
ஜாஹா வாவ்‌ ம பெருகைத இருப்தி செய்தா 
குன்றி மகாத்மா கார்திசகு மன சிம்மன்‌ 
எற்பறுவ தில்ல எண்பது, ஜிலாஹ காவி 
பின்‌ சவ சரிசசசல்‌ குறிப்பிடப்பட்டுளன 
பல சம்பவங்களிஸிருர்‌ தம்‌ செதெொகி௱தா. 
எறிக்வ விஷயககளை யொட்டி சார்ச்துி 
பின்‌ ரூறைன்‌ எண்‌ அறிவுக்கு ஒல்லா 
விடிணும்‌ அடரறுடைய செய்விகச ன்மை 
பிதூம்‌ நர்க்கசரிசனணத்திதும்‌ உன ௬ ௭௫ 
எவ்வைத்று சம்பிக்கை உண்டு, வர த 
மீக சக்இிகிஸதர்ச ஐரு கனன்ூியம்‌, இச்சு 
உலகத்தின்‌ சர்ச்சைக்கு தசப்படாதி ஒரு 
புதிர்‌ "* எண்று பண்டி ரேரு சமது சுய 
சரித த்தில்‌ குறிட்பிட்டிருக கருர்‌, 
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சாலாமி வீேகாணச்சரிடச்தில்‌ 
ஸ்ரீ சாம௫ருஷ்ணருரச்கு சேது எவரிடததி 
தூம்‌ இராச சனி அபிமானம்‌ இருர்சது 
போவே, பண்டித பேருவிடச இலும்‌ 
சாக்த மகானுக்கு சணிப்பட்ட அபிமானம்‌ 
இருது வர்க. குறிப்பிட்ட வறுவுக்‌ 
களி ராஷ்டிரபதி இரீடசசைச்‌ சளிக்கத 
திக்‌ புடையவர்‌ ஐலாஹாவாகூஜிசாண்‌ 
எண்று காகதுதி கூறிய சரி இரப்‌ பிரிதி 
பெரிது சம்பகங்களை யாரும்‌ மதாஇருக்க 
முடியாது.  ஜவாஹர்வாஞ்ஜியின்‌ செமை, 
ஒழுக்கம்‌, சர்சசக்க அத்தி, தியாக புசஇ; 
அஞ்சா கெஞ்சம்‌ 
முசஸலிய அபூர்வ ருணங்களெ கார்தி மகா 
ணின்‌ மணசை சன்வளவு தாரம்‌ சுவ்ரீக் சண. 

அரள்யல்‌ விஷயங்களில்‌ அவருடைய 
ேமசையைப்‌ பல வருஷங்ககாசகு நூன்பே 
கார்துறி பெரிதும்‌ போற்றியிரு- இனர்‌, 
1990-ம்‌ வருஷம்‌ சவம்பர்‌ மாதம்‌ மர 
0.9 1 ஹரிஜன்‌" இதழில்‌! காச்திஜி எழு 
இய ல விலயாங்களே அதற்குச்‌ சான்றாகும்‌, 

1 ஜஉாஹு லால்‌ பிறவ்யிவேமே ஒரு ஜன 
சசய௩ வாறி. சாண்‌ பர்பவ அசர்ியவ்‌ விஷய 
களையும்‌ பரிஎிகனை செய்ய நுசற்பட்டிறாப்ப 
திற்கு அவர்தான்‌ காரணஸ்சர்‌, அவற்றில்‌ 
அரியவ்காணய எனபைப்‌ பிரச்ணையமப எண்று. 
தவ்விஷயமாய்க்‌ கால்ெொறில்‌ நு சன்று சலாக 
சேரு இராமாணம்‌ கொண்டு கரத போது, 
யாளி்த சரு பமிச்கணனையம்‌ ்சய்யா மலே 
அணத சாண்‌ ேசரித்சேன்‌. ஜனயாயக 
தட்பஙாளில்‌ அடறுக்குளன பிமசையில்‌ 
எனகு ருக்கும்‌ பம்‌ ரிண்கயே அச ரிகுக்‌ 
காரண சாகும்‌ இரு்கா தூம்‌ அரியல்‌ 
கிர்ணய சபை நுறையால்‌ பலண்‌ எற்படுமா 
எண்று தய௩கிக்‌ கொண்டே காண்‌ மணை 
முசவிவ்‌ ஒப்புக்கொண்டேன்‌. ஆனால்‌ அரத 
ந்தன தயை நண்டு டசிசிவணை (சிசிய்தி பிறகு 
அவ்‌ ஐலாதாச்வாஙக்‌ காட்டி தபம்‌ எண்னு 
அதிக உற்சாகம்‌ எற்பட்டிறுக் க்‌ ஐது. விருப்ப 


சகெற்றுமைச்கரும்‌ இசா விபரீ சங்களுரிகும்‌ 
அரசியல்‌ நாணய சபைசாண்‌ பரிகாரம்‌ 
என்றும்‌, ஜனங்களின்‌ அரடிபல கல்வி பயி 
விரு ச்திக்கு ௪.௮ ஒரு சுருவியாக இருக்கும்‌ 
எண்டும்‌ கருதுகிறேன்‌. சோளியல்‌ கிர்ணய 
சிபையினவ் சான்‌. ஈம்‌ சேசத்தின்‌ சூம்‌ 
கிக்கு உற்ற அரியல்‌ இட்டச்சைத்‌ 
தியானிக்க மூடியும்‌... இதி சகைய அரியல்‌ 
இட்டமசான்‌. ஜனங்களின்‌ அபிவாமைத 
யைப்‌ பூர்ணமாகவும்‌ உண்ணமயா எனு பிசி 
பனிப்பசாக இருக்கும்‌! என்று பலம்‌ 
எமுதிபிருர தார்‌. 

அசசியல்‌ நிர்ணய சபையிண்‌ காலம்‌ இக்க 
யானின்‌ அச*ியக்‌ திட்ட சச த தயாரிக்க 
வேண்மிம்‌ என்னு நசன்‌ நாசலாகக்‌ கூறிய 
வர்‌ பண்டிச ஜவாவார்லால்‌. சேருக ண்‌, 
அசன்‌ பின்‌ கார்ள்றி நூல்‌ சகல காகக்‌ 


சலைவர்களாம்‌ அதையே வர்புது இக்‌ கறி 


வர தணர்‌, அணக, அர்ப்‌ காணய மகா 
சிபையயகச்‌ கூட்டியசண்‌ ருவம்‌ சமது சிவை 
வர்கள்‌ சல்சணடைய வாக்குறுதியை சிற த 
வேற்றி கிட்டார்சளன்‌. 

இர்தியா அசர்திரம்‌ சபபெற்த இரண்டே 
வருவ த துச்குள்‌ அர்ச்‌ மச்சான்ன சமான 
ச,சச்திாமாளிகைச்சு கஇிரர்சராமான அஸ்னுி 
வாசம்‌ தமைகிரும்‌ அரியல்‌ இட்டரும்‌ 
உருவாக விட்_,௪ ! 


அமெரிச்சா, கானடா;  அபயரீவலார்‌ த, 
பிசான்ஸ்‌, ஸ்ளிட்றாலார்‌். து போன்ற ஜன 


சுமயசகு ஈாற்களின்‌ தஇட்டக்களை 
அடிப்பட _யாகக கொண்டே இர்திய அளி 
யல்‌ ஈட்டமும்‌ தயாரிக்கப்‌ பெ ச்கிருகள்‌ ற. 
எனினும்‌ மேற்படி சாற்களின்‌ பொ௫ியக்‌ 
அமைப்பில்‌ வெரு கால அணுபவ த்தின்‌ 
பவன க பெசரிர் தன்ன சவறுகளாம்‌, குது 
கணம்‌ துர்திய அரியல்‌ இட்ட தில்‌ அனிர்கி 
சப்பட்டிருப்ப து அர்ச்‌ இட்டத்ற்ின்‌ 
சிணிச்‌ எிதப்பாரும்‌. 


என்ப, இப்போது இந்திய அரசியும்‌ 
நிர்ணய சபையில்‌ உருமொர்யுள்ள்‌ கடந்த 
இந்திசபனில்‌ ஜனநாயகக்‌ ர௬ுடியாகந நீட்டத்டை, 
உலந்மேயே ரீறந்த அரியல்‌ சாணனம்‌ என்று 
கூறிலாம்‌. 


சாயக்‌, 


ய்‌ ஜு ட்‌ 


ற்போது தியாசாகி யிருக்கும்‌ இர்கிய 
அசள்யல்‌ இட்டதசிின்‌ விதிகளை விவரிக்கு 
நன்‌, மேசிவ சுறிட்பிட்ட சாகன்‌ எர்செர்ச 
அசனியவ்‌ நமுூணறையை அடிப்படையாகக்‌ 
ச்காண்டது என்பசைசி சவணிப்போம்‌, 


அமெரிக்கா பிரிட்டனின்‌ சொம்சகோண்‌ 
ஸமாயை எதிர்த்து 1/7/0-ம்‌ ஆண்டு அதச்‌ 
இசப்‌ பிரகடனம்‌ செய்தது எணினும்‌ 
அதிலிருர் து பதினேரு வருஷக்களுச குப்‌ 
பிசருசான்‌ அமெரிக்காவின்‌ அயல்‌ இட்‌ 
டம்‌ உறுவாள்‌, அது பூரணச்‌ குடியரசாக 
யன. மமெளிக்க ஜனங்கள்‌ சேர்்தெருசி 
கும்‌ பிரகரிமிடண்டின்‌ பதவி கானம்‌ சாதூ 
கருகஙஃனாகும்‌. 

அமெரிக்க சர்க்காரின்‌ மிர்வாசம்‌ ூண்று 
பிரிவகணாகப்‌ பிரிக்கபபட்‌ ஒருக்க து. 
சிரவாக அதிகாரம்‌ அமெரிக்‌ பிரகளி 
டெண்டுக்கும்‌. சட்டக்ஃள்‌ செய்பம்‌ அ 
காரம்‌ காக செகச்கும்‌, கீதிவூகரும்‌ அது 
காரச்‌ கோர்ட்டு வாக்கும்‌. அ்ண்ச்சப்பட்‌ 
டிருச் ன்‌ சன. செனேட்‌ சபடையினுடைய 
ஆகோசனையையும்‌ சம்மச தசை ம்‌ சேட்டு 
அ ரிக்கா பிரகரிமடெண்டு சீறுபகிகளை 
கியமமிப்பார்‌. எணிணும்‌ அக௬ர்களைப்‌ பதலியி 
விருர்‌. து விலாசும்‌ அதிகாரம்‌ வாருக்கும்‌ 
இல்லை, நீதிபதி மிது குர்தம்‌ சாட்டி, 


அவர்‌ குத்தவாணி என்து செனேட்‌ 
சபையினரின்‌ கூண்றில்‌ இரண்டு மடகளு 
ச தாரணையினரச்‌ ரமாணிச்சாவ்காண்‌ 


அவணாப்‌ பதனியிலிருர்‌. ௪ விலக்கலாம்‌. 
௮௪ நுணைையைக்‌ கொண்டீசான்‌ பி.சி 
டெண்டையும்‌. விக்க ரூடியம்‌ எனவே, 
மேர்படி குண்று பிரின்னருக்கும்‌ ஒருவா 
சடமையில்‌ மத்கறாருவர்‌ அணாகசியமாக த்‌ 
தலையிட ருழூ.யா_து 

அ்மெளிக்கா பிரசகரிடெண்டொோ அவ்ல து 
காக்்ரளோ ச -லவாதிகாரமாக எதுவம்‌ 
செய்யாமல்‌ சம்சிகும்‌ அற்ிகாரம்‌ சுப்ரீம்‌ 
கோர்ட்டுச்கு உண்டு. அமரிக்க ககர 
எல்‌ ஒரு சட்டம்‌ சிி்றவேறவாம்‌, அசை 
இடலாம்‌. எணிணும்‌ து செலவ்தூபடி 
யாகர்‌து என்று முழு செய்ய சபரிம்‌ கோர்ட்‌ 
நி ட்‌: அஇிகாசம்‌ அளணிக்கட்பட்டிருகி க்கு. 

பிரிட்டனின்‌ அசன்யல்‌ சட்டம்‌ வ்சஇர 
மானது. பிரிட்டிஷ்‌ சோசியல்‌ ரு 
பார்விஅமண்டுக குப்‌. ம்பாறுப்பாண ர்டி. 
யாக என்றாலும்‌, மற்று மாடிசனைப்‌ போக்‌ 
ஐனப்பிரக்ச இச்‌ சபையின்‌ துகம்‌ னி 
யல்‌ இட்டம்‌ உருவாகல்வல்ஸ,  பிரிட்டி வந 
அரசியல்‌ இட்டம்‌ பழைய சம்பிரசாயங்சன்‌, 
பழக்க வழக க்கள்‌, கோர்ட்டார்‌. செய்த 
இர்ப்புான்‌, மன்னர்-ள்‌ வீடுசச்‌ கட்டனோ ன்‌, 
பார்லிமெண்டில்‌ கிரைகேறிய சட்டங்கள்‌ 
முசினிய க சம்பங்கன்‌ சேந்து உருவானது. 
பிரிட்டிக்‌ இோசகியவ்‌ இட்டம, ௮ யல்‌ 
கிாணய சபை கூடி எட்டில்‌ எறுசட்படா௫ 


ரீல்‌ 


செனினும்‌, இன்று அது எவ்விசப்‌ புதுக்‌ 
செொொள்கைகளாதூம்‌ மசைக்க நூடியாத 
பார்லிசமண் டு கட்டிக்கு உட்பட்ட மூடிய 
சாக விளல்குது பிரிட்டிகதாரின்‌ மண 
உறுதாரகும்‌ பழமையின்‌ அவர்களுசிகுள்ள 
பற்றுசதூககும்‌ ரிசர்ச உசாரணமா கும்‌. 
மகத்தான போராட்டஙாகாக்குப்‌ பின்‌ 
பிசஞ்சு குடியாசசு தட்டம்‌ 101/0. ம்‌ 
வருவம்‌ உருவாகியது, அதன்படி பிரஞ்சு 
பிசன்சிதிச்‌ சபைசன்‌ எரு வறாஷங்ககாக்கு 
ல்றா சடவை பிஞ்சும்‌ சாலைவணாத்‌ சேரரது 
எழுக்கிண்டண. செயானள்டையில்‌ அடிப்படை 
யாண பேவற்துமையின்றி ஒகல்கலொறு சூல்‌ 
ழும்‌ ஒவ்வொரு கட்டியைச்‌ சிருஷ்டிப்ப 
தாவ எவ்ள அனாச்சசம்‌ உண்டாகும்‌ 
என்பசம்கு இண்ணதய பிசானண்ளே உசாரண 
மாரும்‌, அல்கு பார்விசமண்டிவ்‌ பஸ்‌ பல்‌ 


கட்டிகள்‌. இருப்பசால்‌ சான்‌ கணக்கிதும்‌ 


சபைகண்‌ 
சகஜமாக 


மக்‌ இசி 


சர்வ்‌ 


மாசக்‌ கணா இறூம்‌ 
விழ்சிி அடைவது 
இருகிறது. 

அமச்ெமரிச்சா, பிரிட்டன்‌ போன்ற சாறு 
களின்‌ அரியல்‌ இட்டங்களிறுள்ள ிறாச 
அம்சிங்கள்‌ கானடா சொர்ியல்‌ இட்டத்தில்‌ 
அடக்கி யிருக்கின்றன. அமெரிச்சாவில்‌ 
இருப்பது போவ கானணடாகவிதூம்‌ மாகாணக்‌ 
கறாக்குக்‌ சுவர்னர்சன்‌, பிரதம மர்திரிசன்‌ 
மு சவியோர்‌. உண்டு. 
உண்டு, மாகாணக்களச்கு எக்லையற்று 
அன்ிகாசங்கன்‌ இருர்சசால்‌, அமெரிக்கா 
ஆயில்‌ கிருந்த குழ்ப்பச துக்கும்‌ 
சஷ்ட ஈஷ்டங்களாச்கும்‌ உள்ளாக வேண்டி 
யிரார்சிது. என்ே, கானடா அத்தகைய 
விபரீ ச அசர இடம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளா 
மல்‌ நுதலிய மாகாணங்களின்‌ அதி 
காசங்கள்‌ எல்ல பிறிப்போகாமல்‌ அவற்றை 
வணாயறதுச்து விட்டது. 

அயர்காச து சரிப காகம்‌ வணாயில்‌ 
பிரிட்டிக குடியேற்ற சாடாக பிரச்‌ து 
வர்சசெளினும்‌, இப்போது அது பிரிட்ட 
ஹடன்‌ சட்ட பூர்வமான எவ்ளிசத்‌ சொடர்‌ 
பும்‌ இல்லாசு குடியாசாக விளங்குகிறது, 
அயர்கார து சலவை ஜணங்கன்‌ எழு வரு 
கட்சி துக்கு கரா சடை மேர்கபதழ்கி 
இருர்சன்‌. எனினும்‌ பிரிட்டணில்‌ மன்‌ 
ருக்கு எவ்வளவு அதிகா ச சே மர, 
அமித அதிகாசம்தாண்‌ அயரலாச்து 
பிரயிடெண்றடுசரும்‌ உண்டு, சீட்டங்‌ 
களில்‌ கையெழமுச துப்‌ போடுதல்‌, பார்ஸி 
மண்டைக்‌ கூட்டுதல்‌, மாதிரி ளின்‌ 
சபார்சுகளை அனுசரிச து உச்ு்யோசணசர்‌ 
களை கியமித்தல்‌, நவை போன்றுசாசாரண 


ரபீ 


சட்ட சபைகளும்‌ 


அதிகாரங்கள்‌ சான்‌ பிரகரிடெண்மிக்கு 
உண்ம. அயர்லார் இண்‌ உண்ணமயாண 
தலைவர்‌. துசாவது அறிக அதிகாரங்கள்‌ 
உள்ள சல வர்‌ பிரசம மர்கிரிசாண்‌. 
மூர்த்தி இறியசாயினும்‌ சத்தி 
பெபெரியது என்பார்கள்‌ அல்லவா ர ஸ்விட்‌ 
இர்வாச,து விஷ்யத இல சுது தூற்றி 
தூம்‌ பொருக்கதமாக இருகிறது, ஐரோப்‌ 
பானவிச்வயே ஸ்லீட்ஜர்லார்‌ சான்‌ சிறியது. 
ஆனல்‌ மிசனம்‌ அழுக்சண சேம்‌. அது ஆல்ப 
ம ஸப பிரம சத்தில்‌ விருப்பத்‌, அல்கு 
கண்களைக்‌ கவரும்‌ வெண்மூஸத செசொடர்‌ 
கணக்கும்‌, பசுமை மயமான பன்ன ததாக்கு 
கர்கும்‌, வயல்‌ கரக்கும்‌, எரிகளாக்கும்‌ 
குணதைவிவ்‌ ல,  ஸ்னின்‌ ஜனய்ககாச்சுத 
தணி பாண இல்லை. ச்ெறாமண்‌, பிரக்கு, 
இசிசாலிய பாஸகைநகளைமே சுவந்து 
பேரி வருகிறுாச்சன்‌. சங்கணாடைய 
ரு சாணதயர்‌ ஜெொரமாணியசா,  பிசஞ்சுக்‌ 
காரரா அங்லது பஇித்சாலியாச என்றும்‌ 
அவர்சள்‌ கவூஸப்‌ படுவ கலை, தங்களுடைய 
சேசம்‌ ஸ்விம்ஜர்வாக்து என்பதுதான்‌ 
அவர்சளுசிகு மிக மக நுரிஎியமாகும்‌. 
மசருமம்‌ பாவையும்‌ கெல்வேறாக உள்ள 
க்விஸ்‌ ஜனங்களறியையயே.. கலவி வரும்‌ 
ஒறிதுமை மிகவும்‌ அபூர்வமான து. அசணக்‌ 
தாண்‌ அவர்கள்‌ செண்று சில நூற்றாண்டு 
சனாககு சக்களனைத்‌ சாங்களெ ண்டு 
வறாவது சாத்‌ இியமாயிய்று. 
ஐோோப்பானில்‌ புரட்ஈகள்‌, 
பொர்சள்‌ காரணமாக தடிச்‌ து அடைச 
சவம்‌ புகுத. அரசியல்‌ சலைவர்களுச்கு ஸ்னிட்‌ 
ஜர்லாக்து சென்ற தோறு வருவதம்களாக்கு 
மேலாக அபயம்‌ தனித்து வர்திருக்கித து, 
ஸ்விட்மாலார்து பல்‌ மாகாணகதுகளைாகப்‌ 
பிரிக்கப்பட்டிருசி க து. சேல்‌ சபை, சீழ்‌ 
சபை இரண்டும்‌ சேச்க்ததே.. ஸ்லிட்‌ 
ஜுலார்‌ து காங்கரஸ்‌. மூல்ல து பார்ஸி 
செமண்டு ரும்‌, மேற்படி பார்ஸிசமெண்டு 
சான்‌ மர்திரி சபையைத்‌ சேர்சசெம்சி ஐது. 
மர்திரி சமடயைச்‌ சர்ச யாசாவது 
ஒருவர்‌ ஒல்வொரு வருவநரும்‌ அசன்‌ தலன 
சாக அசானளு பிரதம மர்ஜிளியாக தி சேர்ச்‌ 
சிசு கப்பறுவலார்‌, எணிணும்‌ மற்ற மக இசி 
கனைக்‌  காட்டுறும்‌. பிரதம  மச்றரிக்கு 
வ்செவட தெறிகாறும்‌. எகுவும்வரமை அனிஸ்‌ 
மாகாணங்களில்‌ பிஃவம்‌ முக்கியமான 
சட்டங்களை சட்டசயைகளிண்‌ மூலம்‌ மிணைற 
வேது இல்லை 7 வாசிரு 
எழுதி து நூடிவு செய்வது ஒறு விசெவத 
அம்சமாகும்‌. (தொடரும்‌) 


குர்பணா நண்‌ 


டர அத்‌ கதியும்‌ அர்தருமில்லாச பாம 
பொருளை வார்‌ தசைச்குள்‌ அடக்க இலக 
இயமாடச்‌ செய்‌ கிருச்கும்‌ பெருமை இக இய 
சாட்டுக்குச்சான்‌ சொக்கசமானது எண்று 
பிரச்ச சேசத௪ப்‌ போரிஞாரன. சோமண்‌ 


சோலர்து ஈமது புராணங்களைப்‌ பற்றிக்‌ 
கடறியிருச இருர்‌. இப்பழு, ேமேல்மாம்டு அறி 


தருவிளையாடற்பாரணம்‌ சிவபெருமானின்‌ 
அழப சதுமாலு லீவகளை எடு ச.துக்‌ காட்டு 
வதாகும்‌, அதில்‌ ஆறு விலகளான விறகு 
வித்து பட்லு, ருமிர்குப்‌ பொற்கிழி 


யளித்த படலம்‌, சலகம்‌ நர்த்ச படலம்‌, 


இருச்குறிப்புசத்‌ தொண்ட மாயனா, கவ்‌ 
யாணை கரும்பு இன்று படலம்‌, சாப 


இரச படலம்‌ ஆயவ எழுத்துச்‌ 
சொண்டு வோ கழையோல அழகாகத்‌ 
தொகு ச்திருச்கும்‌ **சிள லீ௰॥'' என்னும்‌ 
சாடகத்தை டி, சே. எண. சகோதரர்கள்‌ 
தற்சமயம்‌ வால்டாக்ஸ்‌ மோடு துன்ன 
அற்றையாடைதச இரியட்டரில்‌ ஈடதது 
றுங்ளுர்கள்‌. கூண்று பாண்டிய மன்னா 
களின்‌ ஆட்டிசாவச்‌ சம்பவங்களை மூன்றே 
மணி ேடோ சி துக்குன்‌ ' 
சாடக த இல்‌ சடத இக்‌ 
காட்டுள்ளுர்கள்‌. மூண்று 
மாணி சேரும்‌ சயது 
கண்ணையும்‌ சுரு சசை 
யும்‌ சரத தளிடாமல்‌ மாட 
கம்ஈட த து்ருர்சன்‌ 
எண்ணால்‌ எவ்வளவு தாரம்‌ 
சாடகக்‌ ச*-ப் பண்பைக்‌ 
அக யாண்டு றா இ, காரி 
சன என்று ஸச்சால்ல்‌ 
சேண்டிய இவல. 

600 ல யங்கிரியிவ்‌ 
வ செப ர மாண்‌ இருக 
சேகாலக்‌ி க ருட்னிரி 
விருந்‌ து காட“ம்‌ தாம்ப 
மாகிறது. அதிஸ்குர் து 
சவ்ஸ்‌ விரு ருப்பு 
காட்டுகள்‌ தம்கின்‌ சன, 
கற்பணை க்கு எட்பாத 
சாட்டு ஜோடனை சன்‌. - 
மதுவா சர்தேஸ்வாசர்‌ 


இணை ரிரஃமி 





ஈண்‌ கணணியின்‌ குற்றமா 77! 


கண்ணம்‌. வனா அண அனர. மனகன. ண்‌ வாயார எனன 





சன்னதி சச்ரூபம்‌. இரசக்‌, காட்டியின்‌ 
போது என்‌ அருடில்‌ உட்காரச்‌ இரு? ச ஒரு 


பெரியகச்‌ பசவசமணடைர்து சம்மையு மறி 
யாவன்‌, ** அரகரா, மயாசேதவா!'' என்று 


கன்ன த இவ்‌ போட்டுக்கொண்டாச்‌. 

டா சட்டுசி சக்த வித்வான ஹேமாாத 
ணின்‌ மபணதையை டகுப்‌ பாண்டிய சாட்‌ 
டீண்‌ புகழைக்‌ சாப்பாஈாத எம்பெறாமாண்‌ 
வி தருச்‌ சய நிலவிங்கத்‌ இவிரு* து 
சோண்றும்‌ சாட்சி அபாரம்‌, மினட்டி பம்‌ 
மன்‌ சன்னி ப.இ பாவசப்படுச்‌. தறன. 
சர்சக்கை யம்மண்‌ சன்ணடியையும்‌ சண்‌ 
ண்டு பக்க த்திதூம்‌ வ்குரிகும்‌ சன்‌ யணை 
களையும்‌ சண்ணாம்சியா து மதனணாைாயம்பஇயி 
சேயே இருப்பசாகக சோன்றுநி௪௪, சவ்வ 
சேவண ம ர்க்க சொட்டகைச்குப்‌ பக்கு த்இி 
விருக்கும்‌ எம்‌. எண்‌. எம்‌. சயில்‌ என்‌ ஜின்‌ 
களின்‌ அலன்‌ சாடகச பொட்டா யையும்‌ 
சென்னை ஈசா தசையும்‌ கினைவட்டுகின்‌ என. 

செண்பகப்‌ பாண்டியனும்‌ ௮அ௨உண்‌ காதல்‌ 
மனைவியும்‌ சாமா தச்‌ சடாகக்‌ சணாயிவ்‌ 
வீற்றிருக்கிறுர்சன்‌. அர்சப்‌ பதினனறு அடி 
சாடகக்‌ செொட்டகையில்‌ நாவ மோதம்‌ 
தாமாக சடாகம்‌ 
சோன்றும்படி சாண்‌ 
பித்து ச ப்மைச கைக்கு 


வைக்கிருர்கள்‌. 
சாடகம்‌ பார்க்கும்‌ 
ஒல்ெொொருவரும்‌ மழ 
யில்‌ ஈணைச் து வீட்‌ 
ேோேடோர ம என்று 


கினோத் து ஒருங்க ரு 
வர்‌ சொட்டுப்‌ பூச ்‌்‌ 
அச செொன்னம்பழு 
யாண ஒறு காட்ள ரு 
கி௦,க. இருச்சுறிப்புத 

தாரா ணப சாயணுசி 
எவனமயாரிண்‌ உ. 
யைக்சே காக ௨௪ 
சேவ ண்டும்‌ எண்று 
நினைக கு ஆற்றுக்குப்‌ 
போகிறார்‌, இடியும்‌ ஸர்ண்‌ 
னதும்‌ மனழையு மாகப்‌ 


பெபொழியச்‌ செய்து 


சரீ 


பகவான்‌ பக்தன்‌ சோதனை செய்கிறார்‌. 
சாடகத்தன்‌ கடைஎ்க்‌ காட்சியில்‌ எவ்லையர ஐ 
சட** யம்‌ அதில்‌ அட்டகாசம்‌ செய்து உருமி 
குமிணையும்‌ காண்‌ கிசறாம்‌. சீமற்கூற்ய 
காட்ளிகள்‌ எல்வாம்‌ அர்தசி சன்னல்‌ ன்று 
சாட மேடையில்‌ கண்துடிச்‌ இிதப்பச ர்கள்‌ 
தயாசாகித சோன்றுகின்‌ தன. 


சி வ்லீலா சாடகம்‌ பார்த்‌ து அனுபரிக்க 
ேவேண்டிய கரலசிகாட்ட்‌ மட்டுமல்ல? தமிழரசி 
சுடைய ௪ ரிபோ கி கும்னு ர்வுக்கும்‌ பக்‌ இக 
கும்‌ சசி எிறர்த அத சாட்டியாகும்‌. 

ஓவ்வொரு ஈடிஈறாம்‌ சங்கள்‌ தங்களடைய 
பாச இரந்கணக்கு ஏற்ப உணர்சளியுடண்‌ 
சழுகள்ரறார்‌ எள்‌. ௫ சபரு மாணிண்‌ பங்‌ 
வங வரில்‌ கிர ரசி தியனைசவம்‌, 
சருமிச்கு ஈறுச்கு தூல எழுதிச்‌ பொடுச்சும்‌ 
புலவ சிரிசவம்‌, சிவணடுயாராகக ம்‌, எவ்வாம்‌ 
வ்ல்வ எ்தசசாகவம்‌, ஆ யனாவும்‌ ழக 
கும்‌ ஸ்ரீ ழூ. கே. பாக இ, பொருத சமாண 
ேஷக்‌ ராடன்‌ ிவ்ண்சவமயாதக குரானில்‌ 
பணி ரென்று பேசிக்‌ கம்பீசமாகப்‌ பாட 
அனாயாசமாக ஈடி2.௮ச்‌ சபாஷ்‌ பெறு இனுர்‌. 

சாடாசிநிண்‌ சம்‌ ஈடுவே ப்ப டவ செவல்‌ 
சளீல்‌ தோன்றிச்‌ சபையோரு்குச தம்‌ 
முடைய இயர்ணயான ஹாளயத இ.றமை 
யாலும்‌ அழகாண மடிட்புத்‌ இதனயாறும்‌ 
ஸ்ரீடி. என்‌. வ சாண எரிஃ கப் பண லி. 

உறுமையே உறாவமாக வாழர்துவறும்‌ 
தருமியின்‌ வெட்‌ த்தில்‌ சேோசன்றும்‌ ஸ்ரீ கே. 
சாமுசாவி । பளீச்‌, பளீர்‌" எண்று படிச்‌ 
சபையில்‌ குபீர்‌, சூபீர்‌' என்று சிரிப்பை 
வ்ச்உணழ் தது விம் கிர்‌. 

சாடாத்தின்‌ தாம்‌பதி௫ிலிருர்‌ து சடை 
கணாயின்‌ சல்ல பாட்டுகள்‌ இரு ன்‌ மன, 
உய தரமான ஹார கூயங்கள்‌ அல்கல்மிக 
தரைர்து இடகஇன்‌ ரன, ஒவ்வொருவரும்‌ 
தங்கள்‌ தக்சன்‌ ஈண்பர்ககா£ டனும்‌ மனைவி 
மக்சகாடனும்‌ பார்தது மகிழ கேண்டிய 
குர்துமர் த பக்தி ம்ம்ய மரண ம்சீடகம்‌, 

ஜனஃரி மாதம்‌ 19-5 செகி ரீதிபதி 
௪. எண்‌. பி. ஐயர்‌ இவர்சரின்‌ தண யில்‌ 
இதுவா" சாடகம்‌ ஈடக்‌ ப்‌ போகிறது, 
அனண்ணறய சடக த்தின்‌ வருவ ப்ரத உட 
கர்ண எருநிய ஆளிரியாாண ரள மகாகவ 
ஸ்ரீ வைத்தியபாதி பாகவதர்‌ அவர்சளிண்‌ 
ஞாபக சத கித்ச்கு*்‌ கொடுக்கப்‌ போனு 
சாசன. ஸ்ரீ டி. சே. எண, சம்பா சார்‌ 
களின்‌ ச.ப்பூன்புர்கும்‌ கர௯ப்‌ பண்பும் கும்‌ 
தமிழ்‌ மர்சன்‌ பூண ஆச "ல ணிகி* வேண்டு 
மெனக்‌ சேட்டுக்‌ மொள்ள சாம்‌, 


ம்பி 





பத்திரிகை உலகில்‌ புதுமை! 
ச்றித்த்‌ கலை விருந்து... 
முதலிதழே இதறருச்‌ சான்று | 





பக்க ட்ப லியு 
ரஞ்ண்‌ ச்‌. மரற்று 


ஆபரின்சர்‌, ர 


நாட்டியம்‌ * நமிழ்‌ நாட்டின்‌ 
உயர்ந்து சரில 
அத்ன்‌ எனர்ரரிடந்‌ ஆங்கர்‌ அணிக்கு முற்யடு 
தீறது இடாஞ்ரிகை பிரத ஆய! மாடம்‌ 
20-ந்‌ நேதி வெளியாடும்‌ 
பிற கலைகளும்‌, இதகன்‌ கண்‌ இனம்‌ 
பற்றிப்‌ பேசப்படும்‌. கலைக்‌ கட்‌ 
டரை, ககசை, கவிதை, சிறுவர்‌ 
பகுஇ, மாதர்‌ பகு நூதன்யவை 
யூக்கிய அம்ரங்கள்‌ 
கலை ராணம்‌ சமழும்‌ முகப்புப்‌ படம்‌! 
| பா௮ங் பின ளின்ரும்‌ பயிற்ரிப்‌ படங்கள்‌ | 
சாயல்‌ ஸாக்‌ பிழ்‌ உமிழ” 
பர்ரி பொரி 
ச, நறு 
கணிப்‌ பிரம்‌ விரை அண ரீ 


கர்‌ பக்கங்கள்‌ 


வடிடச்‌ சந்தா ரூ. 4 
இருவருடச்‌ சந்நா ரூ. 8 
மரெணி நாடு 2 
குனர்ப்‌ ரரி வரலை அணு ல 
வருடச்‌ சந்தா... கட] 


இடிவருடச்‌ சந்தா ரூ. 





எறுன்ணி விபசங்களுக்கு : 
நாட்டியம்‌ 

கநட்ரல்‌ போச்டு ன்னை -0 

நகைகைகைவகைகைக பாக ச வோன்‌ வ னைக பனை ணவ கோப களவை கக ககக கக காய கரக காகல்‌ _ ன்‌ 








க பற்‌ உச ய்‌ ்‌ 
61, னீரத்‌ தமிழ்ப்‌ பெண்மணிகள்‌ | 
, 


ப. கவத வய வன. ட] 


முகா சமயின்‌ நம்பிக்கை நிறை 
சவற வில்லை, காந்தி பயந்தபடியே 
தான்‌ காரியம்‌ கடக்தது ஒரு வரவு தி 
இற்குள்‌ முன்று பவுல்‌ தலைவரி எடுக்கப்‌ 
பட்டுவிடும்‌ என்றம்‌, அதற்குரிய 
மாசாதா அத்த சட்டசபைக்‌ கூட்டத்‌ 
நில்‌ கொண்டுவரப்‌ 0ம்‌ எல்றும்‌ ஸ்ரீ 
காகூலயி _ம்‌. தள்னுப்பிரிக்கா மக்‌ 
நரிகள்‌ சொல்லி யி ந்தார்கள்‌.  அக்தி 
மாறிரி கடை பற வில்ங்ப அதற்குப்‌ பி 
லாக ஈரல்‌ சஎமட்ஸ்‌, */ "நட்டால்‌ அங 
கத்டின களன்‌ சான்று பவன்‌ தலைவியை 


எடுப்பதற்கு விரோதமா யிருட்பச ஈவ்‌ 
அனதப்‌ பற்றி. இன்றும்‌ சசிய்வத ரு 


லு!" என்று சொல்லி விட்டா. இயம்‌ 
மாதிரி ம்கட்டால்‌ ௪ சாப்பியமீது 
*ளபதி ஸ்மட்ஸ்‌ பாச ததைய போட்ட 
தற்கு நியாயம்‌ ஒன்றும்‌ கிடையாது. 
எனெனில்‌ அச்சமயம்‌ காது மாகாணங்‌ 
களுக்கும்‌ போந்த மதிதிய சட்ட சஸ்‌ 
எறி பட்டிருந்தது மற்ற மாகாண அங்‌ 
கத்டனர்‌ ஆசரவு செ டுத்தால்‌ பபரும்‌ 
பான்மை வாட்‌ களால்‌ ம?சாகா நிறை 
பூ வரறியிரம்‌. எண வ, காக லயிடம்‌ 
கொறுித்த வாச்குறுநியை மீறுவதம்கு 
ஜெ.௪சல்‌ ஸ்ாஈட்ஸ்‌ கேட்டால்‌ அபோப்பி 
யரின்‌ எற்்ர்ப்னபை ஒரு வியாது மாகி கப 
ோகித்தார என்றே பொல்‌ வேண்டும்‌. 

நஇங்வாறு ஸ்ரீ மக - கலயர்ன்‌ கம்பிகனக்‌ 
கிறு வேருவிட்டாலும்‌ அவர்‌ சிதன்னுப்‌ 


பிர்க்காவுக்கு விஜயம்‌ செய்தது இந்தியர்‌. 


களும்கு ஒரு பெரும்‌ கன்ன பயி செய்‌ 
த்து இகாறும்‌ காந்தி பாக தர்ர 
அங்கே கடத்திய இயக்கம்‌ கிறவேற்றுை 
காரணமான தடைச்‌ சட்டங்களை 
எதிர்த்த மடந்தது. மேற்படி சட்டங்‌ 
களிணால்‌ ர ஙிக்பப்‌ யப்‌ பாதி கப்பட்ட 
வாகன்‌ இக்துய வியாபாரிகள்‌, குமாஸ்‌ 
தாச்கள்‌ முதனியோ! ஈன்‌. ஆகையால்‌ 
காக்திவிபின்‌ இயக்கசினத ஆச்ரித்தவா்‌ 
கம்‌ பேற்கூறுய படித்த வசப்பின மே 
யாகும்‌. இவர்களா கர்னடைவில்‌ மனம்‌ 
ோசரக்து விட்டார்கள்‌. கடையில்‌ ஒரு 
இல ச கறுகயாக்‌ நின்றார்கள்‌ 
கெள்னுப்‌்பிர்க்டா. மந்திரிகளை ஸ்ரீ 
சேோகோாகமேலே. பார்திதுப்‌௩பேசிய போது 


ட ட டண ட ட ணை பண தளை 


நிறத்‌ தனிச்‌ எட்டங்களடைணன்‌ கான்று 
பவுன்‌ தலைவரி விஷாமாகவும்‌ பேரிளுர்‌, 
அர்த்த தலைகாரியின்‌ அரியாயதனைத எய்த 
துச்‌ 0. சல்லி மக்திரிகளிட மிழு* து அதை 
ரத்து ெய்வதாச வாக்குறுதியும்‌ செத்‌ 
ரர்‌ ஆகவே, கோகலேக்கு மர ரிகள்‌ 
சிசாடுகத்த வாக்குறுதியை நிஉறுவே று 


“வில்‌. என்ற காசணத்கிஸ்‌ பேரில்‌ 
நான்று பவுன்‌ தலைவரினய எர்த்‌ 
துச்‌ சத்கயாக்கசஹ்‌ இயக்கத்தைத்‌ 


கொடங்குவது சாத்தியமாயிற்று, 

டண டு பவுன்‌ தலைவரி, ஏற்முகணபவு 
ஒப்பந்தத்‌ தொழிலாளிகளாக வந்து ஓர 
பரந்தும்‌ ரிங்கியபிறுகு மிதன்னாப்பிரிசுகா 
வில்‌ தங்கிய இந்தியத்‌ தத -மிலாளிகம்ா 
யர்‌ சுவாகறு டைய குடுபபங்க்ளை யும்‌ 
பா௫ுித்தது. இந்த வரி [ரி ப்‌-ம்‌ வருஷ தரு 
விருந்து அழுவில்‌ இருர்து வந்தது, அபி 
படி யிருக்க, 1907-ம வருஷ திடல்‌ ஆர்‌ 
யாக்சகாரர சட்டத்தை எழி ப்பதற்காகு 
ஆரம்பித்த இயக்கத்தில்‌ ோற்படி தலை 
வரி விழா தனதைச்‌ போதிதுக்‌ கொள்ள 
முடியவிள லை. ஸ்ரீ சோக ல வக்‌ துவிட்டும்‌ 
போனதன்‌ பயனாக, அதையும்‌ சதியாக 
கிரக பியக்கத்டுஎ௪ ௩ கமங்களில்‌ தன்‌ 
ருகச்‌ சத்துக்‌ கொள்ள படிந்தது 

அப்பட்சி பேோபர்திதுகத்‌ கொண்ட மினுவ்‌ 
இயக அடைந்த க௮அமையைச்‌ மொல்லி 
முடியாது, செதெனணு பிர்க்காவி விழுக்கு 
இக்நியத்‌ ததொழில னிகள்‌ இதுவனாயில்‌ 
ம்காத்‌ எவன்‌ இயக்கத்தைப்‌ பொதுவாக 
ஆதரித்து வர்தா கன தவிர, அறல்‌ 
கரடியாகக்‌ கலந்து கொள்ளவில்கிட, 
கலந்து கொள்வதற்குச்‌ சந்த/ப்பழும்‌ 
கட்டவில்லை, இ போது அத்தைய 
சந்திப்பும்‌ எட்டியது. நூன்று பவுண்‌ 
தலைவரிகய எதுக்கும்‌ போராட்டத்தில்‌ 
இர்திபதி தொழிலாளிகள்‌ ஆயிரக்க ணக 
கானவ/கள்‌ கே மு£மாகக்‌ கலர்துச்கபன்‌ 
வதற்கு வாழி எற்பட்டது. 

்‌ [்‌ [்‌ 

4 றபடியும்‌ "பாசாட்டம்‌ தொடங்கு 
வதத்‌ தளர வறு வழியில்லை என்று 
ச க்க தி*கு.த அ நி *திவுடே ப்ரீ காக 
லேககுக்‌ கடிதம்‌ எழுதினா. தமக்குக்‌ 
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கொத்த வாக்குறுதி பங்கமடைக் தனது 
அறிந்து ஸ்ரீ பகாகலே மிகக்‌ வருச்ச 
மாடைக்தா!. பமல சகடக்கவேண்டிய 
தைப்‌ பற்றித்‌ தமது கவலையையும்‌ செதரி 
வித்தார்‌. * நீங்கள்‌ கவலை (பட வேண்‌ 
டாம்‌. இங்கே உரங்கள்‌ யின.க்‌ 
கொமபித்தநப்‌ போசாடுவ தென்று கங்‌ 
கணம்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு , விட்டோம்‌. 
மூண்று பவுன்‌ கலைவரியை ரத்து சொய்யும்‌ 


வரையில்‌ போராடுவோம்‌/'' என்று 
ம்க்ராக்மா பதில்‌ எழுறஇினாா்‌. இகங்கு 


போல்‌ கோக !ல | சதியாக ரஹ்‌ இயக்‌ 
குத்றில்‌ குறைந்த பட்சர்‌ எவ்வளவு 
போ சோரக கூடும்ரீ அதிகபட்சம்‌ எவ்‌ 
வளவ பேர்‌ பீ ,சலாம்ர்‌ அவர்களுடைய 
பெய கன்‌, குடும்பங்கள்‌ மூதவிய விவரங்‌ 
காத்‌ தெரிவிக்கவும்‌" என்று கேட்டார்‌. 
காக்நு மகான்‌ எப்போதும்‌ தமது 
சக்யை அதிகப்படுத்திக்‌ கணகஙிடுவ 
இலலை. கொஞ்ம்‌ குழைவாக பதான்‌ 
மதிப்பிடுவது வழக்கம்‌. சக்தயாகம்கிர 
தறத்றல்‌ சடுபடக்‌ கூடிய 0ம்‌ பேரின்‌ 
ஜாபிதாவை காக்ததுி எழுதி அனுப்பினா! 
இவர்களில்‌ சூனறடத பட்ாம்‌ 1/8 பேர்‌ 
கடைசி வரையில்‌ சின்று கிக்மத்துப்‌ 
போசாடுவார்கள்‌ என்று தெரியப்படிதி 
இன. அரிதாடு இந்த விவரங்களை 
மெல்லாம்‌. கோகலே கட்டிருப்பதன்‌ 
காரணத்தை மஊளமித்துத செதெரிந்து 
கொண்டு, * எங்களுக்குப்‌ பண உதுமி 
அனுட்புவ து டற்மித்‌ தாங்கள்‌ கவலைப்‌ 
யட வேண்டாம்‌ காங்கன்‌ எப்படியாவது 
சமாளித்துக்‌ கொள்க ரும்‌. தங்க 
ளஞூடைய உடல்‌ கிலைனடப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌” என்று மகாத்மா எழுநுி 
னர்‌. அப்போது பிகாகலேயின்‌ உடலி 
விலை சரிடாக இருக்கவில்லை. அணுலும்‌ 
மகாதமாவுக்குக்‌ கோகலே கண்டிப்பான 
பதில்‌ ஓன்று எயு இனர்‌. * உங்களுடைய 
சகடளமயை அங்கே நீங்கள்‌ செய்யுங்கள்‌. 
எங்களுடைய கடமையை இந்தியாவில்‌ 
சாங்கள்‌ பெெட்கிோம்‌. இங்க்க கங்கள்‌ 
செய்ய வேக்டியதைப்‌ பற்மி உங்க 
ஞூடைய வோசரனை பேதை யிள்லை/'” 
என்று சிறிது சோபமாகே எழுஇனஞர்‌. 
தென்னறாப்பிராசகாவில்‌ காந்தி மகாண்‌ 
இறுதிப்‌ போசாட்டம்‌ தொடங்கி கடத்‌ 
பய பாது நஇநத்தியாில்‌ ஸ்ரீ கோகலே 
பருங்‌ கிளர்சள்‌ ஆரம்பித்‌ த தென்னுப்‌ 
பிரிக்கா நஇிங்மிய களுக்குச்‌ சாதகமாகப்‌ 
பொததுன அபிப்பிராயத்னாத்‌ திரட்டி 
வந்தகா!, இகணனுடைய பகன்‌ என்ன 
என்பதைப்‌ பின்னால்‌ பாப்‌ பாம்‌, 
ப ச ௪ 
மீன்டும்‌ சத்தியாக்கிரஹப்‌ போர்‌ 
தொடங்குவதற்கு மகாத்மா காந்நி ஏழ்‌ 
யாறுகளாச்‌ பெொெய்துகொண் டிருநங்கிபோது, 
ந்த்க்திய சமூக ததன்‌ தலையில்‌ எத. பாராத 


இல்ெரு பாருங்கள்‌ வந்து விழுக்குது, 
அகப்‌ பாழுங்கல்லைப்‌ போட்டவர்‌ கேப்‌ 
டவுன்‌ உய தர நீம்‌ மன்றத்தின்‌ ரீதுபத்‌ 
்ியரல்‌ என்பவராகும்‌. 

1 


இர்தியாவிலிருக்து தென்னுப்பிரிக்கா 
வுககுசி சென்று இந்யர்‌ பல! கலியாணம்‌ 
மிய்துகொணடு மனைவ பக்கஷ ணன்‌ 
சென்றார்கள்‌. வேறு பலர்‌ தென்னுப்‌ 
பிசிக்காவி/ லயே மணம்‌ புரிக்துச்காண்‌ 
டார்கன்‌. இவர்களில்‌ ஹஊாக்துக்கன்‌ 
எறிந்து சம்பாரதாயத்தின் படியும்‌ முள்‌ 
விப்கள்‌ மூள்ளிம்‌ வழக்கத்தை ஒட்டியும்‌ 
சடங்குகள்‌ கடத்திச்‌ கனியாணம்‌ செய்து 


 புகாணடிருப்பதே பயல்‌ ல்ல்வாரீ நாஜ்‌ 


பது வருஷகாலமாக மேற்படி கனியா 
ணங்கள்‌ தெதன்னுப்பிரிக்காவில்‌ அங்கீ 
கரிகிகப்பட்டு வர் தண, இரு ென்று 
மேற்படி கனியாணங்கள்‌ எல்லாம்‌ சென்‌ 
னப்பிரிக்காவில்‌ சொல்லுபடியாகா என்று 
ஏற்பட்டால்‌ நக்கிய களின்‌ ம்‌ னா 
தில்மை எப்படி யிடசகும்ரீ கேட்டவன்‌ 
பீகார்ட்டில்‌ நீதுபநுி ரியால்‌ விசாரணை 
செய்த ஒரு வழக்கு சம்பந்தமாக மறி 
கண்டவாறு மீர்ப்பு அளித்துவிட்டார்‌. 
அதாவது அஇறிள்துவ சம்பிரதாயப்படி 
கலியாணம்‌ கடந்து விவாக ரிஜிஸ்ட்ராச்‌ 
ஆபிணில்‌ ரிஜிஸ்டம்‌ செய்யப்பட்ட கலி 
யாணங்களன்‌ தான்‌ சட்டப்படி செல்லுமி 
என்றும்‌ மற்றவை யெல்லாம்‌ செல்தூபடி 
யாகா என்றும்‌ மேற்படி நிடுபறி தீர்ப்பு 
அளித்தார்‌.  அக்கதுதி இரப்பு களா 
ஜிதம்‌ ஆகம்‌ பட்சத்தில்‌ ஆபரக்கணக்‌ 
கான நுந்தியக்‌ குடும்பங்களில்‌ மணை! 
மார்கன்‌ மனைவி" என்னும்‌ உரிமையை 
இழந்‌ தவிட வேண்டியதாகும்‌. அப்பு 
யபாணுல்‌ ஆந்த *மாரனவி' யிலலாத சர்இரீக 
கும்‌ அவளுடைய புருஷனுக்கும்‌ பிறக்து 
குழந்ன தகன சட்டப்படி அவா களுடைய 
வார்ஸாகள்‌ ஆகமாட்டார்கள்‌ பெற்‌ே றுர்‌ 
களின்‌ சொத்துக்குகி குழந்தைகளுக்கு 
உரிமை யில்லாமல்‌ போய்விடும்‌, பதன்‌ 
னப்பிரிக்கா இந்திய/களுக்கு இது எவ்‌ 
வளவு பேயலமான -- பயங்கரமான -- 
நிலம்‌ என்று சொல்லேேண்டிய இல்லை 
யல்லவார 


மேற்படி தஇர்ப்பினல்‌ இந்திய சகூகத்‌ 
இல்‌ எற்பட்ட கலக்கத்தைச்‌ சொல்கி 
முடியாது. காக்திஜி தமது வழக்கப்படி 
ச க்காருக்க உடபன ஒரு கடிதம்‌. எழுநுி 
னு, :*கிற்பாறுி ணியரல்‌ இீரப்பு சகி 
பானதார்‌ இப்போதுள்ள எட்டப்படி 
அதி சரி என்று ஏற்படும்‌ பட்சத்தில்‌, 
சட்டத்தை உடனே மிருத்டநு இந்தியாகளன்‌ 
நீங்கள்‌ மதாம்பிரதாயப்படி செய்து 
மோசொண்ட கலவி. ரசணகரகராச்‌ சட்டரீதி 
யாகச்‌ ரெல்லுப்படி பெய்யப்‌ போகிமீர 
கனார்‌'" என்று காக்கி கேட்டிருந்தார்‌. 
ஆனல்‌ இறுமாப்பிண்‌ சிகரத்தில்‌ விழ 


திருக்க. சென்னுப்பிரிக்கா சா க்கார்‌ 
மேற்படி க்பு தத்தன்‌ /பரில்‌ எந்தவித கட 
வடிககையும்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளவிவ்க்ம, 


இனி மல்‌ காலர்‌ தாழ்த்துவது நுறு 
யலல்‌ என்று காட்ற தீமானித்தார்‌. 


சதிறியாககிச ஹக்‌ கபிட்டியைக்‌ கூட்டி 
றி உடனே சச நுயாக்கிர ஹப்‌ 
பாரசைத்‌ நஇீவிரமாக ஆரம்பிக்க ேவேண்‌ 
டும்‌ எண்று கமிட்டி தீர்மானித்தது. 
துவரையில்‌ ஆண்மக்கள்‌ மட்டுந்தான்‌ 
பாரில்‌ கலக்து கொண்டார்கள்‌. செபெண்‌ 
களைக்‌ கஷ்டத்துக்கு கஉள்ளாக்குவதை 
யாரும்‌ விருப்பவிலலை. இப்போது இக்து 
யப்‌ பெண்‌ குலத்துக்கு இத்தகைய அவ 
ண்ட்டடணொ அகசீதியும்‌ இழமைககப்பட்டிருக்‌ 
ம்‌ போது, பெண்களைப்‌ போரில்‌ சேச 
வண்டாம்‌. என்று தடுப்பது எப்படி 
நியாயம்‌ அகும்ரீ அதற்குப்‌ பறுிலாக, 
** கங்இரிகளும்‌ இந்தப்‌ பேபாரில்‌ சே 
வேண்டும்‌ என்று ரீசட்டுக்‌ கொண்டு 
கமிட்டியார்‌ தீர்மானம்‌ செய்தனர்‌. 
முதலின்‌ டால்ஸ்டாய்‌ பண்ணையில்‌ 
வரத்து ச்இரிகைச சதிதியாக்கிர ஹப்‌ 
போரில்‌ ேருகி றீர்கனா என்று காக்கிறது 
கேட்டார்‌, அவர்கள்‌ உற்காக்துபன்‌ 
அதன்கு இணங்கினளு!கன்‌, 


ரச போராட்டத்தின்‌ போதும்‌ சிறைச்‌ 
சாலையிலும்‌ பல கஷ்டங்களுக்கு உள்ளாக 


பீேகரலாம்‌ '' எண்று மகாத்மா எச்சரிகள்க்‌ 
செய்தார்‌. எக்தவித ரன கஷ்ட ததுக்கும்‌ 
தயார்‌. என்று அர்சச்‌ சகோதரிகள்‌ 


சொன்னார்கள்‌. அவ! கணில்‌ ஆறு போர்‌ 
கைக ருமக்தைக்‌ காரிகள்‌, இரு சி ழீரீ 
கர்ப்பிணி. இப்படி பவெல்லாமிருந்தும்‌ 
அவபகன்‌ சிறிதும்‌ தயங்கவில்லை, 


போராட்டத்தில்‌ ஈநுபட்டே தீருவோம்‌ 
என்று முன்லந்சு அுந்டர்‌ சகோதரிகள்‌ அவங்‌ 
வலிவு பேரு தமிழ்நாட்டுப்‌ பெண்கள்‌” 
என்று மாகாதிமா மகிழ்சசியுடனே குறிப்‌ 
பிட டிருஈ்கிறா. அவர்களுடைய பெயர்‌ 
கலையும்‌ எழு யிருக்கு 7, ஸ்ரிபாதி 
தம்பி ஊாயுு, 
மீ. ஸ்ரீபற்‌்‌ சே. முருகேச பிள்ளை. 
சி. ஸ்ரீமந்‌ சியருமாான்‌ சாயுமு, 8, ஸ்ரீமதி 
ப்‌. ட 2 ஸ்ரீமதி பக, சின்ன பி 
பிள்ளை, ஸ்ரீமதி உண்‌, எஸ்‌. பின்னா, 
ப்‌. பரம ஆ. எட பூதிலிங்கம்‌, ம, ஸ்ரீமதி 
பவாணி தயால்‌, 10. குமாரி மீணுட்சிப்‌ 
பிள்ளை, 11 குமசரி முருகேச பின்னை, 


மேலே கண்ட பெயர்களைக்‌ காக்இலுி 
**சென்னாப்பிரிர்கா சத்தியாக்கர ஹம்‌ 
என்று தாவில்‌ குறிப்பிட்‌ டிரக்‌: ர்‌, 
பெண்களுடைய பேயர்‌ ஞாபகமில்லாத 
படியால்‌ பெரும்பாலும்‌ அவாசவர்க, 
டைய கணவன்மார்க நடைய பெபயதால்‌ 
இங்கிளனீஷ்‌ முறைப்படி !பரீஸ்ஸஸ்‌ " என்று 
அடைமொழி செர்த்திருக்கிருர்‌, 


ல்‌. ஸ்ரீமதி என்‌, பின்கா,' 


"சதியாக "ரவா திவ்‌ சர நூன்வர்கு 
செபண்மணிகளன்‌ அனைவரும்‌ தமிழ்காட்டுப்‌ 
ெேண்களே'" என்று மகாத்மா எழுதி 
யிருப்பதைப்‌ படிக்கும்‌ தீமிழண்‌ எவனுகி 
குத்தான்‌ தோன்‌ பூரியாமல்‌ இருக்கும ரீ 
நிதைப படித்த பற தக, பழைய தமிழ்‌ 
தால்களில்‌ தமிழ்காட்டு விரத தாய்மசச்‌ 
மணின்‌ அரு பெருஞ்‌ செயலக ப்‌ பற்றிப்‌ 
படிக்கும்போது, அவை முலினைக காட்‌ 
டிதும்‌ உண்மை ணி அதிகம்‌ பெற்று 
விளங்கும்‌ அல்லவா ரீ 

ஸ்‌ ந்த்‌ ன்‌ 

பிரி ந்நிமகான்‌ டால்ஸ்டாய்‌ பண்ணையி 
விருந்து பேணிக்க்‌ ஆரி சமத்துக்கு ச்‌ 
சென்றார்‌. அங்கிடிக்‌ தவர்களில்‌ 1 ர 
யன்‌ ஒப்பினியன்‌ '' பத்தரிகை கடத்துவ 
தற்காக இரண்டெருவசரயும்‌ சூழக்‌ 
தைகளையும்‌ தவிர ம்ற்றவாகள்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ சத்கியாககிரஹப்‌ பேபோச ரில்‌ 
ஈடுபட பேண்டும்‌ என்று சொன்‌ 
னா ஆண்மக்கள்‌ உடனே சம்மதித்‌ 
தார்கள்‌. ப்‌,றகு அங்கிருந்த சகோதரி 
களை அழைத்து மகாத்மா பேசினர்‌. 
போணிக்ஸ்‌ ஆரிரமத்தில்‌ வரித்த _ ௫௬ 
சாத்திப்‌ பெண்கள்‌ வெளி கவலூலே 
சென்று பழகியவ கன்‌ அலல ட சத்தியாக்‌ 
கிரஹ இயக்கத்தில்‌ அவ! களுக்குப்‌ பயிற்‌ 
கியம்‌ இடையாது. ஆயினும்‌ மகாதமச 
அவர்களை இரிடத்தில்‌ (சாத்து டால்ஸ்‌ 
டாய்‌ பண்ணையில்‌ வர்த்த தமிழ்‌ காட்‌ 
டுப்‌ பெண்மணிகளின்‌ தரத்தை உதா 
ரணமாச எடுத்துச்‌ சென்‌ ்‌, உ த.இ 
யாக்கிரஹத்தில்‌ சோ வஇனணுல்‌ எற்படசு 
கூடிய கஷ்டங்களையும்‌ கூறினார்‌. அகத்து 
ஸ்திரீகளில்‌ பலர்‌ மகாத்மாவுக்கு உறு 
வினர்‌, எனக்காக நீங்கள்‌ இக்தகி 
காரியத்தில்‌ இறங்க வேண்டாம்‌. மண 
இல்‌ பரிபூரண உறுதி யிருந்தால்‌ ிக்துபா 
போராட்டத்தில்‌ மேருங்கள்‌. இல்லா 
விடல்‌ சும்மா இருக்‌து விடுங்கள்‌, ஒரு 
தடவை ச சரில ோக்த பிற்கு ச்சரார்து 
போய்ப்‌ பின்‌ வாங்கினுல்‌ எனச்கு அனத்க்‌ 
சாட்டிதும்‌. துன்ப. வேறு ஓன்‌ ழம்‌ 
இல்லை, இயக்கத்துக்கும்‌ அதனால்‌ பெருக்‌ 
இண்ம்‌ விளையும்‌. ்‌ என்று எச்சரித்தார்‌. 
எவலாவற்ணறுயும்‌ கேட்ட பிறகு அசி 
சகோதரிகள்‌ “ காங்களும்‌ இயாகத்தில்‌ 
சோக்‌ ?த தீருவோம்‌". என்று இரமாண 
மாக்கி உறினு! களன்‌, 


மிப ரனிக்ஸில்‌ வித்த பெண்களில்‌ 
பலா காக்தி மகானின்‌ உறவிசர்‌ என்று 
பார்சிேோம்‌ அல்லவா? அந்த உறவினருக 
குன்னை மிச எகருங்கிய உறவின ஒருவர்‌ 
இருக்கார்‌, அவ! தான்‌ மகாத்‌ மாவின்‌ 
வாழ்க்கைத துணைவியான ஸ்ரீமதி கஸ்‌ 
தரிபாய்‌, எல்லாப்‌ பெண்களையும்‌ 
காக்‌ கிவி அழைத்துப்‌ பேசியபோது கஸ்‌ 
தாரிபாயை மட்டும்‌ கூப்பிடவில்லை, அவ 


ஸ்ட இக்த ஞு த பற்றிப்‌ பிரஸ்‌ 
தாபிக்கவும்‌. காடினி விரும்பவில்லை, 
ப்ரீமதி கஸ்.தா சன்‌ ன சிலதை 
சன்கு அறிர்தவாரதலால்‌, தாம்‌ ொல்‌ 
துறு காரியத்தை அவர்‌ உடனே 
ஒப்புக்கொண்டு வி3வோர்‌ என்றுப அது 
கல்லகல்ல ெுென்றும்மாகாதமா கருஇணுர்‌, 
மற்றச்‌ சகோதரர்களை அழைத்து 
மகாத்மா பேரிய விஷயம்‌ ஸ்ரீமதி கஸ்‌ தாரி 
பாயின்‌ காதில்‌ விழுந்தது. அவர்‌ உட ன 
கார ஜிபிடம்‌ வந்து, என்னை மட்டும்‌ 
எதற்க க ஒதுக்கி வைத்தீர்கள்‌ 7 என்‌ 
னிடம்‌ என்ன குற்றதிதைக்‌ கண்டீர்கள்‌ ரீ 
தாங்கள்‌ மற்றவா களுக்குக்‌ காட்டுகிற 
வழிபில்‌ கான்‌ அல்லவா ஙு தனிள்‌ கடத்து 
கசாட்டமவேண்றிம்ர்‌ பன்னை நீங்கள்‌ இல்‌ 
விதம்‌ ஒதக்கிவிட்டணதை எண்ணினால்‌ 
எனக்கு சொம்பவும்‌ வருத்தமா யருக்‌ 
றது!" என்று பொன்னார்‌. 
அதற்கு ம்சாகமா கார்மி கூறிய 
வது... உனக்கு வருத்தம்‌ சகடுப்‌ 
1ல்‌ எனக்கு ஐன்றம்‌ சந்தோஷமில்கல. 
பவேவேண்டு0 ன்று அப்படிச்‌ பெசய்ப பட்‌ 
டேன்‌, நீ சத்கியாக்கிரஹ்ம்‌ போரில்‌ 
சோக்து எறைக்கச்‌ ஜென்றுல்‌ எனககு 
அளவில்லாத மரிழ்ச்சி உண்டாகும்‌. 
ஆனுல்‌ கான்‌ சொல்வதற்காக .நீ சினைக்‌ 
குசி பெல்வது என்பது கூடாது, இந்த 
மாதா நகியசிகங்களில்‌ அவரவ களன்‌ 
தங்கள்‌ செந்து அபிப்பிராயத்தின்படி, 
சொரந்து பலத்த ய நம்‌. சடிபட 
வேண்டம்‌, என்னுடைய வா"தீனதைக்காக 
ரீ இப்போது இ, க்கத்தில்‌ பேோர்ந்துளிட்‌ 9 
அப்புறம்‌ கோர்ட்‌ ல்‌. கிற்கும்‌ பாது 
பயபபட்டாலும்‌, கிண்றைக்‌ கல டங்களைப்‌ 
பா! தீதுப்பின்‌ வாங்கினாலும்‌, என்னுடை ய 
சில்மை என்ன ஆகும்‌ என்று பா? / 
அப்‌ டி கடந்துவி. டால்‌ பிறகு கன்‌ 
மூக்ககதை எப்படி கான்‌ பா/ப்பேன்ரீ 
உலக தந்ன்‌ முன்னிலையில்‌ எப்படி கான்‌ 
சிமிாக்‌ து கிற்கமூடியும்ரீ மற்று ஸ்‌.திரீகளுக்‌ 


“1, 


ம்ம்‌ கள்ல "" 





ய்‌ 
காந்திஜி நனவு 


பலன அருமையான கட்டுரைகளையும்‌. வர்ணச்‌ சிற்நிரவ்களையும்‌ தாங்கி 


கும்‌ உனக்கும்‌ இந்த வித்தியாம்‌ இருப்‌ 
ப தினாலேயே ன கற்க க்வி டா 
போகும்படி கேட சுவில்கட,"! | 

க தாரிபாய்‌ என்னும்‌ தெய்வப்‌ பெண்‌ 
மணி பதில்‌ கூறினா ட நீங்கள்‌. அனு 
பவிக்/ற கட்டம்‌ எதுவாயிருந்காலும்‌ 
அதை கானும்‌ பிந்து அனுபவிப்பேன்‌, 
என்னுடைய குழக்னதைகள்‌ ஈினைதுச்சாலை 
சென்று அனடயும்‌ கவ்டங்களை கானும்‌ 
அடைவேன்‌. சகோர்ட்டி லா சிறைச்சாலை 
யிபலோ கான்‌ மன்னிப்புக்‌ பட்டுக்‌ 
கொண்டு விருதை யடைந்தாளன்‌, அப்புறம்‌ 
என்‌ நுகத்த லயே நீங்கள்‌ ஸிழிக்க 
வேண்டாம்‌; கான்‌ உங்களுடைய பத்தினி 
அல்லசிவன்று கிராகரித்து விடுங்க!!! 

இர்தப்‌ பதிலினால்‌ மாகாத்மா எல்லே 
யற்று மகிழ்ச்சி யடைதந்தார்‌. அயினும்‌ 
இஇன்னுப்‌ ஒட நூணற எச்சரிககை சொய்‌ 
தம! 2-1 நீ. இவ்வளவு பிடிவாதமாக 
(சி ரல்‌ வ்௩்றபோது காள்‌ உன்னைச்‌ சோதி 
தக்கொண்டே அக்வேண்டும்‌.. ஆனால்‌ 
இன்ன மங்கட நீ யோட்ிப்பதற்கு அவ 
காம்‌ இருககிறெது. உன்னுடைய தீ/மா 
ன தனத மாற்றிக்‌ கொள்வதில்‌ அவமானம்‌ 
ஒன்றும்‌. இல்ம்‌ தன்றாகு மறுபடியும்‌ 
போனித்தச்‌ சொல்தா,"" 

॥ இனிமேல்‌ யோசிப்பதற்கு ஒன்றுமே 
யில்‌. நூடிவான மீ மானம்‌ மொய்பது 
வீட்‌ “டன்‌, தருகாளும்‌ மாறதுமாட்டேன்‌ '" 
என்றார்‌ கள்தாரிபாய்‌, | 


நிம்து வாழ்கான்‌. இறடி ஊரையில்‌ 
ஸ்ரீமதி க தாரிபாய்‌ மானி வேயில்லை, 


மகாத்மாவின்‌ ஓவ்கொரு இயக்கத்திலும்‌ 
அவ சேர்த்து சிறை ப ன்று கஷ்டப்‌ 
பட்டா”, கடைபியொாக,  சிறைசீராகத்‌ 
குள்‌ னய கணவருடைய மடியில்‌ படுத்‌ 
குக்கொண்டு உயி! நீத்தார்‌, இந்தியப்‌ 
பேண்‌ குலத்நின்‌ சலியாத மன கூறு 
இக்கு ஸ்ரீமன்‌ கள்தாரிபாணயை. பீபான்ற 
எறுக்த உதாரணம்‌ வேறு எதுரி 


ப அடிடிகு 
ர்ந்த 


பாலர்‌ 


ஜுன வரி மிமி. காழம்டு மகான்‌ அமயரராரன இனத்தின்‌. ரூாபக்மாக 
இதழ்‌ மலர்ிமது. 


விலை அறு தான்‌ 


ச ங்கணுிடய பிர இங்கு அரு னுள்‌ னா 11 கள இ” எுண்டு பம்‌ 
உடனே ஆர்டர்‌ செடொறடுக்களம்‌ | 


ரசா 
ுஈ 


ழ்‌ ட. கன்க நர 


மானு 


கீழ்ப்பாக்கம்‌, 


- சென்கீன. 





ட. 


தீரயா, சிலமுயா, கலமுயர 
வளமுயர வாழ்வுயர காழுயரவே 
செள்ளமுதம்கேனும்‌ பாலும்‌ பொங்கத்‌ 
தழிழர்‌ தனிப்பெரமை தாஹேங்க 


எமது பானாமார்ந்கு 
அனிப்பதுடண்‌ 
நண்பர்களையும்‌ அன்பர்களையும்‌ ஆதரவாளர்களையும்‌ 


சேன்சின தேணாம்பேட் டையில்‌ நடக்கும்‌ 
அள்‌ இந்திய காத்‌ குதேரி ஐ கைந்தொழில்‌ போருட்காட்சியிலுச்ள 
எமது போனிக்ஸ்‌ (10-ம்‌ நேம்பர்‌) ஸ்டாலுந௫ 
ஒரு மூனறு விஜயம்‌ செய்யுமாறும்‌ கேட்டுக்‌ கொள்கிமிறும்‌ 
| சு 
ஆர்ளஎம்‌. எஸ்‌ & கம்பெணி, லிமிடட்‌ 
... மீட, பிராட்வே, மராாஸ்‌ 1 
போண்‌: கிர்ரு ழ்‌ தத்தி கம்மாக்ப்பு 





பொங்கல்‌ ஊாழ்க்துரக்கள்‌ 
பொங்கும்‌ மங்களம்‌ எங்கும்‌ தங்குகு? 
புதிய வருஷத்திய புதிய டிசைன்கள்‌ 

1010 டிசைன்களில்‌ -- 
ஆரணி, காஞ்சிபுரம்‌, கபொள்ளேகாலம்‌, பெங்களூ, 

பனாரஸ்‌, பெங்கால்‌, பம்பா ய்‌, 
௮ படநு போரிலைகள்‌ 
அரியம்‌ பிசைன்களில்‌ லை 

மோயமுத்தார்‌, உறையூர்‌, சேலம்‌, புல்லம்பெட்‌, மதுரை, தென்காசி 
ம முரல்‌ மீச்ல கள்‌ 


.. கான்பூர்‌, காஷ்மீர்‌, பம்பாய்‌, ஐப்பான்‌ -- உல்லன்‌. சால்வைகள்‌, 
| மப்ளர்கள்‌, கோட்டிங்‌, நெரட்டிங, ஸ்கார்ப்‌, ஸ்வேட்டர்‌ மு. சுயைன்‌. 
பட்டு, நால்‌ வேஷ்டான்‌, அங்ம வஸ்திரங்கள்‌, டவலமன்‌, 
நாட்டிங்‌, சொட்டிங்‌ -- இன்னும்‌ பல, 

கண்கவர்‌ கலர்நசரீல்‌ அழகிய முட்கள்‌ அற்புதமான பாரடாக 
| ஸஷ்டன்‌ பல்வாயிபம்‌ ரகங்களில்‌ வர்துனள்ளான்‌. 

இன்று வந்து பார்வை ப்கிங்கள்‌ 7 

| ்‌ 

கண்கதுரிபாய்‌ கம்பெணி 

| உயர்கர பட்டு, நால்‌ ஐவுளி வியாபாரிகள்‌ 

போள வீதி ச்ச மிதம்பரம்‌ 











பன்னிர னம்‌ அத்தியாயம்‌ 


“சூரியா! போய்விடு 2 


மடல்பே ரணில்‌ ரரக வனுடைய 
குரஃக்‌ கேட்ட அதே சமயத்தில்‌ சீதா 
வின்‌ முகத்தையும்‌ சூரியா பார்‌ தீ, தான்‌, 
ஏதாவது தவறு கெர்க்து விட்டதோ 
என்று எண்ண த்தினால்‌ அவன்‌ உள்‌ 
ளம்‌ முழம்பிற்ற, ராகவன்‌ **யாரரீ 
சூரியாவா £ எப்போது வர தாயி” 
என்று கேட்டதற்கு, 1 இன்றைக்குத்‌ 
தான்‌ ॥/”” என்று பதில்‌ அளித்தான்‌. 

* ஓப்கோர நான்‌ வருகி, ற வரையில்‌ 
இரநடபா யல்லவார”” என்று ராகவன்‌ 
பேபட்டான்‌. *ஆகா/ நி இருக்கேன்‌ /"” 
என்றான்‌ சூரியா, பிறகு, லு அ. 
தங்கா ரி மம்‌] ப்யின்ளை ப) /சுகிருர்‌ து 
என்று சொல்லி சிெடவிபோன்‌ ரிீணீவ 
ரைச்‌ சதாவின்‌ கையில்‌ சகாடுத்த ன்‌. 

சிரி வளைக்‌ காதல்‌ வைத்துக கட்ட 
போது சீதாவின்‌ முகம்‌ மே லும்‌ பீதி 
பைக்‌ காட்டியது, ராகவன்‌ என்ன 
ேட்டான்‌ என்பது குரியாவின்‌ க. தில்‌ 
விழவில்லை. சிதா, ஸ்‌ இல்லையே / இண 
றைக்கு த்‌, தானே வக்துருக்கிறுன்‌ /” 
என்று ௪௪ ரஈன்னபபோ து அவன்‌ 
கணகன்‌ கலங்கக்‌ கண்ணீர்‌ தளித்த 
னைதச க்‌ “பார்த்தான்‌. ப றத, 
பசரி/ சார! இ நக்கச்‌ சொல்க? றன்‌ ॥/” 
என்று சசொல்லவியிடடு டெலீபோன்‌ 
ரிணீவனை வைத்து விட்டான்‌. 

ர்‌ அ.த்தங்கா / மாப்சின்னை என்ன 
சொன்னார்‌ " எதற்காக உன்‌ கண்‌ இப்‌ 
படிக்‌ கலங்கி யி நக்கி, றது?” என்று 
சூரியா கவலையுடன்‌ கேட்டான்‌. 

த்தா சிறிது கேரம்‌ எங்கேயோ 
பார்‌ த்‌ துக்கொண்‌்! சும்மா இ! நந்தான்‌. 
பஐ௫ 1.21 சிரன்று விம்பரிக்க்கொண்டே 

.ரியார்‌ ரீ போய்‌ விடு உடபன 
வ்‌ விடு!" என்றுன்‌. 


ம 


1 அத்தங்கா/ இது என்னரீ எதறு 
காக என்னைப்‌ போகச _ செல்கிறாய்‌ 
மாப்பிளை இருக்கச்‌ சொல்லி யிருக்‌ 
கிறுபே 7” என்றுன்‌ சூரியா. 

* அதணுலைத ரன்‌ உன்னைப்‌ போகசு 
சொல்கிேன்‌. என்னிட மும்‌ உண்ன 
இருக்கப்‌ பண்ணும்படிதான்‌ சொன்‌ 
ஞர்‌. ஆனால்‌ எனக்கு என்னமோ 
பயமா யிருக்கிறது, சூரியா/ நீ இண்‌ 
றைக்கு இங்கெ இருந்தால ஏதாவது 
அபாயம்‌ சேரிடம்‌ என்று தோன்று 
இறது. போய விடு! 

உ நான்‌ வச / ப்பட்‌ ப்்கி ிகாணமு 
போணுட்த ரன்‌ அபாயம்‌ வரும்‌, அவர்‌ 
ந்தி ம என்லு அிசால்லி யிருக்கும்போது 
நான்‌ போகலாமா 7 வீண ச. 522௧ 
துக்கு இடமாகா, தார்‌ 

1 சந்தேகம்‌ இனி மேலதானா வாப்‌ 
போகிறது? உனக்கு ஒன்றுமே தெய 
வில்லை, சூரியா / பச்சைக்‌ தழந்தையா 
யிருக்கிறாய்‌ / கம்‌ இருவர்‌ பேரி லூயி 
தகாத சந்தேகம்‌. அவருக்கு ஏற்பட்‌ 
டிருக்கி, றது. என்னை அவர ப ல்தயன்து 
செல்லாம்‌ அதற்காகத்தான்‌. 

டகத்து காடத்தனம்‌/ என்‌? ரில 
மாப்பள்ளைக்குச்‌ சந்தேதேகமாவ.து/ 
அவர்‌ ஸஇப்போது வரட்டும்‌ ; சேரிலே 
மேட்டு விடுக அறன்‌. அவருக்கு உன்‌ 
ணனேக கலியாணம்‌ செய்து வைத்ததே 
நான்தானே என்றுன்‌ சூரியா. 

॥ நீதான்‌ சூரியா நீதான்‌ / கீ செய்கு 
பெரிய தவறு அது, தான்றி பேரிவ்‌ 
பார்த துப்‌ பேசுவ னால்‌ அவருடைய சக 
தேகத்தை ரீ போச்கிவிட நூடியாது. 
எதாவது ரீ பதில்‌ சொன்னால்‌ அவரு 
டைய கோபம்‌ அதிகமாகும்‌. நீ. இண்‌ 
றைக்கு இங்கே இருந்தால்‌ நிச்சய 


மாகக்‌ கொலை விமும்‌/ அர்சப்‌ பாவதி 
குகுளன்னை அனாக்காதே/ தயவு 
சய்து போய்‌ விடு! கண்‌ காலில்‌ 
விருந்து கேட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌.” 

சீதாவின்‌ வெறி நிமிஷத்துக்கு நிமி 
ம்‌ அதிமாக வருவதைச்‌ சூரியா 
கவனித்த-ன்‌. ஆணாலும்‌ அவனுக்குப்‌ 
போக மனம்‌ வரவில்‌, சிகார பதட்‌ 
டம்‌ 2வண்டாம்‌/ கொஞ்சம்‌ நிதான 
மாக யோசித்துப்‌ பார்‌ / கான்‌ இப்‌ 
போது போய்விட்டால்‌ அவருடைய 
சந்தேதேகக்தை உறுதிப்‌ படுத்துவது 
போல்‌ ஆகாதா?” என்றான்‌. 

* உறுதிப்பட்டால்‌ படட்டும்‌, அவ 
னையே தெய்வம்‌ என்று கான்‌ எண்‌ 
ணிக கொண்டிருந்தும்‌ எப்போது சந்‌ 
தேகப்படுகிறாரோ, அப்யோது அவ 
ருடைய சந்தேகத்தை உண்மையாசகி 
விட்டால்தான்‌ என்ன £ அதனாலேயே 
என்னை எங்கேயாவது அழைத்துக்‌ 
கொண்டு போகும்படி உன்னைக்‌ கேட்‌ 
டேன்‌. ஆனல்‌ நீ பாங்கொள்ளி/ 
கோழை. ஸ்திரீடளின்‌ சுதர்திர த தைப்‌ 
பற்றி வாய்‌ கிழியப்‌ பபேசுவாயே 
தவி, அதற்காக இரு துரும்பு எழித 
தப்‌ பாட மாட்டாய்‌! உன்னை கான்‌ 
நம்பி யிருக்உ வும்‌ இல்லை. தருகாளைக்கு 


இவரை விட்டுவிட்டு ஓடவே போகி 
போறேன்‌. உனக்குப்‌ புண்ணியமாய்ப்‌ 


போகட்டும்‌. என்னை வீண்‌ கஷ்டத்‌ 
துக்கு ஆளாகாமல்‌ உடனே போய்‌ 
விடு. உன்னால்‌ எனக்கு உபகாரம்‌ 
இல்லா விட்டாலும்‌ அபகாரமாவது 
இல்லாமல்‌ இருக்கட்டும்‌ /” 


இனமேல்‌ தான்‌ அங்கு இருந்தால்‌ 
சத.வின்‌ இரத்த காம்புகள்‌ வெடிக்து 
அவண்‌ சறர்ச்‌ சையாடி விடுவாள்‌ என்று 
சூரியா பயந்தான்‌. போய்விட பேண்‌ 
டியதுகான்‌. ஆனால்‌ அட்புறம்‌ என்னரீ 
இதாவின்‌ நிலைமைப்‌ பற்றி எப்படதி 
தெரிந்த்கொள்வது7-- தகா! மெடல்‌ 
போன்‌ ஒன்று இருக்கிறே? டெலி 
போன்‌ மூலம்‌ காளைக்கு விசாரித்தக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. இன்றைக்கு ஒரு 
இராத்திரி நடக்கிறது ஈடக்கட்டும்‌. 
நாளைத்‌ தாரிணியுடன்‌ யோசித்துக்‌ 
கொண்டு சிதா விஷயமாக என்ன 
செய்கிறது என்று தீர்மானிக்கலாம்‌. 

உ சரி அத்தங்கா/ நீ இவ்வைவு 
வற்புறுத்துகிறப யால்‌ கான்‌ போக்‌ 


ர 


றன்‌, அப்புறம்‌ காம்‌ எப்போது 


சந்திப்பது காளைக்கு டெவியபோன்‌ 
பண்ணட்டுமா” 

“ஆமாம்‌; நாளைக்குப்‌ பதினோரு 
மணக்கு மேல்‌ டெலிபோனில்‌ பேச. 
எல்லாம்‌ சொல்கி மன்‌,” 

“ அத்தங்கா/ தரே ஒரு விஷயம்‌ 
ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கொன்‌, கனக்கு 
உண்மையில்‌ உதவி தேயையாயிருக்‌ 
தால்‌ நான்‌ அதற்ருப்‌ பின்‌ வாங்கு 
மாட்டேன்‌. கஉன்துடைய மனதை 
இடப்பமடுத்திக்‌ சொண்டு சொல்லு. 
என்ன சொல்கிறாுயோ, அந்தப்படி 
பெய்யத்‌ தயாராயிருக்கிறேன்‌. உன்‌ 

டைய கேக்ஷமர்தான்‌. எனக்குப்‌ 
பெரிது; தேச விடுதலைகூட அப்புறுகி 
தான்‌ ॥/'” என்றான்‌ சூரியா. 

இப்படிச்‌ சூரியா சொன்னபோது 
நூற்றுக்கு நூறு பங்கு அவனுடைய 
மனதில்‌ உண்மையாக எண்ணிய 
ஸைது ய ச்சான்ன தாக்க கூற முடியாது. 
அவசரப்பட்டுசிதாஏ தாவது செய்து 
விடக்‌ கூடாதத என்ற எண்ணதி 
நினால்‌ அவளை த்‌ தைரியப்படுத்துவதற்‌ 
காகவே சொன்னான்‌. 

சதாவின்‌ மனது இகற்குன்‌ அடி 
யோ மாறிப்‌ போயருந்தது. சூர்யா 
சொன்னதை நாற்றுக்கு நாறு பங்கு 
உண்மையாகபவ எழுத்துக்‌ கொண்டு, 
டுராம்ப வர்தனம்‌, அம்மாஞ்சி/ 
அபாய காலத்‌ உ)்ல்‌ உன்னுடைய மட குவி 
யைக்‌ கோரும்படி அம்மா எனக்குச்‌ 
சொல்லி யிருந்தான்‌. அவளுடைய 
வாக்கு வீண்‌ போகவில்லை. கான்க்கு 
மத்தியானத்துக்கு மேலை டெலிபோ 
னில்‌ பேசு. கானும்‌ அதற்குள்‌ ஈன்றாக 
யோசித்து வைக்கிறன்‌. அவசரப்‌ 
பட்டு ஒரு காரியத்தைச்‌ செய்3தாம்‌ 
என்ற பெயர்‌ வேண்டாம்‌. இல்லா 
விட்டால்‌ இட்போ3த என்னை அழைக்‌ 
துக்‌ கொண்டு போகும்படி, சொல்வி 
யிடுப்பேன்‌!”” என்றாள்‌ சீதா. 

சூரியா புறப்பட எழுக்கான்‌. கைத்‌ 
துப்பாக்கியை எடுத்தவுடன்‌ அதைக்‌ 
கால்‌ சட்டையின்‌ பைக்குள்ளே போட்‌ 
முக்‌ கொண்டிருந்தான்‌: இக்கப்‌ பித 
துக்குளி வீட்டில்‌ துப்பாக்கி இருப்பது 
ஆபத்து. சஈம்பசிடம்‌ இருந்தால ஒரு 
சமயம்‌ பயன்படும்‌!” என்று ஏறு 
கெனவே முடிவு செய்திருந்தான்‌. 
அதன்படி, கைத்‌ துப்பாக்கியுடன்‌ 
கிளம்பிச்‌ செல்ல ஆயத்தமானான்‌. 





௦0 


அப்போது வாசலில்‌ பாம்‌” பாம்‌” 
என்று சத்தம்‌ கேட்டது. மோட்டா 
கார்‌ * விர” என்று வோமாக வரது 
வீடடு வாசலில்‌ நின்றது. சீதாவும்‌ 
சூரியாவும்‌ திகைத்து கின்றார்கள்‌. 

ழிரிுகவன்‌ வண்டியை வீட்டு நூகப்‌ 
பில்‌ நிறு த்தியிட்டு இமங்கி விடு விடு 
என்று உள்ளே வர்தான்‌. 

சூரியாவையும்‌ சீதாவையும்‌ மாற்றி 
மாற்றி வெறித்தப்‌ பார்த்தான்‌. 
அவன்‌ உன்ன த்ில்‌ குடிகொண்டு ருக்க 
குமோதம்‌ அ னுபடைய பார்வையில்‌ 
ஒருவாறு செதரிந்தது. ஆணால்‌ வாய்‌ 
வரா த்தையில்‌ மு மே ஈதக்தைக காட்டிக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ 14 என்ன சூரியா? 
புறப்படத்‌ தயாரரச நிற்ருய 
போலிருக றத 7 என்றான்‌. 

* ஆமாம்‌, மாப்பின்னை/ போக 
வேண்டும்‌. மணி பன்ணீரண்டரை 
ஆகிவிட்டதல்ல வாரீ நீங்மள்‌ வந்ததும்‌ 
பு ப்படலவாம்‌ என்று. காத்துக்கொண் 
டிருக்கேன்‌ "" என்றான்‌ சூரியா, 

ப அசென்ன 7 இத்தனை சோம்‌ 
கழிகது எங்கே போவாயரி பெரிய 
“ட்‌ பாட்‌” ட்இராததிரி ச சாரப்‌ 

பறவை] ஆக இருக்கயே 7” 

“ரீங்கள்‌. என்‌ தோழனாகக்தான்‌ 
ந்‌ டிக்கி வி “கன்‌. இரவு பனைிர ண்டு 
மணிக்கு மல்‌ விட்டுக்கு வந்திருக்க றீர்‌ 
களேோரீ” என்று சூர்யா கொஞ்சம்‌ 
தடுக்காகப்‌ பதில்‌ சொல்லி ராகவணு 
டைய கோபத்தைக்‌ இன்றி விட்டான்‌. 

1 நாண்‌ ஓரிடத்துககு முூக்க்யமான 
பவேஃபயாகப்‌ போயிருந்சேேன்‌ 


** நாணும்‌ ளன வ்து உந்தி போக 
வேண்டி யிருகள்ற த. இன்று இசாத்‌ 
இரி கிலி தர்களைச்‌ ச௩கப்பதாகச்‌ 
சொல்லி யிருச றன்‌.” 


"அழருதான்‌/ இத்தனை கேரம்‌ 
கழித்துச்‌ எிமேகிகர்களாச சந்திக்க 
வாவது£ சந்தித்து என்ன செய்‌ 
வீர்கள்‌ 2 எங்லேயாவது செகொன்னை 
யடிகீஉ2ப்‌ போகிறீர்களா, என்ன ர்‌ 
பியா ய்டிக்கப்‌ போகிறவர்‌ 
கணும்‌ இராத்டி மியி போவார்கள்‌ 2 
அவர்களைப்‌ மழிக்சப்‌ போல றவர்‌ கலயம்‌ 
இாத்திரியிலலே கானே போய்‌ ஆக 
வேண்டும இர்டியா தேசத்தைக்‌ 
கவர்ரந்த கெ ள்ளைக்காரர்களை தி 
துரத்தி யடிக்கும்‌. கைங்கரியத்தில்‌ 
கர்ம 


காங்கள்‌ சடுபட்டிருககிொம்‌. கங்க 
ளுக்குத்‌ தெரியாதா, மாப்பிள்ளை 7” 

_ "எனக்கு எப்படித்‌ த ர்யும்‌ 7 உன்‌ 
அதிதங்காளுக்கு ஒருவேளை சதரிக 
தருக்கலாம்‌. அவளை நீ அபூக் படு. 
வரத பர்த்துவிட்டுப்‌ போகிறுய... 

* அடிக்கப்‌ நான்‌ வந்து பார்ப்ப 
இல்லையே? மூன்று மாதததுக்கு முன்‌ 
னால்‌ தடவை வந்திருந்தேன்‌. 
ற நீங்கள்‌ வெளி கருககுப்‌ 
போயிருர்தீர்கள்‌. உங்கள்‌ 
தாயார்‌ இழந்தார்‌. அவலை தி துரிளித்து 
வீட்டுப்‌ போனென்‌.” 

॥ அது கிடக்கட்டும்‌, அப்பா! இப்‌ 
போது சீ எங்மெங்கேயோ போய்விட்டு 
வத்தாயாம்‌. மதமாஸாக்குக கூடப்‌ 
போயிருர்‌ தாயாம்‌, அவ்வடதிது வாஷ்‌ 
யங்கள்‌ எல்லாம்‌ உன்னிடம்‌ _தெரிந்து 
கொள்ளலாம்‌ என் பலலயா இவ்வளவு 
அவசரமாக ஐழ வந்ரீதன்ர்‌ நீயோ 
வேண்டும்‌ என்கிறாயே? இராத்தரி 
இங்கே தஙக யிருர்துவிட்டுக்‌ காலம 
யில்‌ போகக்‌ கூடாதகாரி”' 

* இல்லை, ஸார்‌ /. நான்‌ அவடுியம்‌ 
இப்‌? தே போகவேண்டும்‌. மதமா 
ய்ரில்‌ உங டன்‌ தாயான. யும்‌ குழந்னத 
யையும்‌ பார்‌ த்தேன்‌. ௬ுழந்தை இங்கே 
வே ண்டும்‌ என்று ஆசைப்பட்டாள்‌. 
ஆணால்‌ வழியில்‌. எனகருப்‌ பல்‌ 
கோலிகள்‌ இருந்தபடியால்‌ அவனை 
நாண்‌ அன்ழுத்து வற ர்க லை. ம்த்ற 
விவரங்கள்‌ எல்லாம்‌ இன் சி சனாரு நான்‌ 
சாவகாசமாகச்‌ சசொால்க்‌ 3 மன ” 

“இன்‌ னொரு நான்‌ என்றுல்‌ என்‌ 
றைக்குசி எ ௫று ராகவன்‌ மேட்டான்‌. 

॥ செளாரரியப்பட்டால்‌. காக்கிக்க 
வருகிேன்‌. இல்லாவிட்டால்‌” மறு 
நான்‌ வருகிமேேன்‌. என்னுடைய 
பிர்யாண விவபங்கள்‌, அநுபவங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ சொல்கி 3 மன்‌.” 

1 தறி? அப்படியா னால்‌ போய்‌ வா 
காகாக்கு வருதா யிருக, காலும்‌ 
இப விலேதான்‌ வருவாயாக இம்‌ / 

"ஆமாம்‌? போலீஸ்காரர்‌ சண்ணுக்‌ 
கூப்‌ படாமல்‌ வருவதா யிருந்தால்‌ 
இஇராத்திரியில்கானே வர வே ண்டி 
யிருக்கிறது? என்னுடைய காரியா 
கள்‌ சம்பந்தமாக உங்களுக்கு தீ 
மெதொந்தாவு எதுவும்‌ விளைவா நான்‌ 
விரும்பவில்லை. சர்க்கார்‌ உத்திபயோ 
கத்தில்‌ இருக்கி வி்கள்‌ அலலவார்‌ 
அருவும்‌ சாமானிய உத்தியோகமார” 


ஓஹோ அவவளவு தயவு என்‌ 
பேரில்‌ வைத்‌ இருக்கிறாயா £ போகட்‌ 
மும்‌ / ராஜம்பேட்டை இட்டா உய்யர்‌ 
குமாரன்‌ த௯்யில்‌ அப்படியா எழுதி 
யிருக்க வேண்டும்‌ 7” 

_ **எப்படி எழு யிருக்கிறது எதைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்‌2றீர்‌ உள 7” 

* இப்படிப்‌ பே.லீஸசாரர்சளுக்குப்‌ 
பயந்து ட ட்‌ இமாத்திரி 
யில்‌ ஒளிந்து இரிய வேண்டி யருப்ப 
தைப்‌ பற்றித்தான்‌. இருக்சட்மம்‌, 

உ] உன்றடைய திர எதி 
தாரிணி எங்கே இருக விறாள்ர 
அவளை நீ பார்ப்பதுண்டா ரி” 

சூரியா சீதாவின்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌. அலரநரநடைய முகம்‌ கொடூர 
மாவதைக்‌ கவனித்தான்‌ 

* தாரிணி இந்த களரிலேதான்‌ பாதகி 
இருன்‌ என்று நினைக்கிறேன்‌, ஒரு 
வேளை பார்த்தாலும்‌ பார்ப்பேன்‌. 
ஆனால்‌ நிச்சயம்‌ இல்கல.” 

'" ஐுவேலா பார்த்தால்‌ ஒரு முக்கிய 
மான வவுயம்‌ இருக்கிறது என்றும்‌ 
அவடன நான்‌ சந்தக்‌ வரும்புவதாக 
வும்‌ சொல்றது. அவளுடைய இருப்‌ 
பிடம்‌ உனக்குக்‌ தெரியுமா? 

“தரியாது. பழைய இருப்பிடம்‌ 
தெரியும்‌. ஆனால்‌ இப்போது தாரிணி 
அங்யக இல்லல. வேறு மைக்கு 
மாற்றிக்‌ ககாண்டு போயிருக்கிருள்‌ 

“பழைய ஜாகை எனக்கும்‌ தெரி 
யம்‌, பது இடம்‌ அதி, ரிபாது. ஒரு. நான்‌ 
பழைய பிஎளியல்‌ தம்மா மரூதக்‌! ப்‌ 
பகம்‌ கான போயக்கொண்மருக்த 
சபோதுதகாாரணிமுாா பா ஒரு ததி போவது 
ெதரிங்கது, அவளே தான்‌. என்‌ று 
நினை மப்‌ பார்‌ தநுப்பேசகுவச றகாஃப்‌ 
போனேன்‌. த்ப்கூெ டபன்று அவன்‌ குறுக 
லான சந்த ஒன்றிக்‌ புசந்து அவர 
மாகச்‌ சொன்று அங்க ஒரு வ்ட்ட்க 
குள்‌ புகுந்த ன. எப்டபு யும்‌ அபலை ட்‌ ட்சி 


பார்த்துவிடுவது என்று விட்டுச்‌ 
கதவை இடி த்தேன்‌. அந்த மித ஒருக்க 
வீதி போலிருக்கிறது. நாறு முஸ்லிம்‌ 
சுன்வந்து என்னைச்‌ சூழ்ந்து சொண்டு 
சண்டைக்கு வர்து விட்டாாகள. 
அவர்களிடமிருந்து தப்மி வருங்து 
பெருபபாடாகி விட்டது. சூரியா 
முதலில்‌ நீங்கள்‌ இந்தத்‌ தருக. ட்ப 

ஒழித்துக்‌ கட்ட சவேணமிம்‌, இலா 
ர ல்‌ இர்‌ தியா தேசம்‌ உருப்படப்‌ 
போவ ல்லை.” 


1 நாங்கள்‌ அப்படி நினை க்கவிலலை. 
முஸ்ளம்உள்‌ இந்த காட்டல்‌ பயந்து 
வளர்ந்தவர்கள்‌ ; ஈம்‌ சகோத ரன்‌. 
அவர்களை ப்படி ஒழித்துக்‌ கடடமுடி 
யம்‌ ர வெள்காக்சாயா வ அடித்து 
வரட்டி விட்டால்‌, அப்புறம்‌... க 


1 அப்பு றும்‌ நீங்கள்‌ வைத்ததுதான்‌ 
சட்டமா யிரூக்ச சம்‌. அரசாங்கமே 


௬ மில்‌ 


உங்கள்‌ கையில்‌ வர்துவிடும்‌. 

* அது எனக்குத்‌ சேோதொயாது, மாப்‌ 
பிள்ளை ரீ சுதந்திரப்‌. போரில்‌ நாங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ உயர்‌ துற க 6 கேரிட்டாலும்‌ 
ோரிடலாம்‌. ஆணால்‌ ஒன்று £்ச்சயம்‌. 
இரசு சாட்டு ஜனங்களின்‌ பிரதி 
ஙிரிகன்‌ இந்திடாவவக்‌ கூடிய எக்கி பம்‌ 


ஆனட்போகிறுர்சன்‌. மே மாகி விட்‌ _ 
டது; நான்‌ போய்‌ வருகி்றன்‌ 
என்று சொல்லி விட்டுச்‌ சூரியா 


புயப்பட்டுச்‌ சன்றுன்‌. 

அவன்‌ போவதைப்‌ பொருட்படுதி 
தாமல்‌ ராகவன்‌ சோபாவில்‌ உட்‌ 
கார்க்கபடி இரநக்கால்‌, ஆல்‌ சீதா 
சூரியாவின்‌ பின்‌ னோ] வாசல்‌ உரையில்‌ 
போஷள்‌. வாசற்ப டக்கு அருகில்‌ 
வர்ததும்‌ *சூரியார்‌ என  தல்லமீமல்‌ 
ஆணை கான்க்குக்‌ கட்டாயம்‌ எனக்கு 
படெனி ப்பான்‌ பண்ணு!” என்று 
மெதுவான குரலில்‌ கூறினான்‌. 

 ॥தரி, அத்தங்கா!”' என்றுன்‌ சூரியா. 


“புது "9 அன்ய! 


க்யா ரல்‌ வரையில சூரியானவக 
கொண்டுபோய்‌ விட்டு விடச்‌ சீதா 
திரும்பி உள்ளை வந்தான்‌. உட்காரக்‌ 


திருந்த ராகவன்‌ ஆக்ரோஷ த்தோடு 
எழுந்து நிற்பதைக்‌ கண்டான்‌. 


(ச்‌. 


3 
ரள இ இ] 


"அவனிடம்‌ என்னடி. இரகளியம்‌ 
பேசிய 7” என்று ராகவன்‌ உண்‌ 
களில்‌ தீப்பொறி பரக்கக்‌ கேட்டான்‌. 


இன்னது செல்லி றோம்‌ என்பதை 


நன்கு உண ராம லேபயே ரான்‌ 


என்ன பேரினால்‌ உங்களுக்கு என்ன?” 
என்று கூறுணான்‌ சீதா. 

॥ என்ன. சொன்னாயர்‌ ... எனக்கு 
என்னவா” என்று சொல்லி ராகவன்‌ 
சீதானின்‌ கன்னத்தில்‌ பளிபென்று 
உரு அறை அறைந்தான்‌. 

சீதா பல்லக்‌ கடித்து வலியைப்‌ 
சிபாறுத்துக்‌ சொண்டு, ** இவவளவு 
தானு இன்னொரு கன்னம்‌ பாகமி 
இருக்கிறது!” என்றுன்‌. 

“கோ! அப்படியார்‌ காக்க 
மகாத்மாவின்‌ சிஷ்யை ஆூவிட்டா 
யாக்கும்‌ / இந்தா! வாங்கிக்‌ கொள்‌ /” 
என்று இன்னொரு கன்னத்திலும்‌ 
அறைந்தான்‌. 

சதா அவனை வெறிக்கப்‌ பார்த்து 
விட்டுச்‌ சமையலறைக்குள்‌ போனாள்‌. 

எங்க அவசரமாய்ப்‌ போகிறாயா 
இங்கே வா! கேட்ட கேள்விக்குப்‌ 

பதில்‌ சொல்பசிவிட்டுப்‌ போ!” என்று 
ராகவன்‌ கத்மினான்‌. 

சமயல்‌ உள்ளேயிருந்த டம்ளரில்‌ 
ஓஙயல்புன்‌ எடுத்தக்கொண்டு வர்து 
சீதா மேறஜைமீது வைத்தாள்‌. 

உடுவறும்‌ ஐவவ்டினார்‌ அல்லது 
விஷக்தைக்‌ கலந்து கொண்டு வர 
தாயாரீ'' என்று ராகவன்‌ கேட்டான்‌. 

“அமாம்‌!” என்றுள்‌ சீதா. 

॥ அப்படியானால்‌ சீயே சாப்பிழு.../ 
வேண்டாம்‌! உனக்கும்‌ இந்த உலகத்‌ 
இல்‌ வேலை பொஞ்சம்‌ பாசகி யிருக 
இறுது! இவ்வளவு சீக்கிரத்தில்‌ உல 
கத்தை விட்டுப்‌ போய்‌ வடாதே!” 
என்று சொல்விக்கொண்டே ராகவன்‌ 
டம்னரைக்‌ மையிலைடுத்து அதிலிருந்த 
ஓயல்டின்‌ பானத்தை ஐன்னல வழி 
யாக விீர்க்‌ கொட்டினான்‌. 

11 இப்போபோப்பட்ட தகொர்பாதகியை 
வீட்டில்‌ வைய்துக்‌ சகாணமு கீங்கள்‌ 
கஷ்டப்பட வேண்டாம்‌. நாக்க்கு 
நாணை புறப்‌ பட்டுப்‌ போய்‌ விடு மேமன்‌” 
என்றான்‌ சதா. 

பங்கே போவதாக உத்தேசம்‌” 
என்றான்‌ ராவணன்‌, ப 

போகிறவன்‌. எங்கே. போணுல்‌ 
உங்களுக்கு என்னரீ நீங்கள்‌ வண்‌ 
கேட்கபவேண்டும் ர்‌" என்றான்‌ சீதா. 

உனக்கு நான்‌ தாலி கட்டிய 
புருஷனா யிருக்கி றபடியினால்தான்‌ கேட்‌ 


லப 


நோன்‌. முன்னே கான்‌ போகச்‌ 
சொன்ன போதெல்லாம்‌ *! போக மாட்‌ 
டன்‌ * என்று படியாதம்‌ பிடித்தாய்‌. 
இப்போது நாளைக்கே போகீமேன்‌ 
என்கிறாயே? எங்கே போவதாக 
உத்தேபம்ரீ யாருடன்‌ போவதாக 
உத்தோம்‌ 7 சூரியாவுடனணார்‌” 

உசூரியா அழைத்துக்‌ கொண்டு 
போனால்‌ அவனுடன்‌. போகிேன்‌. 
இல்லாவிட்டால்‌ சனியாகப்‌ போகி 
மேறன்‌'” என்றான்‌ சீதா. | 

“சூரியா உனனை எங்கே அழைத்‌ 
துப்‌ போகப்‌ போலிறுன்‌ 7 அவன்தான்‌ 
நித்தியகண்டம்‌ பூரணூயுஸாகப்‌ போலீ 
ஸுக்குப்‌ பயந்து பயந்து ஐணிந்து 
திரிகிரானே 7 ரீ தனியாகத்‌ தான்‌ 
போகும்படி யிருக்கும்‌. எந்த ஊருக்குப்‌ 
போகப்‌ போகிறுய்‌ ர” 

உ எங்கேயாவது தொலைந்து போகி: 
மேன்‌ நீங்பள்தான்‌ வாய்‌ ஓயாமல்‌ 
தொலைக்து போ என்கிறீர்களே ரீ” 

பறுப்சபாதும்‌. அதைத்தான்‌ 
சொல்கிறேன்‌. திவ்யமாய்த்‌ தொக ஈது 
போ/ போவதற்கு முன்னால்‌ கான்‌ 
கேட்கும்‌ மசேள்வக்கு மட்டிம்‌ பதில்‌ 
சொல்லிவிட்டுப்‌ போ!” 

ப டுதாலைக்து. போகப்‌ போகிறவ 
வீடம்‌ கேள்வி என்ன கேட்பதரீ 
பதில்‌ என்ன சொல்வது? 

“பதல்‌ மொல்லத்தான்‌ வேண்டும்‌. 
உன்னையும்‌ சூரியாவையும்‌ பறிறிஎனக்‌ 
குச்‌ சக்தேேமம்‌ ஏற்பட்‌ டிருக்கறது.” 

“ளன்ன சந்தேகம்‌ ரி” 

டன்ன சக்தேமமார்‌ உங்களுடைய 
ஈடத்தையைட்‌ பற்‌றிய சர்தேகக்தான்‌.” 

1 டுமாம்ப சர்ர்தரிஷம்‌ 

“சந்தோஷமா?” என்று சொல்லி 
ராகவன்‌ சீகாவின்‌ ஓர கனனைத்தில்‌ 
இன்னும்‌ இரண்டு பலமான அறை 
கொடுத்தான்‌, 

சிதா அவ்விடமிருந்து ஈகரவும்‌ 
இல்லை; கண்ணீர்‌ விடவும்‌ இல்லை) 
முகத்தைச்‌ சுருக்கச்கூட இல்லை, 

உடுராம்ப சந்தோஷம்‌, என்னை 
ஒரோ அ.யாக அடுத்துக்‌ கொன்று 
விருங்கள்‌ !” என்றுன்‌. 

॥ளதற்காகக்‌ கொல்ல வேணடும்‌ 
என்கிரய்‌7'" என்றான்‌ ராகவன்‌. 

பகொன்று விட்டால்‌ நானளக்கு 
நான்‌ ஐடிப்‌ போஃவேண்டிய அவசிய 
மிராது"” என்றாள்‌ சீதா, 


க்ளாங்கம்‌ 

மரக 
ஆகையினாவ்‌ 
போகியமீறன்‌ ” ॥/ஐடப்‌ 


ட்‌ 


1 8 ஈச 
என்று சொல்கிறாய்‌, 


மனதில ப 


1 உண்‌ தி ஈ 
இருக்கிறது. குறிாமுன்ன 
அம்‌ அது க கொள்கிறது, 
தான்‌ *ஐடிப்‌ 


போகிமேேன்‌ 


ப சிபாய/ ரண பரண றிலு 


ந்தி வலை 7 


கன ஙகமாம்‌ 
ரு ்‌ உ து ஏ 
குணிற பாம்‌ இல்லை. 
"பின்‌ எதற்காக *ஐடப்‌ போகி 
மேன்‌" என்கிருயர்‌ கட்டிய புருவ. கை 
ர்‌ ச ர" ௪ ன ட்‌ ட்‌ ர்‌ ்‌ ரள | ஈசி 
விட்டு விடடு வன ஐடவெணமும் ரீ 
க னு _ ஙு ங்‌ 
* உங்கறாுடைய வரி றுமைப 
பட்டு சிர டடது. இணிம்மேல்‌ ஈமக்‌ துன்‌ 
ஒட டாது. மனது ஒட்டா த்‌ வ்‌. ந்ன்‌ 
சாட ர்‌ ச மிர 1 5.து வாழ்‌ மும்ம. ம [ம்‌ ய 
[அ ப்‌ 


வது இட்‌ ம்‌ 


அரில்‌ 


(ய்னா வது! 


என்‌ 
டத என்றால்‌, 


ண்ட ற ட ர 
பயறு நுமைப 
௮4 த்றாு க்‌ ்்‌ 


யய்னா தி! 
ன்‌ 


கண்ணனுடைய 


ட. தி வி ஸ்‌! ன்‌. படவ ன்‌ 
ந்தில்‌ லா ௬ சயும் ம்‌ ப ர ்‌ த க்‌ ர்‌ ட்‌ ரியர்‌ 
எதற்காக கூன்னைப்‌ பார்கக வரு 


ஸ்ர ம்‌ அஷ ஙு ட 
கரண ரி நஇிெொ பரா / 


பவி வகையாக ஸ்ர 


ந உண னயாயில 
க்கால்‌.... மி" 
யாகு 
கடவுளோ / இது 


ப கிவிரதை இ தர்தால்‌. என்கற. 


ரி னான த ப ந்‌ ப்பி பு 
உலகம்‌ 2 என்றாள்‌ சீதா, 
"ப்ரியா உலக தனதைப்‌ ப.றி.திய 
வேதாாரப்‌ பேச்செல்லாம்‌ அப்புறம்‌ 
அபி லம்‌. 
இருக்கட்டும்‌. கீ பழிவிரகசையா யிர்‌ 





தால்‌ ஈசன்‌ இப்‌3 பாது சொல்லப்‌ 
18] ராகிறதைச சி யங்ப பவண்டும்‌, 


ர்ர்க்வ்ண்‌, 
இருக்காள்‌. 


சசய்வாயாரி”” என்றான்‌ 
சீதா மெளனமாக 
“நான்‌ சோள னூவதைச்‌ செய்வாயாரி 
மாட்டாயா சொல்லு பீல்‌ /” 
சாகவன்‌ அதட்டினன்‌. 
* இன்ன காரியம்‌ என்று தெரியப்‌ 
டுத்‌ களன்‌. நடிய ம்‌, முயயாது என து 
(சின ல்ல கம்றனண்‌ [11 
"அர ச்யுன்‌ ற ரு்சலில்‌ சொல்ல 
மூடிடாது. ஈன்‌ எது ச ன்னா, லும்‌ 
நீ 'அிசியம தீ தயா சாயி ௬௧௧ மீவணமும்‌. 
ந்து தில்‌ ஈளிட்டால்‌, இந்த விடை 
வ்ர்ட்ப்‌ ௩ க.துவிட ட ண்‌ டம்‌.” 


எனறு 


*நான்தான்‌ போகக்‌ குமார்‌ என்து 
மசால்‌ வீட்டடெபேே 7 இ] சு கிஸ்ரி 


பல்‌ ங்.. டக ச்‌ 
வர்‌ 20ம்‌ பவ! ட்‌ நி யம்‌ 


ராணு து பர்‌ கேனயபபி 
விழு மன,” 


* ஆனுல்‌ நான பூச ஈன்னதை ம்ட்டும்‌ 
செய்‌ யமாடடா யாகமும்‌” 


சு! ்‌ ப்‌ டட ஸ்‌ ந ன்‌ 
உனைன காரியம்‌ என்று சொல்லா 
மல்‌ எப்படிச செய்வதாக உப்புக்‌ 


செகொளண்ளா முற்டியாமம்‌ ரி. 


'யன முடியார்‌ 1/௮) ன்‌ சொல்‌ 
வது எதுவானாலும்‌ செய்ய வேண்டி 
யது மனை வியின்‌ கடமை மல்லது ரீ** 


லம்‌ 


॥ அன்யோன்ய தம்பதிகளா யிருக 
தால்‌ சரிதான்‌. ஆனால்‌ உங்கள்‌ மனம்‌ 
பேதலித்து விட்டது. என பேரில்‌ 
உங்பளுக்குசி சந்தேகம்‌ ்‌ உங்கள்‌ 
பேரில்‌ எனக்குச்‌  சந்த்த. ம்‌. அப்படி 
யிருக்கும்போது கார்யம்‌ இன்ன 
தென்று தெரியாமல்‌ எப்படி. தப்பு 
கொள்ள முடயுயும்‌ 7” 

ஈ என்‌ பேரில்‌ உனக்குச்‌ சர்தேகமா? 
அழமாய்ச்தா ணிருக்கிறது. அப்படியே 
இருக்கட்டும்‌. கீ செய்ய வேண்டிய 
ச்‌ சொல்கிறேன்‌. இ போதே -- 
இக்த. கிமிஷமே, -- பேபேபனீ ஸ்‌. ஸ்டே 
ஷனை கீ டெளிபோனில்‌ கூப்பிட்டு, 
சூரியா இங்கு வ துவிட்டுப்‌ போன தை 
அவர்களுக்குக்‌ தெரிவிக்க வேண்டும்‌.” 

ட ஓருகாளம்‌ மாட்டேன்‌.” ்‌ 

ஏன்‌ மாட்டாயரீ சூரியா பேரில்‌ 
உனக்கு என்ன அத்தனை கரிசனமரீ 

சூரியா என்னுடைய மாமாயின்‌ 
பின்னை. என்‌ பேரில்‌ அவனுக்கு 
எவ்வளவோ அபிமானம்‌. ஈம்‌ இரவ 
ருக்கும்‌ கலியாணம்‌ பண்ணி வைத்‌ 
த்தே அவ்ன்‌ தான்‌. இட்போது சூரியா 
பூதச வடுதலைகமாகப்‌ பாடுபட்டு வரு 
இன்‌. என்னிடமும்‌ உங்களிடமும்‌ 
நம்பிக்கை வைத்து, காம்‌ காட்டிக்‌ 
கொழுக்க மாட்டோம்‌ என்று உறு 
யாக நம்பி அவன்‌ என்&ஃப்‌ பார்க்க 
வக்தான்‌. அவனைப்‌ பே வீஸுாக்குக 
காட்டிக்‌ கொடுப்பது. தும்ரசகம்‌ 7 
மா பாவம்‌” என்றான்‌ தா. 


ப உன்னுடைய அம்மாஞ்சி சூரியாவி 
னால்‌ எ னக்குப்‌ பெரிய ஆபத்த வர இரு 4 
இறது. புபட்சி வேலைகளில்‌ அவன்‌ 
சபி பட்டவன்‌, அப்படு யிருக்த 1 சாக 
கார்‌ உத்தியோசஸ்சணாிய என்‌ விட்‌ 
டுக்கு அவனி வந்தது டன ரூம்‌ பிசகு. 
அசணுல்‌ எனக்கு உத்தியோக த்தில்‌ 
பிரமோஷன்‌ அடைப்பட 9 விட்ட து, 
எனக்குக்‌ ழே இருந்தவாகள்‌ எல்லா 
ரும்‌ எனக்கு மேகீல போய வட 
டார்கள்‌. இன்றைக்கு சுவன ௩ன்‌ 
பிடித்துக்‌ மொடுக்காவிட்டால்‌, பே வீ 
ஸுக தவலாவது எது றக்க 
விட்டால்‌ என்னுடைய உத்திசியாக செபம்‌ 
போனாத.ம்‌ பேபய்‌ அடும்‌.” 

* மபாணுல்‌ போக ட்டும்‌, கஉத்ம்யோ 
கத்துக்காகச்‌ எேஃத்‌ துசீ்ராகமான 
இந்தக்‌ காரியம்‌ பெய்ய வேண்டாம்‌. 


ப்பி 


கான்‌ வீடு வீடாகப்‌ பிச்சை எடுத்தா 
வது எச்தா ரண்டு ஒருகண்‌." 

உத / காயே! உன்னுடைய பிச்சைக்‌ 
காசை எதிர்பார்த்து கான்‌ ஜீவிக்க 
பேபண்டுமாக்கம்‌/ அச்துல்லாப முடி. 
யாது. உன்னுடைய மூடத்தனதீழகி 
காக இரண்டப்ிெபம்‌ ரூபமய்‌ சம்பன 
நூன்ன உத்டியோகதகதை விட்டுவிடச்‌ 
மாசால்கிருயாரி இரு நாளும்‌ மாட்டேன்‌. 

ஈச சங்கடம்‌ குறுக்கிடா விடில்‌ 
சாகிரக்முல்‌ இச்னும்‌ பெரிய உதி 
யோகம்‌ எனக்கும்‌ கடைக்கும்‌. மாதம்‌ 
கரஙாபிரம்‌ நாலாயி ம்‌ - ம்பம்‌ வரும்‌. 
அனத சியல்லாம்‌ விட்டுறடச்‌ . சால்‌ 
கிருயார்‌ உன்னுடையபுக௮ உலக்கைக்‌ 
செகொழுந்து தான்‌.” 

1 அப்படி யே இருக்கட்டும்‌. அனால்‌ 
சான்‌ போனீஸமகு ஒரு காளம்‌ தஃவல்‌ 
சசால்ல மாட்டேன. அதைக்‌ காட்‌ 
டி. லும்‌ உயியையே விட்டி விதிவேன்‌,”” 

*எனக்குகி சிதரியுமேர்‌. உன்னு 
டைய யே கீரியதை வேணீயாடட்டிம்‌ 
என்றுதான்‌ உன்னைப்‌ (பேன்‌ பண்‌ 
ணச்‌ பெெொரன்சோன்‌. வெளயாகி வட்‌ 
டது. இங்மே ப்‌ நிறுபாதேதே/ போ 
தொலை /”” என்று சீதாவின்‌ கழுத 
மைப்‌ பீடித்துப்‌ பரிரணடயலை பப்‌ பக்க 
மா அவரகள ராகவன்‌ தன்னிணுக்‌ / 

சீதா படுக்கையறைக்குள்‌ சசன்று 
புதுக்‌ மொண்டான்‌. அண்சளில்‌ 
ஒரு சாட்டு இலம்கூட வ வில்ல. 
கன்னத்தில்‌ கணவன்‌ அடிக்க நடத்‌ 
ல்‌ வீணா விண்‌ என்று செறிதழுக்‌ 
மொண்டிருந்தது.  இசறு நடந்த 
செல்லம்‌ உணமை௰யா அலலது தாங்‌ 


கும்போதுகவைகண்டோமா என்று 


வியந்தாள்‌. 

ரராகுவன்‌ பஇருந்த அனாயி்‌. டெலி 
போன்‌ கருரியை *டயக " செய்யும்‌ 
சத்தம்‌ கேட்டது. உடனே சீதாவின்‌ 
ஆ புகள்‌ கூர்மையாயின 1 அவளாது 
உஉன்ளம்‌ ஒருநுறிபப்பட்டது. 

4 என்ப்டம்‌ பபோேனீஸம ளடேஷணாுர்‌” 
என்ற ராக/னுடைய ரகுபல்‌ உ. இல்‌ 
மேட்டதும்‌ சீதா பளிச்‌ சன்று 
[3 முழ்க் து ஓம. வந்த ள்‌... டல்‌ போன்‌ 
ர்வ ப வைக்களுர்கு எர்க/்வளன்‌ 
வையை பெப்டியாடப்‌ யிடித்துக 
சொண்டு, "யாரு கே சடெலயிப ண்‌ 
பெய்ன்‌” என்று கேட்டான்‌. 

மோபத்சினுல்‌ மும்‌ கறுதீறுகி 
கண்கள சிவந்து கொடு பமாய்‌ விழித்த 


ராகவன்‌ !11/உணக்கு என்ன அதைப்‌ 
ப்ற்றி ட கையை /1' என்றான்‌... 

** என வன்‌ சம்பந்தம்‌ இல்லை 
நீங்கள்‌ போலீ ஸ்‌ ஸ்டேஷனுக்‌ 
குப்‌ போன பண்ணப்‌ போகிறீர்மள்‌ 
சூரியா வைப்‌ பற்றி. அதற்கு நான்‌ 

சாளும்‌ எடமாட்டேன்‌. என்‌ 

க கொன்று விட்டு டெலிபோன்‌ 
செய்யுங்கள்‌” என்றான்‌ தா. 

॥ நாகாக்கு நான்‌ ஆபீஸிலிருந்து 
டெலிபோன்‌ பண்ணினால்‌ . என்ன 
செய்வாயரீ”' என்றான்‌ ராகயன்‌, 

்‌ அதைப்‌ பற்றி எனசகுக கவலை 
யில்லை. என்‌ காஃல்‌ அரழாதிருநீதால்‌ 
சரி” என்றான்‌ சீதா. 
என்ன 


*சூரியாவிடம்‌ உனக்கு 
அவ்வளவு அக்கரைச்‌ உனக்கும்‌ 
அவனுக்‌ தும்‌ யாதொரு சம்பந்தமு 


பில்லை என்‌_று சொன்னாயே ரீ” 
“அப்படி நான்‌ சொல்லவில்லை. இந்த 
- கஉலகச திலேயே சூரியா ஒருவன்தான்‌ 
என்டேோரில்‌ அபிமானம்‌ உள்ளவன்‌. 
எனக ௬ எதுவேணுமானுதும்‌ செய்‌ 
யத்‌ தயாபா யிடூட்பவன்‌, அவனை 
நீங்கள்‌ காட்டிக்‌ கொழுட்பதை ரான்‌ 
எப்ப ப ப ர்த்துக சஉாண்டிருக்க 
முடியும்‌ 7” என்று சீதா கேட்டான. 


“அட. பாதக/ சூரியாவின்‌ மோகம்‌ 
உன்னை எவ்வளவு தாமம்‌ பைத்திய 
மாக்கி யிருக்கிறது என்று இப்போ 
கல்லவா செதரிகிறது ரி” 

* ெரரம்ப சந்தோஷம்‌.” 

| எண்ண ப சந்தோஷம்‌? என்ன 
சர்கதோஷம்ரீ” என்று சொலாாக்‌ 
சொண்டு கையை ஓங்கினான்‌ ராகவன்‌. 


ஸ்‌ இவ்வளவு படுபாத ஸமமான ஏஷ 
யத்னைதச்‌ சசொல்லியம்‌ உங்கள்‌ சாக்கு 
அறுந்துவிழாததுபற்றிச்‌ சந்தோஷம்‌," 


“என்‌ காக்கு அறுக்துவிழ வேண்‌ 
டுமா? சாபம்‌ வேறு கொடுக்கிறுய 7" 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டை மித 
மிஞ்சிய ோபாக்‌ ரெர்கணுக யிருக்த 
சாராக்வன்‌,  மடெடெனிப்போான்‌ ரிணீவரை 
வைத்து௩க்க மகையினுலேயே ஐரு அடி 
அ!சீகாணன்‌. அர்த அடி சீதாவின்‌ 
காலின்‌ மல்‌ விழுந்தது. 

அவ்வளவுதான்‌; தாளின்‌ மா த்தில்‌ 
திடீ பென்று ரூ. மாறுசல்‌ எற்பட்டது. 
கண்களில்‌ நீர்‌ ததம்பிற்று, அடதத 


என்று விம்பாலும்‌ 


காதைக்‌ கையினால்‌ பொதுக்‌ கொண் 
டான்‌. 11 அம்மார்‌ அர்மார்‌ அலை 
ஓசை கேட்கிறதே! அம்மா... என்ன 
அழைத்துக்‌ சொண்டு மீபோ அம்மா /” 
அரழகையுமாககி 
கக.றினாள்‌. மூஃத்கிலும்‌ கண்டி 
வும்‌ வெறி தாண்டவ மாடியது/ 
சீதாவுக்கு 'ஹிஸ்ட்ரியா'  வர்துவிட டது 
என்று ராகவன்‌ உணர்ந்தான்‌. 

உடமேனே அவளை மமெதுவா௭ப்‌ பிர தது 
ஸோபாவில்‌ சட்கார வைத்தான்‌. 
தானும்‌ பக்கத்தில்‌ உட்கார்ந்தான்‌. 
“வேண்டாம்‌, சீதா! வேண்டாம்‌ 
நான்‌ உன்னைச்‌ சோ ஃனையல்லவா செய்‌ 
சேதேன்ர உண்மையென்று நினைத்துக்‌ 
சக ண்டாயா!”'” என்று சாந்தமான 
குரலில்‌ பேசிக்‌ கொண்டே மூதகிலை 
இலைசாக ச தி தட்டித்‌ தடவிக்‌ செொொடுத்‌ 
ஆக கொண்டிரு ஈதான்‌. 

சற்று நேரத்துக்‌ சகெஎலாம்‌ சீதா 
ஸோப வில்‌ குப்புறப்‌ படுத்தக்‌ பொண்‌ 
டான்‌. விம்மலும்‌ அழுயையும்‌ நின ம0.து.. 
சீதா நித திபையில்‌ ஆழ்ந்தாள்‌. 

ச உ 

வீ ட்ர்க்கு வெளியிலே சென்ற 
சூரியா, காம்பவண்டு மேட்டின்‌ குத 
வைத்‌ இறர்து நூ எர்ட்டு, மறுபடியும்‌ 
தோட்டததக்குள்‌ நுழைந்த விட்டின்‌ 
இந ஓ.மாகச்‌ மெடிகள்‌ மங்களின்‌- 
மறைவில்‌ சத்தமி உர ஈடகீது வரி 
தான்‌. ராகவனும்‌ சீதாவும்‌ இருக்கு 
அறையின்‌ ஐூனனவுக்கு அருகில்‌ 
மறைவாக கின்று தடபட்பசசகை டயல்‌ 
லாம்‌ பார்த்து* சிகாண்டும்‌ டேட்டுக்‌ 
கொண்டு மிருக்கான்‌. பேசிய விஷ 
யங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஈன்றுசக்‌ காதல்‌ 
எிழயில்லை. ஆனல்‌ கண்டஉள்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ ஈன்கு பார்த்‌ தன. 

ராகவன்‌ டெலீடோன்‌ கட்டையால்‌ 


சிீசாவை அடுத்ததையுர்‌. அவள்‌ 
“அம்மா ர்‌ அம்மா] என்று அலரி 
யதையும்‌ பர்த்து பிர சூர்யா 


வால்‌ பொறுக்க முடியவ்கல்‌, கைத்‌ 
துப்பாக்கியை எழுத்துச்‌ சுட்டு விட 
லாமா என்று ஒரு கணம்‌ நிசனைத்‌ 
தான்‌. ஆணுல்‌ அது தவறு என்றம்‌ 
பல்‌ நூக்கிபமான காரியங்‌ ன்‌ பாசகி 
யிருப்பத!ல்‌ இன்னும்‌ ஒரு காள்‌ 
சிபாறுக்தருச்க பேண்டும்‌ என்றும்‌ 
தீாமானிரதான்‌. உடனை அுங்கிடூந்து 
சூரியா கடையைக்‌ கட்டினான்‌. 


டட 


விர்‌ 


ஈகள்ளிரவுச்குப்‌ பிற்பட்ட பின்னிர 
வில்‌ பழைய டில்லி ஈகரததை கோக்கிச 


சென்று சகாண டிருந்த” சூரியாவின்‌ 
கன்னம்‌ அன்று வரை இல்லாத 


மாதரி கொந்தளித்தது. ம த௫௪ம்‌ 
எப்படிப்‌ போனால்‌ என்னரி சதக 
இழம்‌ எக்ேடு கெடடால்‌ என்ன 
தேசத்தையும்‌ சுதந்திர நிறையும்‌ கவ 

ங்‌ ட்‌ ய ட்‌ நி ட ட்றி ்‌ ம்‌ ப | 
னண்சுக எத்தனை யோ பேர்‌. ஆணால்‌ 
சீதா அநாதை, தக்கற்றவள்‌. சிதா 
வின்‌ வடழுப்பத்தைப்‌ பூதி மசய்து 


அவளை ச சந்தோஷமாக பைப்பது 
தான்‌ என்னுடைய முதற கடமை, 


அந்தக கடமையை எப்படி கிறை 
வேற்றுவதுர நாக்க்குத தாரிணி 
யைக்‌ சேகடமுக்‌ கொண்டு தாமாணிஃக 


ேவேணமும்‌. அது வரையில, பாவம்‌, 
அர்த ராடசதணிடம்‌ அமஃப்பட்டுக்‌ 
முடாண்ட என்‌ அத்தங்பான்‌. உயி 


சோடு இரக்க வேண்டுமே [” 
இத்தை ய சிந்தனைகளில்‌ ஆழ்ந்த 
வணணம்‌ சூரியா ஈடர்தான்‌. போக 
மூவணடி௰உ இடம்‌ போய்ச்‌ சோந்து 
படுத்தசு கொண்ட பிறமும்‌ தூக்கம்‌ 
சரியாக வந்தபாடில்லை. அன்று அவ 
னுக்குச்‌ ிவராத்தரி யாயிற்று. 





கலா நிதிக்குப்‌ பாராட்டு 


சங்கேத வித்வத்‌ சபையின்‌ இந்த வருஷத்துர்‌ சங்கீத விழாத்‌ தரவாரான சங்கத 
களாதிதி ஸர்‌ சாஜுமாணிக்கம்‌ பிள்ளை யவர்களைமப்‌ பார ட்டு தறிகாக திகழும்‌ இன வரி 7௦20 இ 
இசைய ௬ எம்‌, னம்‌. தண்டபாணி மேசிகரி ஸ்ரீ பின்னை அவர்களுக்கு ஒரு கூபசாச விழுந்து 


| ரிய ளான மானு எண மாண மானு சோயா மாண மர பட்டு. சங்க 


ரீ ராஜமாணிக்கம்‌ பின்கீள்‌ மாலிழ்ர்ளி உரை ௪ | 
மயக்கு அத்திருத்தவர்களுக கள்ளாம்‌ கண்‌ படத தெரினித்‌ தார்‌. ஸ்ரீ மஜி ன்ம்ட, னன்‌. வ்ந்து 
குமாரியின்‌ இண்ணீணச ஸிருந்துடன்‌ வைபவம்‌ இணிது முடி தீத்து. 


கடத்‌ தினார்‌, பிமற்படி விருத 
கசித்ைடண்‌ 
கணட பர்‌ , கசப்பு சி எனிக சிசங்ரு ரி, ய்‌ 
முூகர்களும்‌,  பத்திரிவகையான 
(யி வம்இருங்கலாசி. பியயர்‌ 
ப்ரீ சாம பரி நாயுடு வைபவத்‌ 
அக்குத்‌ தலைம வகித்தார்‌, 





ஸ்ரீ டைகர்‌ வாதாசிசாசி 
யாசி, சிமி ஸ்ரீ வத்‌ இய 
தாத யாகவ தளி, ருதளிசி ஸ்ரீ சப்‌ 
பிரமண் ூயரி, போபோசிரியச்‌ 
பநீ ஆரி. சிணிவாசண்‌, ஸ்ரீ. ளி. 
தாரமா னது சகரியா, அமி 
யலக்குடி, ஸ்ரீ சாமானுலு யங்‌ 


காசி நூதனியவச்கண்‌ சங்கத 
கைதி ஸ்ரீ ச துமாணிக்கம்‌ 
பின்ன யவரகளணிண்‌ வித்வத்‌ 


ஸத்யம்‌ ருளை ்ப்ச்ஷ் திவ கய்‌ 
பாசாட்டிப்‌ பேசிணம்‌, 
மேயச்‌ சாமசாமி தாயு 
வறு அவசரமாாண அலூன 
லாகி செென்சபவேண்டி பீதரித்கு 
தான்‌ 1*தகன்கி 7” ஆரியர்‌ 
அவசிகளா ண்ழுரா வும்‌ குத்‌ 
தலைணம்‌ இாங்கிருடிவுறை ய டக 
ப்ரீ ராஜும்‌ ணிக்கம்‌ மிளா கணை மக 
வாழ்த்தும்‌ கூமினாம்‌, பநீ ராஜு 
பாணிகள்‌ பிண்டினா யிண்‌ வய 
கின்‌ வரிப்பின்‌ உள்ளன இணி 
ண்யாணயாக்‌ 1" கள் கி”! ஆரியர்‌ 
பார சச ம்‌்டி, 1/1 பீ பிண்சீண 
யவர்கள்‌ தமது நீண்ட காங்‌ 
கணை சேசு. சிம்கு ளோ கார்‌ வணர 
பரிஸ்‌ செசென்னூம்படி தீட்டி அவங்‌ 
டட குன்ன அழுத கலக்‌ இனிரு ந்து 
அரு தத்து அரா ணிக்‌ 
ப்க்ண்டு வந்து வயனிண்‌ குதூன 
பாடக அந்து மாமைழு செயாழுி 


ல்ருசிகளா்‌ ”* னண்றாம்‌. 


கூ மிய பிண்ணர்‌, ஸ்ரீ தண்டபாணி ப தேரிகர்‌ 





சென்னை தேனும்பேட்டை காங்கிரஸ்‌ மைதானத்தில்‌ நடந்து வரும்‌ 


டகாதி, ௬தேசி & தொழிற்‌ பொருட்காட்சியில்‌ 
ந. 278 
“ஸ்மேடப்ரைட்‌” 
ஸ்டாலுக்‌ கு விஜயம்‌, செய்தீர்களா? 





அவுனியம்‌ தங்கள்‌ தடும்பசதுடன்‌ பாச்றையி ட 'கேண்டிய ஸ்டால்‌, 
முவுண்டு ரோடினிறச்து பொறட்காட்சிகதச்‌ செல்லும்‌ பிராதான வாயி 
சீவி உங்கை வாவேற்தம்‌ ஹாம்ளன்‌ கம்பெனி ஸ்டால்‌ அததான்‌ | 


வீடுகளுக்கும்‌, விடுதிகளுக்கும்‌, ஹோட்டல்களுக்கும்‌, ஆஸ்பத்திரி 
களுக்கும்‌ இன்றியமையாத ஸ்டேப்ரைட்‌ பாத்தீரங்கள்‌ விதவித 
மான புதிய புதிய வனச்‌, ஏராளமாக எந்து ஸரக்ண்ன்‌ 
| ககக பார டம்ளர்கள்‌, ககர ந்த்‌ பத்ரா ] 
, கோப்பைகள்‌, ஸ்பூன்கள்‌, ஸாஸ்பேன்கள்‌, போஜனத்‌ 
தட்டுகள்‌, டியன்‌ தட்டுகள்‌, பக்கெட்டுகள்‌, பேணின்சன்‌, 
சம்படங்கள்‌, ஙநீண்ணங்கள்‌ ண்பன்‌! சட்டிகள்‌ முதலியன 


பணை ஆட வற ஷு ஊட்வ பெண்வளிாபன்‌. ப்ரிவணயு கவா டமான அபு யூன்‌ புழுகு அபயாயரயாயாைரா ப யவ ய யயாயாயயா பப வாயா அபாய யாயாகயா யாரா டபா ப பாடபாயபாபயா பய ப பயம அன்றுவ ற வதுவை 





டண அப புன அபான, 


பம்யாய்‌ கேவிதயான்‌ சும்பெனியாரால்‌ தயாரிக்கப்பட்டவை 


ஸ்டேப்மைட்டின்‌ இல விசேஷ அம்சங்கள்‌ 
வெள்ளியின்‌ அந்தமும்‌ இரும்பின்‌ உறுதியும்‌ கொண்டது 
கண்ணடிபோல பளபளப்பானது 
விழுந்தால்‌ நசுங்காது, உடையாது 
துருப்‌ பிடிக்காது, சுரும்புளிக்காது 
சுத்தம்‌ செய்வது பேரு சுலபம்‌ 
நீண்டகாலம்‌ உழைப்பதால்‌ உண்மையில்‌ சிக்கனமானது 


ர்‌ ர்ர்ர் ௬ 


இன்றே ஒருமுறை விஜயம்‌ செய்து உங்களுக்குப்‌ : 


பிடித்தமானகைக்‌ கதோரதெடுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ 
த 


சமண்‌ தானங்கள்‌ இளவ்ககை உன்பட அெதண்ணிற்தியா மூாரவுக்கும்‌ 
பூரண விற்பனை எறுண்டுகள்‌ 2 


ஸாம்ஸன்‌ & கம்பெனி லிமிடெட்‌ 
“24, பிராட்வே (த. பே. 1218) மதராஸ்‌ - 1 


போண்டா கி421 14] தத்தி இழ்ம்பர்பார் கர] 


பிணை ரிதியர்‌ 


அருமை பெருமை அறிந்தவர்கள்‌ 
எப்போதும்‌ ஸ்டேன்ஸ்‌ 


தி 









ஸ்டேன்ன்‌ ஆரஞ்சு. பீகோடும்‌ 
ல்பெகுல் ப்பென்ட்‌ தேயிலையும்‌ 
புத்தல்ல. குணத்த்லும்‌ மணத்தீ 
றும்‌ தலைசிறந்து எல்லாராலும்‌ 
விரம்பப்படுபளை. ஆரஞ்சு 
பீகோர,4,4 பவுண்டு பாக்கட்டு 
கவ்லும்‌ ம 1. பெட்டிகளிலும்‌ 
கிடைக்கும்‌, ஸ்பெஷல்‌ 
ப்ெண்ட்‌ 1 பலி. பாக்கட்டுகளில்‌ 


இ யுனைட்டட்‌ காபி சப்ளை கம்பெணி விட்‌. 
மா$ேஜிங்‌ ஏறுண்டண்‌ : 
டி.. ஸ்டேன்ண்‌ அண்டு கம்பெணி விட்‌, கோயரு த்தார்‌ 





பழய, ॥கிபியி 





அபேதலாதம்‌ 


இலக த்திறுள்ன பல அகீதசளுக்கும்‌ 
அச்ோரமங்களாக்கும்‌ காசணமா யிருப்பது 
செசொதி தரிகம, மணிசணுடைய பாரமார்‌ த 
இச வாழ்கையும்‌ சரி, ஆத்மார்த்தி வாழ்‌ 
யும்‌ சரி-- இது செழுத் து விம்்ற ௮. 
இர்சச்‌ சொத்துரிமையை நீஇ சாட்டின்‌ 
செல்வ ச்சையும்‌ உழைப்பையும்‌ அணைவருகி 
சும்‌ சமமாகப்‌ பர்இட்முக்‌ செகொழ்க்கு 
கேண்று சமெமென்பதுசான்‌ பொது வடைமை 
யின்‌ மோகம்‌. 

எர்ச விவயதச்னையம்‌ எவ்ோரறுச்கும்‌ 
புசியும்படி எடு சச்‌ சொல்வஇல்‌ கிலாற்ற 
சாஜாஜி, பொசவுடைமையைப்‌ பற்றியும்‌ 
சொல்லி யிருக்கிறார்‌, சபான்‌ இலாகா, 
சண்ணிர்‌ சப்ளை, வீஇுவினக்கு, ஆள்பச்‌ இரி 
ஆ௫ியவகை  எவ்வோருர்கும்‌. பொதுவா 
விருப்பு போல்‌ "மற்றுகையும்‌ பொதுவா 
யிருப்பது சா தி ஜியம்ிமு எண்டுரர்‌. அவா 
சொன்னவர்றைச்‌ சொகுத்து 1* அவே 
அாசம்‌!' எண்ட சாலப்பில்‌ சக்தி காரியா 
வயத்சார்‌. ஒரு இறு புச்சகம்‌ வெளியிட்‌ 
மிருக இளுர்சன்‌, பு.சசகம்‌ உருவத்இல்‌ 
சிறிசா விருர் சாறும்‌ விகநய றில்‌ பெரிசா 
யிருக்ள்த௫. இரசப்‌ புதசச தசைப்‌ படிப்‌ 


பவா்சன்‌, 11 பொதுவுடைமை என்பது 
பேசியோ பிசாசிசொா. அல்ல; அது ஒரு 
வேசாச்தக்‌ அசாள்கை!'' என்று முடிவுக்‌ 


குச்சாண்‌ வருவார்கள்‌. 
விட்டுக்கு ஒரு ஆள்பத்திரீ 


அபின்ராட வாம்சிகைக்குப்‌ போதிய 
காகயசசைக்கூடசி சம்பா துக்‌ செசொன்ன 
குழியாக கிஈயில்‌ எண்ணிரர்சு மக்கள்‌ சம்‌ 
எமை இர்கியாவில்‌ இருச இிருர்கள்‌, இவர்க 
கக்கு சேயும்‌ வரதுவிட்டது. என்றால்‌ 
உருப்பட்ட மாஇரிசான்‌.. அவர்சன்‌ டாக்ட 


ரிடம்‌ பொய்க்‌ கை காட்டுகைர்கு நன்னன்‌, 


பண ததுச்கு யாரிடமாவது கை நீட்டியாக 
வேண்டும்‌. தலர்சளுகி செவ்லாம்‌. செல்‌ 
வில்லாமல்‌ வீட்டுச்கு ஒரு ஸ்ப ிநிசி இரு 
சவ்‌ ப்கவம்‌ அதுகடவமா யிருக்குமவ்வவா 7 
அர்சு உழியை டாச்டச்‌ எஸ்‌. வி. ராஜையா 
எழமுகிய இச்ச தால்‌ சொவ்துடு தது. 


தற்போது சர்க்கார்‌. தள்பதநிரிசளில்‌ 
கையானப்பட்டு வரும்‌ வைசிய நூ தக்கு 
' அல்லோபதி" எண்று பெயர்‌, மேணுட்டில்‌ 
' ஹோமியோபதி " என்னும்‌ வேறொரு 
வை இய நு யும்‌ மையானப்பம்‌ ௪.௫. 

ஹோமியோபதியின்‌ வாலா, ஹோமி 
யோபஇ மருர்துகள்‌ சயாரி்கும்‌ ருண, 
அசை அ நுக்டாண ச்துச்ருக்‌ மெொண்டு 
உரும்‌ கசம்‌, வியாஇடனே எப்பபூ அறிர்து 
மொள்றால. த, வியாஇிகளீன்‌ அறிகுறிகள்‌, 
அவதிறின்‌ பரிகாசம்‌ முசவிய விகநயக்க 
செங்லாம்‌ ஆராய்சளியுடன்‌. எழுசப்பட்‌ 
டிருக ன்‌ றன , ப 


ஆடு சிரித்தது | 


9/வர்இிச்‌ கூட்டில்‌ 8292 கொண்ட 
சயைச்‌ சிலர்தி சபளிகாம்‌ செய்து விட்ட ஐ. 
இசைப்‌ ட அக செொொண்டுறாள சரி 
“ஒருவா சியாருவர்‌ ஏமாற்றி அடிச்‌ ஐத்‌ 
இன்பே சொழிலாி டம்‌ நந்தன்‌ எலி 
பூனையிடம்‌ ்சாவ்லி அ.அதாபப்‌ பட்ட த. 
ஆனம்‌ அடிச்ச சணம்‌ சங்கு வரச பொழி 
யின மேல்‌ பாய்ர்சது சகி, *ஃதி பிதரு்கு த 
சான்‌ குருவா?” என்று பூனை ஈரியைப்‌ 
பார்சதுச சேட்டது. அச்சமயம்‌ அற்சகே 
ஒரு எவி குறுக்சே ஒடியது. பூனை எலி௰மின்‌ 
சேன்‌ பாயர் சத, இவற்ைத மைைவிலிருர் து 
சவணி த்துக்‌ சொண்டிருர்ச ஆடு எரி2௪.௪. 
அச தட்டை அசன்‌ எறமானணண்‌ வெட்டு 
வ்சார்ருர கொண்டு போனன்‌. இளம்‌ 
மாணவர்சனின்‌ சொஞ்ில்‌ கலபமாய்ப்‌ பஇயக்‌ 
கூடிய முரையில்‌ அதபோ சனை அளிக்கும்‌ 
இச்களை சாமச்சல்‌ சுவிசூர்‌ எழுஇய த, 


1. ஸரீ சீஷ்ணு சகஸ்ரநாம ஸ்தோத்ரம்‌ 
(நீ தேவி ள்தோத்ர ரத்னாகரம்‌ 


ய) ம பஜனை செய்கு ராராயணனின்‌ 
இருவருளச்குப்‌. பாதிஇிசமாக விரும்பும்‌ 
பச்ச சிடாராமணிரன்‌ பேரவாவுடன்‌ பாசா 
யணம்‌ செய்வசற்கு ஏற்றதாக ஸ்ரீ விவ்பண 
சசஸ்ரகாமம்‌ ெளிகர் இருக்கி ௪.௫. 

கண்ட சிராசாங்களனை எண்த அன்னா 
பாசக்‌ இ, காமாகுதி, மீளுகதி, இரிபுசகக் சரி 
ரு சவிய பல்மிெெறு சசமருபங்கணடைண்‌ பர்‌ தர்‌ 
சளின்‌ விருப்பச்துச்கு எழ்பதி சரிசனம்‌ 
தீர்த்‌. சேெலியின்‌ அலசாச மமையின 
களக்கும்‌ நூறையில்‌ தஇிசங்க ரர அருளிய 
ஸ்சோச்ரஙகள்‌ ஸ்ரீ செயலி ஸ்சோச்ச ச்‌ ச்ணா 
காத்தில்‌ சடம்‌ யிருசிவ்ன்‌ சன, இவை 
கான்‌ காமகோடி பிடம்நின்‌ பீரகால்கள்‌. 


ப்பி 


போட்டிக்‌ கதைப்‌ 





03/4 சலில்‌ 1! சபால்‌ 1!" என்று ரூரல்‌ 
சேட்டும்‌ பீஸ்‌ போவசர்குசி சயார்‌ 
செய்து சிகாண்டிருச்சு சாகன்‌ ஒடோடி 
யும்‌ சென்று ஒரு சடிசதிமசைக்‌ மையில்‌ 
வாகக்‌! கரசதான்‌. 

* யாருடா போட்டிருக்கா ” பம்பாயி 
விருர்‌ த சீனு பொட்டிருககாணா??* என்று 
சேட்டபடியே சாண்‌ அவனை பெருக்‌ 
்னேண்‌. 

ல்‌ ஆமாம்‌ என்று கரு மாதிரியாகச்‌ 
சாரங்கன்‌ மூணுநாணுத்சானே கழிய, 
சனுவிடர்‌ருர்‌து ச்டூதம்‌ கரும்போசெல்‌ 
வாம்‌ உண்‌ முகத்திலே பாயர்சோரமும்‌ 
வழச்சுமான சச்சோஷக்‌ குறியைக்‌ காண 
விவ்‌, 

அசரர்குள்‌, 11 அம்மா பேறுச்கு ஒரு (மணி 
ஆர்டர்‌" கூட இருக்குதுங்க! எண்றபமு 
திபால்காசண்‌ மறுபடியும்‌ உன்ளே கர்சாண்‌. 

* தம்மா! னா உனச்குப்‌ 
அனுட்பி யிருக்கிுன்‌ ; கையெழுச்தைப்‌ 
போட்டு வாக்கிச்‌ கொளன்‌!'' என்றான்‌ 
சாாாக்சன்‌, 

அப்யோசு அவனது காவில்‌ சொனிச 
ஆ.ச்இிசம்‌ என்னை என்னவோ செய்த. 

“பணமா! எனக்கா! இது என்ன 

புதசாயிருக்கு ?'' எண றபடி யர்தாம்போன்‌ 
அகயெழமுதளசப்‌ போட்டுப்‌ பணத்தைக்‌ 
௯சயில்‌ வாகச்‌ கொண்டேன்‌. 


பயண்ம்‌ 


ர்‌ இச மெல்லாம்‌ கோபக்‌ சண்களாடண்‌ 
பீராக்கிய சாரக்கன து செய்கையின்‌ அர்த 
திம்‌ எனக்கு வினகக(ே யிலை. 
பாக்கா! இர்சா, இறை எடுது வை, 
அதிருக்கட்டும்‌; கடிதம்‌ ஒன்று, உரச, 
அதில்‌ எனறு என்ன எழுதயிருக்கிறுன்‌ 7 


அவண்‌ செசண்கிதியம்தானே?”' என்று 
சேட்டேன, 
1 தண்‌ செனக்கிய மெண்று சாண்‌ 


எழுகியிருக் கிறான்‌ ) அேச ரழூ.வ்லாமலவ்‌ 
கணவா உசைத்துகி காட்டுல தற்கும்‌ 
ோபோதய பல ச்சோ மிருக இரு ஈன்‌!" எண்‌ 
ரண்‌ சாரல்கண்‌ ஆசி ச சடன்‌. 

உ உணச்சென்னடா, இவ்வளவு கோபம்‌ 7 
எனக்கு ஒண்ணுமே புரியகூயே !'' 


ரி. 


உணக்கு எப்படிப்‌ புரியும்‌? அவண்‌ 
சான்‌ உனசரு உசசதி அது எப்படியோ 
பொகட்டும்‌; அண்‌ அனுப்பும்‌ பிச்சைக்‌ 
காசை காண்‌ சொடப்‌ போவ இவ்ரல, அவ 
ண்டைய உசவி இல்லாவிட்டால்‌ சாண 
சுமை குட்டிகளுடன்‌ மடிச்து விம்சேணு 
பண்ண 7 மாம்‌ வைத்தகண்‌ சண்ணிர்‌ 
ஊற்று ரான்‌ !” என்று ௧ சதக்‌ கொண்டே 
வெளியே போய்விட்டான்‌ சாரங்கள்‌, 

எனக்கு என்றுமே விச ம்கவில்லை, 
மெல எழுக்து சாசக்கணின்‌ மேஜை 
யண்டை போசேன்‌. சலவ்வ மிகளையாகளி 
சிறு போட்ட கடிதம்‌ அக்சேயே ௪டச௫.து. 
அசை எழ்த்து சாட்டிடபெண்‌ சாஐத இ 
னிடம்‌ சொழ்சி தப்‌ படிக்கச்‌ சொன்டனேண்‌. 

ர்க யர்யானி ேசசவுன்‌ அதிகமாக்‌ வருண 

தன்‌ காரணமாக உணல்கு இரவரிபிபன்‌ வழுக்கும்‌ 
காட யாகு மா குமர்‌ பாணம்‌ அணுறங்ய நூழுயாா து. 
தற்கு வருந்துகிறேன்‌. யுத்தம்‌. மூடு நீது 
ண ட்டகண்‌ பலஎணாக எவ்களுக்கு இதுவைர மான்‌ 
கொருத்துவ தந யுரந்தப்படி , பஷ்சப்படி முத 
விய ற்ை ஐயும்‌ பகு றுக்து விட்டாச்சுள்‌ . 
இரு ததா இர்‌] (குரி ர்ய தடை ரீ ர சட்‌ 
சகொண்வாய்‌ எண்றூ தம்யகிர்‌ தன்‌... 

ராஜம்‌ சடிச சைப்‌ டடத தக்‌ சாட்டி 
விட்டு உள்சே போங்விட்டான்‌. என்‌ மனம்‌ 
மட்டும்‌ எசை எையொ கினைர் து கரறுர்இகி 
செொொண்டிறா சத. என்னை யறியாமன்‌ எண்‌ 
கண்களில்‌ கீ களித்து கழிர்சிமாடிய து. 

எணக்கு எதாருப்‌ பணம்ரி தண்ட 
கதிரைர்ச௪ பிள்ளை, பசவிசடனும்‌ வாதசவ்‌ 
யதி. தடனும்‌ வீட்டுக்கே லட்சும்காமாய்‌ 


விளக்கும்‌ சாட்டுப்‌ பெண்‌, இன்ப விளை 


யாட்முகளன்‌ விளையாடி என்னை எப்போதும்‌ 
மகிழ்விக்கும்‌ ரு சேபசகி ுழ்கக்ம்‌ அ கண்ட. 
இவை பஇரறுசமசையில்‌ சேலம்‌ இச்சம்‌ 
பணமா எனர்குச்‌ சச்சோவஷதமசைக்‌ கொழுக்‌ 
ச்ப்‌ போிதத ர்‌ 


ஒருவேளை எண்‌ அுழதித குழக்ை 2-௯ 
வீட்டு னர்‌ சென்று சம்பாதிக்கும்‌ குழர்ணது 
தின்‌ அன்பு கிறழைச்ச மரியாண தமைக்‌ 
சாட்டு தற்காகச்தான்‌ நஇர்சப்‌ பண்ணை 
என்பேருக்கு அனுப்பினனே, என்னவோ 7 

எறுசான்‌ என்‌ டேருச்கு எசா ஒறு 
காரணதசாவ்‌ பணம்‌ அஹணுட்பியிட்டாண்‌ 
என்றான்‌. சாரகானுச்கு கண்‌ இவ்வளவு 
ஆக்கம்‌? இதுவளா அவண்‌ பேருக்கே 
மாசா மாதம்‌ அணப்பிவா சன்‌ இளர்மேல்‌ 
அனுப்ப நூடியா,து என்று சொல்லிவிட்ட 
சாவ்சான்‌ கொயசிமா 4 

எத்தனை சாளைக்குச்சாணன்‌ இவண்‌ 
அவனர்டமிறார்பது உதவியை எத்பார்ச்சு 


மூடியும்‌? அவண்‌ குடும்பந்ம்சான்‌ பெரு 
கிக்ிகொண்டே வருகிறது, 

இவ்விதம்‌ எச்சசோ எண்ணி பெண்ணி 
மானணப்புண்ணா: இ. மெொண்டே சாரகக்து 
சாட்களைக்‌ சழிச துவிட்டேன்‌, எண்‌ சையி 
ஸிருர்ச பண்தனசை வாக்ள்ச்‌ கொள்ளத்‌ 
இரமானமாக மறுத்துவிட்டான்‌. சாரல்கள்‌, 

ன சாட்கஈளுர்கு நூன்‌ 
சாட்டுப்பெபெண்‌ ர்ர்ஜிம்‌ திணா்குப்‌ புடல்‌ 
இவல என்று சொன்னது ஞாபக த இற்கு 


என்னுடைய 


வாக து. என்கோ, ॥ராஜம! புட்ணன்‌ 
இல்லை எண்று கொன்ன ஞயே! சாயர்திரம்‌ 


்‌ என்றேறன்‌. 
ஆனால்‌ அவச கா ௫72 பாராத த. மாகு, 
** எணக்கு ஒண்ணாம்‌ புடவை வேண்டாம்‌, 
அம்மா! சாண்‌ கடைச்செரறுவுக்கு வா 
வில்லை "" என்று கூறிவிட்டான்‌. 
நியாயமோ, அகியாயமோ சணவன்‌ வழி 
யைச்சானே மனைவியும்‌ பிண்பற்றுகிறுள்‌ / 


ததத கடைக்குப்‌ போசவாம்‌ ” 


அன்று குழந்தைகளாக செண்று பொம்‌ 
மைகள்‌, இன்பண்டங்கள்‌ எல்லாம்‌ கொளு 
ச்ம்‌ வாகினி வர்சசேன்‌ சான்‌, என்‌ போணும்‌, 
பேச்கிபும்‌ அவற்றை றக்‌ சுண்டு தணர்தம்‌ 
கொண்று அன்னிக்‌ குடித்துக்‌ கொண் 
டிருர்கனர்‌. “ தப்போது அக்கு கர்த 
சாஜம்‌, என்ன த்இற்கு அம்மா, இதை 
செல்லாம்‌ வாகச்‌ சமொரறுச்சுப்‌ பழக்கப்‌ 
படுத்துக தீர்கள்‌? 
சாண்று பசெவறுக்சென்று 
சேட்டான்‌. 

1: துப்பப்பா 1! எண்ண 
அதிசயம்‌! சாறஜதச்தின்‌ 
இயற்கையாண தடக்‌ 
கம்‌, மரியாறை எஙவ்வாம்‌ . 
கூடப்‌ பறக்து போய்‌ 


வ்ட்டசேோே 1 ௪உண்‌ ழ்‌ 
எண்ணித்‌ இனகத து 
கின்‌ தண்‌. 

அசற்குள்‌, 1* என்ன 


இது, சகனை?” எண்று 
சேோசட்டவண்ணம்‌ தங்க 
வார்சாண்‌ சாரங்கள்‌, 

படத நாகு அம்மாவைப்‌ 
பாருங்கோ! இத 
ச்யவ்லாம்‌ வாகக்‌ 
செல்க தப்‌ புதுப்‌ பழக 


கும்‌ செய்கிறார்‌! எண்‌ 
முள்‌ ராஜம்‌. 
ப ணம்மசி, க்கா 


பசை வெல்லாம்‌ வாக்‌ 


இக கொடுச் துக்‌ குழந்தைகளைக்‌ குட்டிச்‌ 
சுகராச்குகசேம7!? என்று கச்நிவிட்டுச்‌ 
செசண்ரான்‌ சாரங்கள்‌. 

க சர்குப்‌ பதிலளிக்க எனச்குத்‌ செறிய 


வில்ல. மறுபடியும்‌ அமைய! யற்துத்‌ 
தவிச்சு எண இழ உளனம்‌. 
3 


னு பம்பாய்க்குச்‌ செண்று விளையாட்‌ 
மிப்சிபாவ்‌ பசிது கறாஷூங்களாகி விட்டன. 
அவன்‌ அக்கு போனகடனேயே அகிஃவட 


வ்ச்மாய்‌ ஈவ்ஸ்‌ உத்நிசோயோகம்‌ இடைத்து 
ணாரபின்‌ அவண்‌ சாண்‌ சேலை செய்யும்‌ 
ஆப ஸ்‌ ம சேறரின்‌ அன்பைப்‌ பெரிதது மல்‌ 


லாமல்‌, அவரது எனி போன்று இளம்‌ சபண்‌ 
கமலாவின்‌ மணகசையும்‌ குவார்து விட்டான்‌. 

சிக்கா த்கிலேயே அவணுாகும்‌ சுமலா 
வச்கும்‌ கனயாணமாயிற்று, சீணகம்‌ பம்பா 
பி்லயே ஜாகை வைத்தக்‌ செடொண்டாண்‌. 

ஆனால்‌ காண்‌ மட்டும்‌ சாசேரித்‌ சரையி 
துன்ன எங்கள்‌ சொர்சு ஊராண இரு விடை 
மரு தூரில்‌ சாரங்கனுடன்‌ கருர்சேன்‌ 
பிண வரும ச்இிற்கு ஒரு நாத வா்சாக 
தாண்‌ உண்டு; தஇவ்லாமற்‌ போனால்‌ ' சாய்‌-- 
சணயண்‌ ” என்ற எங்கன்‌ சொடர்பு செறும்‌ 
ச்டிச த துடன்‌ சான 1 

எத்தனையோ சடவை எண்ணைப்‌ பம்‌ 
பாய்ரீகு வருமாறு அமை த இருகி ௬ன்‌ எனு, 





ஆனான்‌ இத்தனை சானா 
ச்ச சேரர்‌ இருர்ச ச்ார்கு 


கண்‌, ராஜம்‌, ருழர்கது 


சள-- இவர்‌ கனை விட்டுச்‌ 
செல்ல எணக்கு மனம்‌ 
வ்ருவ திவலை. 


இவ்வாறு இணை பிசி. 


யாமல்‌ இது வரை 
தஇருர் து வர்‌.௪ எனக்கு 
இச்சப்‌ ய்்ப்ணை்‌ விட்டம்‌ 
மிரு ச கலவா தசைக்‌ 
கொடுத்து விட்டது. 
இச௱ர்குப்‌ பிரகு சான்‌ 
அரச வீட்டில்‌ சொடர்‌ 
பற்ற ஒரு புது மனுவறி 


மூக்கு உடைந்தது | 
டப 


இரு சிணிமா படைக்டபம்‌ இரு. 
ட்சிணரிமாாக்‌ 


ககாசிரியரப்‌ 
ய்ச்நீது. ம ஆ்க்டிக லாம இரஎிருக 
ப்ச்‌ கண இ. பரி 
றிது. சிணிமானுக்கு உளம்து 
கக, ” இரத்தல்‌ கானத்துல்கு 
பஇெசாாம்யப்‌ செயொருதி நம ணாது., 
அண தக உங்களுக்காக யார்‌ எழுதிக்‌ 
ெகொடுத்‌ தது” எண்று 
பிகட்டாச்‌. ௫ 
கதாசிகியச்‌ ச்ரித்துக்‌ 
கொண்டெ உ" செொம்ய சத்மிதா 
ம்‌. கூவ்கரிகய்‌ போண்‌ [1 
டல்‌ செயெசியு டசக்ட ச்‌ டா 
கதவைப்‌ யபாசாட்டுவது ஒரு 
பெெரிகரியாக்கியம்‌-- அது இருக்‌ 


ஈம்ய நண்றா யிருல்‌ . 


வாரம்‌ சவறாமல்‌ எண்‌ 
ணெய்‌ செய்தது விழு. 
சாசங்கனையும்‌ வேளா 
வேளையில்‌ சாப்பிடச்‌ 
செசொல்தூ. வீட்டைக்‌ 
கவனி ௪௪ செசகொன்‌. 
சாண மே பாய வரு 
இரேன்‌ '' என்பதன்‌. 

அப்போது எச்ளு 
என்னை யறியாமல்‌ எண்‌ 
கண்களில்‌ சீர்‌ அளித 
விட்ட. 

ஸு 


ரிரிம்பாய்‌ மாதுங்கா 


யப்‌ போலே இருப்ப ர கண்ர்கரி 
தாக உணசச?ே்‌ சண்‌. 
கரு சான்‌ எண்‌ மணம்‌. 
அளவு எடர்து சுஷ்டப்படசேே, அடிச்ச 
வீட்டு  சாமுவிடம்‌ சென்று சிஹெவுக்கு கறு 
சுடி சம்‌ எழுதித்‌ சர்ச்‌ சொன்னேன்‌. அதில்‌ 
மெொகொஞ்சு காலர்‌ சானும்‌ பம்பாய்‌ ௨ச்து 
அவ்றடைன்‌ தக யிருக்கு பரப்பிக்‌ 
எழுசச்‌ சொன்னேன்‌. 

சான்கு சாட்சளுதச்‌' செசவ்லாம்‌ சீனு பம்பாயி 
விருர்‌ து புறப்பட்டுச்‌ இருவிடைமருதார்‌ 
வருவசாகத்‌ சாதி வர்‌ சத. அப்பா ஐசான்‌ 








சாசங்களுச்குச்‌ கொஞ்சம்‌ அதிர்ச்சியாக . 


இரு*2௮: டட அன்ப 
சினுவம்‌ வச்‌.து சேர்ச்சான்‌. கிட்டிவ்‌ கி 
சுதாகலம்‌. பம்பாயிவிருர் து பதுப்புதுப்‌ 


பண்டக்சளாக அவண்‌ என்ன கெல்லாமேடி 
வாக்கி எர இருச்சான்‌. 

உ சாசம்கா! காண்‌ அம்மானவக்‌ கொஞ்ச 
சாளை ச்குப்‌ பம்பாய்ச் கு அழமைசசப்‌ போல்‌ 
சேண்‌, உனசிகு ஒன்றும்‌ கஷ்டம்‌ லையே?” 


என்று கேட்டான்‌ று. _ 
உணனச்சென்ன சஷ்டம்‌* சன்றாக 
அணை ச தப்‌ போ! அடளுச்‌ ரும்‌ சச 


பின்னை, சாட்டுப்பெண்‌, போச்‌ குழர்கசசன்‌ 
எஸ்லோளாயம்‌ பார்க்க கெண்டிமென்று 
ஆசை இருக்காசா, என்ன?! என்றான்‌ 
சா சக்கண்‌, ௩ 

சானும்‌ எிறுவம்‌ மணாது பம்பாய்ச்குக்‌ ௪ 
இளமப்புகென்று இரிலாணிதொம்‌, காச 
விவ்‌ உண்டி கூர்.து கின்றது. சாமாண்களை 
ப்யவ்வாம்‌ சேேோரலயான்‌. செொகொணமு போய்‌ 
உண்டியல்‌ உதக வ்ணன்ப்பாற்க்‌ 
14 ராஜம்‌: ! ஜாக்‌ 
குழர்ைைகாக்‌ செல்லாம்‌ 


சாரண உள்ளெ மேசன்று, 


வாயாக இறு, 


அதிக்‌ 
யாம்‌. 
காட்டியதுரி"" என்று. மிகட்டசச்‌. 


கண நணய 
படித்துக்‌ வில்‌ இருக்கு னுவின்‌ 
வாசஸ்தலம்‌ மிகவும்‌ 
அடக்கமாக இருச்சது, 
எண்‌ பெரிய சாட்டப்‌ பெண்‌ சுமவரவும்‌ 
என்னிடம்‌ எல்கேயற்ற அன்பு சாட்டிசி சகல 
செளகரியங்களையும்‌ செய்து கொருச்‌துக்‌ 
கொண்டிரறார்சான்‌. 

இருர்சாதூம்‌ அன்று சான்‌ புறப்பட்டு 
வராம்போது கண்ணீரும்‌ சம்பஸயுமாய்‌ 
கின்ற ராஜத்தின்‌ மதிவசன ச்சை என்ளுல்‌ 
மறக்க நூடியனில்லை. அமுது, - அழுது 





என்னைப்‌ பிரிய மன ச்ச இளம குடிர்தை 


சளின்‌ கினேனம்‌ எண்‌ உள்ளத்தை வீட்டு 
அ்சுவவிவ ல. 


நக்க சீனுவும்‌ சான்‌ இ சண்டு 
குழச்சைசன்‌ தஇருர்சன. னால்‌ சாண்‌ 
எவ்களவசான்‌. அவர்க கொண்டாட 


முயண்றாதூம்‌ என்ணிடம்‌ அவை அண்டுவ 


இல்லை. இது னா சமலாவினாவேயே 
வளரக ப்பட்டு வ்ளாசாராது அகி குழர்௫ அசன்‌ 
உன்னெ வரும்போதெல்லாம்‌, ** அம்மா!” 
என்று சடவிக்‌ சொண்டு அவளிடம்சாண்‌ 
சென்றன. 
அரசக்‌ குமர்சைகளைப்‌ பொறுத்து வளர 
சான்‌ மவ்கிட்டிர்கு ஒரு புது மனுஷி 
யாகவே இருர்சேன்‌. 
இசைச்‌ தவிர மற்றொொறா விஷயரும்‌ 
என்‌ உள்ள ச்சை அெரிததுக கொண்டிருச்‌ 
தண. சிறுவை மாண்‌ பத்து வருவல்‌ 
கஞ்ச்ரு மூன்னால்‌ ன்ருக்ச தபோல்‌ சற்பனோ 
சிய்.து வத்‌ கிரு சேன்‌. இப்போது 
அங்ணிடம்‌ காணப்பட்ட எண்ணற்ற மாறு 
சில்சன்‌ எணசிகு அஇசயமாகசேே இருச் சண, 
* சாய்‌ -சனயண்‌”" என்றது சொச்ச இன்‌ 
சாரணமாக எங்களைப்‌ பிணைத்து வைத்தி 
முச்கும்‌ வாஞஸ்சையைதக்‌ சவிச மற்று எற்‌ 


தூம்‌ எத்களக்குளன்‌ ஒற்றுமை காணப்பட |. 


வில்லை, முண்பெல்லாம்‌ எதற்கும்‌ என்னு 
டைய புதிஇிமஇயைக்‌ செட்பாண்‌ அவண்‌ 
இப்போதோ விஷயம்‌ நமுறற்றிதூம்‌ சேறு 
விசமாக இறுர்ச.து. 

அவனுச்கு எல்லாக்‌ காரியங்களையும்‌ 
சரனே செய்ய வேண்மு மென்று 
கைசன்‌ இுடிசினாம்‌. 
ளிடமிரார த ஒன்றும்‌ கேண்டுவ இல்லை. 
்‌ இச்சு மனக்‌ கொதப்பினாவ்சாொெ 


என்னகோ, எண்‌ உடல்‌ சலம்‌ குன்றிப்‌ 


பம்ச்ச பறிச்கையா! விட்டேன்‌. என்‌ வாழ்‌ | 


சானில்‌ இசற்குநுன்‌ ஒருபோதும்‌ சான்‌ 

இப்படி அவண்சைப்பட்டது கிடையாது. 
 டாசடமை அனுப்புக தன 

சொல்லிவிட்டு ஆபீஸுக்குப்‌ 


போய்‌ 


விட்டான்‌ எனு. டாச்டர்‌ வச்.து பார்ச்கும்‌ 


போதெல்லாம்‌ எணச்சனுக்‌ கடும்‌ ஜாயாம்‌, 
1 னு!!!" என்று கத்திசனண்‌. தனால்‌ 
அவன்‌ எல்கே இருக்கிளுன்‌ 7 

என்னை அறியாமல்‌ (பகவானே, என்னைக்‌ 
சவணிக்க இர்ச உக்ல்‌ ஒருவருமில்லையா?”. ம்‌ 
என்னு சேதிிலிட்டுக்‌ கனைப்பான்‌ கண்ணை | 
கூடினேன்‌. அப்போது, "னு என்‌ இரத 
கிலையில்‌ நபீஸாஃகுப்‌ போசகெண்டும்‌ 7 
சாயின்‌ பக்கத்தில்‌ இருக்கச்‌ கூடாதா 7 
இசோ போய்‌ அவறுச்ரு டெலிபோன்‌ 
செய்து வசவனழை க்‌ இ ேேன்‌!' என்று 
டாக்டர்‌ சொன்னது லேசாக என்‌ காவ்‌ 
விழுச்‌ ௪,து. 

சற்து மோத்திம்‌ செல்லாம்‌ என்‌ சன்ன த்‌ 
இல்‌ சோ உஸ்ணம்‌ படவே சண்ணை | 
விழிசசென்‌. நீர்‌. தளிச௪ என்‌ சண்சளுக்கு 
மான்கலாகத்‌ செெரிர்சுது என்னை கணை ததக 
கொண்டு உட்கார்ச இருர்ச சினுவின்‌ மூகம்‌. 
ஆம்‌; அவனது கண்ணீர்த்‌ அளி சான்‌ எண்‌ 
சன்ன த்தில்‌ சொட்டியதுபோலூம்‌ ! 

மரி சண ! 

உ தும்மா! சுவூலப்படாசேே ! 
செளச்ிியமடைச அவிழ்வாய்‌. எண்‌ உண்ணைக 


என மேன்‌, பாவசிமாசக, 


கவணிக்க யாரும்‌ இண என ராயர்‌ என்னைப்‌ 


பெற்றெடுச்ச உனச்சு என்‌ அன்பிய 
சம்பிச்கை யிவ்வயா 7” எண்று பரிவடண்‌ 


கேட்டவளய்‌ எண்‌ காதிமைப்‌ பிடித்‌ 


செகண்டு விசம்பினண்‌, குழை, 
1 ருழர்சை. அமாசே!'' என்ற வண்ணம்‌ 


அல்ண ன தலமயிரைக்‌ கோதினேன்‌. அ 


சமயதி இல்‌ பத்து வருஷர்களுக்கு நுண்‌ 


ஆனால்‌ அவே எண்‌. 


ச்ம்‌ | 








ர ரு [த த த ர ர ட ரா ராளள்‌ 


னாவ்‌ அண்‌ தஃயிஸிருச் ச சட்க்‌ குடும்யை 


வாரிப்‌ பின்னிய ஞாபகம்‌ எனகு வர்தது. 








ஹிந்தி 


பீ மாதத்தில்‌ ஓழிநத சேரத்தில்‌ 
குறைநசு செலவில்‌ தபால்‌ 
மூலம்‌ கற்றுக கொள்ளுங்கள்‌. 


' தமிழ்‌ தெரிந்தால்‌ போதும்‌. 


என்னு । 


ஹிந்தி எழுத்தும்‌ பாஷையும்‌ 
எழுதவும்‌, பேசவும்‌, படிக்க 
வும்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
இனசரி பாடங்களும்‌ பயிறசி 
களும்‌ கொடுக்கப்‌ புகின்‌ றன. 
பயிற்ிகள்‌ திருத்தப்படு 
இன்றன. பரிட்சையில்‌ தோசசி 
பெறலாம்‌. சுதந்திர இந்து 
யாவின்‌ தச பாஷையைக்‌ 
கற்றுக்‌ கொள்ள இறந்த 
தருணம்‌. விவரததிற்கு 
இரண்டு முக்காலணா ஸ்டாம்‌ 
புகள்‌ அனுப்பவும்‌. 


ஸ்ரீரங்கம்‌ 
ஆத்தான்‌ ஸ்ரீநிவாஸாச்சாரியார்‌ 
ஸரஸ்வதி கலாமக்குர்‌ 
ஹிந்தி 
77, ஆதியப்ப முதலி தெரு 
மதராஸ்‌ 57 


ஊிதியாலயம்‌ 





அண்றிவிருக்ேசே என்‌ உடல்‌ கிரயில்‌ 
செளி௮ காணபபட்டது, சர சதிேவேயே 
பூசண சொஸ்சமடைர்து விட்டேன்‌. 

இப்போல்லாம்‌, !* பாட்டி, பாட்டி!” 
என்னு சுழர்தைகன்‌கட எப்பபாதும்‌ 
எண்ணையே அகற்றி களைத்துகி கொண்டு 
எணக்கு ம௫ழ்சியைக்‌ சருகிறாச்கள்‌ 

வாழ்ககையின்‌ துயசங்களை ௮ சானாமவ்‌ 
சான்‌ சஷ்டப்‌ பட்டசைக்‌ சுண்டு இப்‌ 
யச்சிளக்‌ குழ்சைகளாசிகும்‌ என்மேல்‌ அனூ 
சாபம வாது விட்டது போறும்‌! 

சான்‌ மோயுர்துப்‌ படுச்திருர்சபோது 
என்‌ அறைக்குள்‌ அவர்சன்‌ வாகிகூடாது 
என்றும்‌, சதம்‌ போட்டு எனச்ருத்‌ சொரக்‌ 
தரவு கொழம்க்ககி கூடாது என்றும்‌ கமலா 
குழசைகளைக்‌  கண்டிப்பதுண்டு, இ 
விறார்‌.து எண்‌ அைச்குள்‌ வார அந்தம்‌ 
குழர்சைகளுக்குசி தாளுகளே எரசசை 
சகோன்றி விட்டது. மெய்யாதே!'” எண்‌ 
பழமைசி செய்ய விறாம்புவ ஐ சான 
குழர்கசை உள்ளம்‌ 7 

அன்னு சாற்புறநூம்‌ குழர்சைசள்‌ சூழ 
உட்கா/சதிருசேசேன்‌. என்‌ மனதில்‌ சோன்‌ 
றிய கைகளைச்‌ சொல்லி அவர்களை மகிழ்‌ 


விதக்‌ சொண்டிருர்சேன்‌, அப்போது 
நான்‌ சீனுவும்‌ ஆவிலிருக்து வச்‌ தகொண் 
டிருர்தகான்‌. 

** அம்மா! சாரம்கன்‌ உணச்சகுக்‌ கடிதம்‌ 
போட்டிரறுக்கிறுான்‌!'' என்றான்‌ சிண. 

1 என்னடா எழுதியிருச்சிறுன்‌?”' என்று 
பச்பாப்படன்‌ சேட்டேன்‌, காண்‌, 

சிண சடிதத்தைப்‌ பிரி தப்‌ படிக்க ஆம்‌ 
பிச்சான்‌ ; 
அபச்மாவுக்கு, 


றல்‌ சுமண்காசம்‌, கீ போன இனிருந்து 
வீட "ெெழிர்‌ ' செண்று இருக்கிறுது. சதம்‌ 
சாப்சிபாதுமச்‌ உண்ண திளைத்து உ. ரூ ௬ ஸ்ருனா 7 
குமுத்தைகளுக்கோ சதா உண்‌ ஞாபகம்தான்‌!" 
க வேரியில்‌ தண்ணிர்‌ கை புரண்டு ஒறு 
இருது. அநுித்த வெள்ணிஃலிபூ மையினிருத்து 


இுயயமி மாத அர ம்யசள்ன வார்‌. அவரியபம்‌ 
அனா ஸண்நானத்துக்கு இவனிடம்‌ யாத்து 
சொனும்‌. 


சண்ணைரணைவ ஆவலுடன்‌ ளதிச்யார்க்கும்‌, 

ச௪சரங்கண்‌.. 

இதைப்‌ படிக்கும்போதே !* இப்‌ பாச்ச 

உலகில்‌ எனக்கு இணிக ருறறை என்ப 

சேசு?” எண்று இன்ப உணர்ச்சி என்‌ 

உள்ள சதில்‌ சோன்றி, என்னைபி பெரும்‌ 
இன்ப கெள்ள த்தில்‌ முழ்சடி ௪௪ ! 

| 


ஈாமது அஆதகரவாளார்களுக்கும்‌ 
அன்பர்களுக்கும்‌ நண்பர்களுக்கும்‌ 


எமது மனமாராநத 
பொங்கல்‌ வாழ்த்துக்களை 
சமாப்பித்துக்‌ கொள்கிறோம்‌ 


பர்மா சைசிள்‌ ட்ரேடிங்‌ கம்பெனி 


(சைகிள்‌,கனிப்‌ பாகங்கள்‌, இதர சாமான்கள்‌ மொத்தமாகவும்‌, 
சில்லனைையாகவம்‌ விற்பனை செய்வேசர்‌ ) 


2௨, பி]ட்வே (லோன்ஸ்குயர்‌ சமீபம்‌) பாதராஸ்‌ - 1 


த 


“பப்ப” 


சம மிய்பி/ந்க்க்‌ - 1 








இங்க ராஜாவின்‌ அரண்மனையில்‌ 
கட்டியிருந்த ஆலாட்சி மணி என்று 
மில்லாதபடி ஐலித்தது. ஆலாட்‌ மணி 
யின்‌ ஓசையைக்‌ கேட்ட சிங்க ராஜா 
அரண்மனை வாசலுக்கு ஓடோடியும்‌ 
வந்தார்‌. அங்கே ஆடு, மாடு, அணில்‌, 
காண்டா மிருகம்‌, குரங்கு நுதலிய 
மிருகங்கள்‌ கும்பலாக நின்றுசகொண்‌ 
மிருக்கன, சிங்க ராஜாவைப்‌ பார்த்து 
வுடன்‌ குரங்கு பேச ஆரம்பித்தது. 
* ிரூுக குல அரசனே / வணங்கு 
இடுறன்‌. மனிதர்களின்‌ செய்கை வர 
வர பிராம்ப மோசமாகப்‌ போய்க்‌ 
கொண்டிருக்கிறது. பட்டணங்களில்‌ 
நம்நுடைய பெயர்களில்‌ தினம்‌ ஒரு 
பத்திரிகை பசு புத்சாகப்‌ பிறக்க 
றன. அதில்‌ ஈம்மையும்‌ நமது குலத்‌ 
தையும்‌ பற்றி ரொம்பவம்‌ கேவலமாக 
ளா வருகிறார்கள்‌. இதை அடக்க 
உடனோ பதாவது எற்பாடு செய்ய 
பவண்டும்‌” என்று சொல்லிவிட்டு 
அத்தி. தமேதோடு தன்‌ துடைய வாலைக்‌ 
கையில்‌ பிடி தீத்‌ கொண்டு சுழற்றிக்‌ 
மிகாண்‌ டிருந்தது குரங்கு. 
... எராஜாவே/ நம்முடைய சகோதரர்‌ 
க௭ பெல்லாம்‌ கனித்‌ தனியாய்ப்‌ 
அடைத்து **சிருகக்‌ காட்டிச்‌ சாலை” 
என்று ஓன்றை மனிதர்கள்‌ ஈடத்து 
.இரார்கன்‌. அந்தக்‌ காட்டிச்‌. சாக 
யில்‌ ஓரு வாண்டுப்‌ பயலும்‌ சிறு 
குட்டி ஒருத்தியும்‌ பேசிக்‌ கொண்ட 
தைக்‌ கேளுங்கள்‌. *டேய்‌/ இக்தக 
காண்டா மிருகத்தைப்‌ பார்ப்பதற்குக 


காச கொடுத்து விட்டுக்‌ காட்சிச்‌ 
சாலைக்கு வற்சீதாமே, நம்ருருடைய 


மாமாவைப்‌ பார்த்தால்‌ போதாதா?” 
என்று என்னைத்‌ தங்களுடைய 
மாமாவுடன்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பே என்னை 
அவமானப்‌ படுத்திவார்கள்‌ ! என்று 
சொல்லித்‌ கண்ணீர்‌ விட்டது காண்டா 
மிருகம்‌. 


1 அதுமட்டுமார்‌ என்னடா, எருமை 
மாடு மாதிரி கிற்கிராயே/ உனக்குப்‌ 
புத்தி (யில்லை 7” என்று தங்களுக்குள்‌ 
ட்டி என்னைக்‌ கேவலப்படுத்து 
இருர்கள்‌ இந்த மனிதர்கள்‌ ' என்று 
மிசால்லிக்‌ கக்கியது எறானம்‌. 


இப்படி எல்லா மிருகங்களும 
தங்கள்‌ குறைகளைக்‌ கூறிக்‌ கொண்ட 
பிறகு சிங்க ராஜா இர்மானம்‌ 
செய்தார்‌. அதாவது குரங்கை ஆசிரிய 
ராகப்‌ போட்டு, **மனிதன்‌'' என்ற 
பயரில்‌ ஒரு பத்திரிகை ஆரி ம்பிதது, 
அடில்‌ மனிதர்களைத்‌ தாக்கியும்‌ கேவ 
வப்படுத்தியும்‌ கதைகளும்‌ கட்டுரை 
களும்‌ எழுதுவது என்பதுதான்‌ அந 
கு இர்மானம்‌, எல்லா மிருகங்‌ 
களும்‌ சிங்கத்தின்‌ யோசகாயை வர 
வேற்ற... 
. 0ஜிரு கான்‌ இழவு பன்னீ சணமு 
மணிக்கு ** மனிதன்‌” என்ற பெயரில்‌ 
புதல்‌ இதழ்‌ மெவணியாயிற்று, 
அதை மிருகங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஆவலோடு 


வாங்கிப்‌ படித்துப்‌ பார்த்தன. அதில்‌ 


மனிதர்களைப்‌ பழித்துப்‌ பலவித மான 
கேளிச்‌ ச த்ிரங்களும்‌ கட்டுரைகளும்‌ 
வெளியாகி யிருந்தன, அதைப்பாசத்து 
வுடன்‌ பனிசதர்களைப்‌ பறி வாங்கி 
விட்டதாக நினைத்து மிருகங்கள்‌ ௪௩ 
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தோஷ ஆரவாரம்‌ 
செய்தன... 
காட்டில்‌ உள்ள 
பலவகைப்‌ பட்ட 
மிருகங்களும்‌ ஒற்று 
மையுடன்‌. இருப்ப 
தற்க ரக வேண்டிச்‌ 
சிங்கசாஜா ஒரு அரு 
மையான கட்டுரை 
ளஎழமுழியிருர்தார்‌. 
அதா ன. 1 நமக 
குன்‌. வர்‌ *இறு 
மூவது'ம்‌ இன்னொரு 
வர்‌ "களலா” யிடுவதும்‌ வேறொருவர்‌ 
குறைப்பதும்‌ ஓலமிடு வதும்‌ போன்ற 
பல மொபசிகளை வைத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
றோம்‌. அது கூடவே கூடாது. அவ 
வாகன்‌ அவர வாகளுடைப ஈண்பர்‌ 
களிடம்‌ வேண்டுமானால்‌ தங்களுடைய 
மொழிகளில்‌ பேசிக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
ஆணால்‌, ஈமது காட்டின்‌ பொது மொழி 
யாக இருக்க வேண்டியது * கர்ஜனை 
என்ற மொழிதான்‌. அடுத்து வரும்‌ 
ஈமது கூட்டத்தில்‌ எல்லோரும் கர்‌ தனை 


கூலம்கான்‌ பேச வேண்டும்‌'' என்று 
காரண காரியங்களுடன்‌. எழுதி 
யிரு்த.து. 


இலைப்‌ படித்தவுடன்‌. சில மிருகங் 
களுக்குச்‌ சிங்க ராஜாவின்‌ யோசனை 
பிடிக்கவில்லை,  கங்களுடைய அபிப்‌ 
பிராயத்தை வெளியிடத்‌ தைரியம்‌ 
இல்லாமல்‌ குசுகுசு வென்று பேசிக்‌ 
மிசாண்டிருக் கன. அக்தச்‌. சமயத்தில்‌ 
இதே அபிப்பிர ரயம்‌ கொண்ட கழுதை 
ஒன்று அங்கு வரது சோந்தது. அதக்‌ 
கழூதை பட்டணததி லிருந்து ஜன்‌ 
எதுமானனுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ ஐடி 
வர்சு காரதை, அது தனக்குள்‌ ஒரு 
கூட்டத்தைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டு 
சிங்க ராஜாவுக்கு ௪ இரகக காட்டில்‌ 
ஒரு கூட்டம்‌ போட்டது, அக்தக்‌ 
கூட்டத்தில்‌ கழுகை பேசியமாவதழு:, 
தோழர்களே / சிங்கம்‌ தன்னுடைய 
சொக்க மொழியாகிய *கர்துனை யை 
எல்லாரும்‌ பேச வேண்டும்‌ என்று 
சால லுவது சொம்பவும்‌ அளிங்க 
மான பேச்சு, அந்த அசிங்க தீதுக்குப்‌ 
புத்தி சற்ரக்க வேண்டும்‌. ஈம்நூடைய 
ஆிமிமாழி "ஓலமிடுவது' தான்‌. காட்‌ 
மூன்‌ பொது ிமாழறியாக எதாவதுவர 
வேண்டுமானால்‌ ஐலமிடுவது ஓன்றே 
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வர வவேண்டமும்‌ 
என்று ஓலமிட்டு 
விட்டுக்‌ கூட 
டத்தை மூடி த்தது. 
அடுத்த ரான்‌ 
மெவெள்யான மணி 
தன்‌ பத இிரிகை 
யில்‌ ஆ௫ிரியர்‌ குரங்‌ 
கார்‌ கழுதையின்‌ 
மட்ட ரகம த ன 
பேச்சை வைத்துக்‌ 
கொண்டு கழுதை 
புராணம்‌” என்ற 
தலைப்பில்‌ கட்டுரை எழுதீயிருஈ 
தார்‌, அதில்‌ * இந்தக்‌ சமுதை பட்ட 
ண த்தினிருக்து ஐடி வந்த தருட்டுக 
கழுதை. இது பட்டண த்தில்‌ மனிதர்‌ 
களுக்கு அழுக்குத்‌ துண தூக்கி வயிறு 
வளர்த்து வரத து. அனகையினால்‌ அந்த 
மனிதர்களின்‌ பு2*தரன்‌ இதற்கும்‌ 
வரி இருக்கிறது. இந்தக்‌ கழுதையின்‌ 
ஓலத்தில்‌ ஒருவரும்‌ வமாற வேண்‌ 
டாம்‌. நாம்‌ எல்லாரும்‌ இந்தக்‌ காட்டு 
ராஜாக்கள்‌ என்று *காஜுனை ' செய்‌ 
வோம்‌ ”” என்று எரு தஇயிருந்தது. 


இதைப்‌ படித்த கழுதைக்குப்‌ 
பொல்லாத கோபம்‌ வரது விட்டது. 
கே சர "மனிதன்‌" பத்திரிகை ஆபிசுக்‌ 
குப்பே £ய்ப்‌ பத்திரிகை அச்சடிப்ப தீ ற்‌ 
காக வைத்திருந்த கடி.காரிகளை யேல்‌ 
லாம்‌ இன்றுவிட்டு வந்துவிட்டது. 
தன்னுடைய கட்சி ஜெயித்துவிட்ட 
தாகவும்‌ இனிமேல்‌ காட்டில்‌ தல 
மிடுவதுதான்‌ பொது மொழி என்றும்‌ 
அது நினைத்துக்‌ இருப்தியடைக்தது. 


கருதையைத்‌ தேடிக்கொண்டு 
பட்டண த்திலிருக்து வந்த எஜுமா 
னன்‌ ஐலச்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டுப்‌ 
பெரிய தடியுடன்‌ அங்கு வந்தான்‌ 7 
தன்னுடைய சாரனத ஓலமிட்டு 
மகாண்டு இருப்பதைப்‌ பார்க்து, 
“பொல்லாத &ழுதையே/ என்‌ வீட்‌ 
டுத்‌ தினியைக்‌ தின்றுவிட்டு இங்கு 
வந்தா ஓலமிடுகறுய்‌?'' என்று சொல்லி 
அதன்‌ முதுகில்‌ ஈல்ல உதை கொடுத்து 
ஒட்டிக்கொண்டு போய்விட்டான்‌. 


காகிகம்‌ இல்லாததால்‌ ** மனிதன்‌” 
பத்திரிகை சின்றுவிட்டது. கழுதை 
போய்த்‌ மிதாக்டந்ககால்‌ காட்டில 
ஏற்பட்ட கலகமும்‌ அடங்கி விட்டது. 
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எங்கள்‌ பானமாரீந்த 


பொங்கல்‌ வாழ்த்துட 


ஈர, : நர 1 


கணவனை 117 
நிரம்பியது 


எங்கும்‌ கீடைக்கும்‌ 


“கே. டி. ஆர்‌... வாரனுதி தீரவியசாலை | 


வியைபும்‌ ற,௦. :: 





உலகப்‌ பிரசித்தி பெபெற்ற ஜாம்பக்‌ உபயோகிப்பதால்‌ 
வெட்டுக்காயம்‌, சிராய்ப்பு, சீகோத்த புண்‌, வேக்காடு 
ஆகியவை அமபூர்வமாக ஆறதுகிண்றுன. 

காயங்களுக்கும்‌ சரும வியா இகளுக்கும்‌ உலகப்‌ பிர 
சித்திபெற்ற கிருமி காசனக்‌ களிம்பான ஜாம்பக்‌ தான்‌ 
சிறுக்த நிவாரணி, அதிலுள்ள தல மருந்துப்‌ சிபாருள்கள்‌ 
சருமத தால்‌ சேோரடியாக உறிஞ்சப்படுவதால்‌ அதன்‌ 
ஆற்றும்‌ தன்மைபன்முறை துரிசமாகவும்‌ பயன்படக்கூடிய 
தாகவும்‌ ஆகிறது. மகேறு விளைவிக்கப்பட்ட மெல்லிய 
தோலுக்கு ஹிதமளித்து, விஷக்‌ கிருமி 
சேர்க்து அழுகிய சருமத்தை ஆற்றி, 
வேறெக்த கிருமி காசணனியையும்விட 
ஜாம்பக்‌ தான்‌ எனிதில்‌ சொஸ்தப்‌ 
படுத்துகிறது. மிருக்சு கொழுப்பு கலப்‌ 
பற்றது என்பதற்கு உத்தரவாதம்‌. 


எப்பொழுதும்‌ 
எ உபயோகியுங்கள்‌ 





840. வ, 


இருவாரூர்‌ 5, 7, 

















ரீரீக்கம்மான்‌ புதுப்‌ பட்டணத்தை 


அடைக்தபோது மணி ஆறு அல்லது 
ஆறசை தான்‌ இருக்கும்‌. 
சூரியன்‌ அடிவானத்திலிருந்து அப்‌ 
ப்பாதுதான்‌ கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமாக 
மே வந்து கொண்டிருந்தான்‌. 
காட்டுப்‌ ப ரன தனைய விட்டுவிட்டு 


ஊருக்குள்‌ அடியெடுத்து வைத்ததும்‌, 
அவளுடைய மனம்‌ நடுக்‌ இடுக்கென்று 


அடித்துக்‌ கொண்டது. அவன்‌ பிறி 
யுடன்‌ காற்புறமும்‌ யார்‌ த்தான்‌. அவன்‌ 


யாருக்காகவோ பயப்படுவது போலக்‌ 
காணப்பட்டான்‌. 

சேரப்‌ பாணதமயை விட்டுவிட்டுச்‌ சந்து 
பொக்துகள்‌ வழியே புகுக்து ஒரு கொடி 
யில்‌ பஸ்‌ ஸ்டாண்டை அடைக்தான, 

புதப்பட்டண த்தி விருந்து சதுர்வேத 
மங்கலத்துக்குப்‌ போகும்‌ பஸ்‌ கிடைப்பது 
எப்போது உகஷ்டம்‌. கூட்டம்‌ அசாதி 
இயமாக இருக்கும்‌. ஓவ்வொரு சமயம்‌ 
ஒரு சான்‌ நூழுவதும்‌ காத்துக்‌ ம்காண்டே 
இருந்துவிட டு பஸ்‌ இடைக்காம ல்‌ ஏமாற்று 
- முடைவதுகூட உணமு்‌. ஆனால்‌ ராக்கம்‌ 


மாரின்‌ அிர்ஷூடம்‌, அண்‌ 2 அவரோக்று. 


இலகுவாக பசு கிடைத்தது. கூட்டமும்‌ 
இல்லை, அவன்‌ பக்ணில ஏ உட்காரக்‌ து, 
ஈரட்டையைக்‌ 8ரழ வைத்தான்‌? மீண்‌ 
டும்‌ பீதியுடன்‌ வெளியே பார்த்தான்‌. 
வண்டி. புறப்பட்டதும்‌ அவன்‌ ஒரு 
சீண்ட பெருமூச்சு விட்டான்‌. இரு 


ச்ம்‌ 


பெரீய ஆபத்திலிருந்து விடுபட்டுவிட்ட 
வள்‌ போலக்‌ காணப்பட்டான்‌. 

சதுர்வேத மங்கலம்‌ அங்கிருந்து பத்து 
மைல்‌ தாரம்‌ இருக்கும்‌. இன்னும்‌ ஏதுக்‌ 
குனறய ஒரு மணி (ரரத்துக்குள்‌ அங்கக 
போய்விடலாம்‌ என்பதை நினைக்கும்‌ 
போது ராக்கம்மாளுக்குச்‌ சற்று நிம்மதி 
உண்டாயிற் றா. 

தாக்கம்‌ அவளுடைய கண்ணைச்‌ சுழற்றி 
யது. ஓட்டமும்‌ நடையுமாக கடக்து வந்து 
களைப்பு அவளுடைய உடம்பு முழுவதும்‌ 
பசவி, ஒரு வகையான வேதனையை 
உண்டாக்கிய்று, ப 

இப்படி அவளுடைய கடம்பு முழு 
வதும்‌ களைத்து வாடியபபோதிலும்‌, 
அவளுடைய உள்ளம்‌ மாத்திரம்‌ வாட 
வில்லை, அது யாரோ தரு ஜீவனுக்காக 
ஆண்டவனை கோக்க இடைவிடாமல்‌ 
சொதொழுது கொண்டிருக்குது. உ 

எசடவுளே, அவளைக்‌ காப்பாற்று) 
எப்படியாவது காப்பாற்று, என்னைக்‌ 
கைவிட்டு விடாதே!'' என்று அவன்‌ 
இறைவளை வேண்டிக்‌ கொண்டாள்‌. 

கடவுள்‌ தன்னைக்‌ சைவிட மரட்ட ஈர்‌. 
அவ்வளவு பெரிய தண்டனை தனக்குக்‌ 
கொடுக்க மாட்டார்‌, பாக்கியம்‌ எப்படி 
யாவது பிழைத்துக்‌ கொள்வாள்‌. மலை 
யத்தனை அனவு பாவம்‌ செய்திருந்த 
போதிலும்‌ கடுகத்தனை அளவு புண்ணய 
மாவது அவன்‌ செய்திருச்க மாட்டாளா? 
அக்தப்‌ புண்ணியம்‌ இப்போது அவளைக்‌ 
காப்பாற்ருதா7ீ-- இவ்விதமாக அவள்‌ 
தன்னைத்‌ பூதற்றிக்‌ கொண்டாள்‌. 

ன்‌ 

சீரி] ததியம் யா! 7 அவளுக்கு என்ன 
சேக்துவிட்டது? ராக்கம்மான்‌ இப்‌ 
பாது எங்கக போகிறான்‌ என்பதை 
பெல்லாம்‌ தெரிக்துகொள்ள பேண்டு 
மானால்‌, அதற்கு முதல்‌ கான்‌ ரங்கபுரத்‌ 
இல்‌. , கடந்ததைத்‌ தெரிந்து கொள்ள 
பவண்டும்‌. 

ராக்கம்மாள்‌ வழக்கம்போலக்‌ காட்டுக 
குப்‌ ூபாய்விட்டு விளக்கு னவக்கும்‌ 
நேரத்தில்‌ வீட்டுக்கு வந்தாள்‌. பக்கத்து 
வீட்டுச்‌ சிறுமி ஒருத்தி ஓடு. வந்து, 
॥ ஆயா, இந்தா உனக்கு ஒரு கடிதாசி 
வக்‌ இருக்கு!" வானண்று சொல்லி அவன 
கையில்‌ கொடுத்துவிட்டுப்‌ போனான்‌, 
 சகடிதாரியா7ீ எங்கிருந்து? 

அவளுக்குத்‌ தெறியும்‌, எங்விருந்து அது 
வர்‌ இருக்கும்‌ என்று, உலகத்தில்‌ ஓரே 


ஒரு இடத்திலிருக்துதான்‌ அவளுக்குக்‌ 
கடிதம்‌ வருவது வழக்கம்‌. இந்தக்‌ கடித 


மும்‌ அங்கே யிருக்துதான்‌ வந்திருக்கும்‌ / 


என்ன எழுதி யிருப்பான்‌? பெபொங்க 
அக்கு 
ருளோரீ ஐரு கணம்‌ அந்தக்‌ கிழவியரின்‌ 
முசு தீதிமேலே குதாசலம்‌ பொங்கத்‌ 
ததும்பிற்று, ச 

க்கத்‌ தடவை கபரெல்லாம்‌ பால்‌ 
சிெபாங்கும்‌? அவறரடைய உள்ளத்திலும்‌ 
பால்‌ பொங்கும்‌. 

க்டிதுத்தை எடுத்தக்‌ கொண்டு, பக 
க்த்துத செருவில்‌ இருக்கு காட்டாண்மைக 
"காரர்‌ வீட்றுகிகுப்‌ போய்‌, அவரிடம்‌ 
அதைக்‌ கொடுத்துப்‌ படிக்கச்‌ சொன்னாள்‌. 

காட்டாண்மைக்காசர்‌ கடித த்தை 
உடைத தப்‌ படித்தார்‌, அவருடைய 
முகம்‌ சற்று விகாரமடைந்கது. கழ. 
ததிதை மீண்டும்‌ உறையில்‌ இணரித்து 
விட்டுசி சற்று கேரம்‌ பேசாமல்‌ இருக்காம்‌. 

கிழவிக்கு அவசரம்‌ தாங்கவில்லை, 


॥எளன்ன யார்‌ என்ன எழுதி 
யிருக்கார'' என்று பதட்டத்துடன்‌ 
சேட்டாள்‌. ்‌ 


* உன்‌ மகளுக்குப்‌ பேரியம்மை கண்‌ 
பூருக்கிறத ம்‌. சாகப்‌ பினழக்கக்‌ கிடக்கி 
முளாம்‌. கஞ்சி காய்சசி ஊற்றுவதற்குகி 
கூட யாரும்‌ இல்லையாம்‌. உன்னை உடபமேன 
புறப்பட்டு வரச்‌ சொல்லி எழமுதியிருச்கு."' 

அவ்வளவுதான்‌ ; இீழவியின்‌ தலையில்‌ 
இடிவிமு்குத போலவிருக்கது. நூச்சு கூட 
அவளுக்கு நின்றுவிட்டது போலிருந்தது. 
ஒரு வாரத்தை கூட அவறாடைய வாயி 
விருந்து வெளி வரவில்லை. ஞ்‌ 


மெளனமாக வீட்டுக்குப்‌ போனான்‌) 
அப்படியே உட்கார்ந்து வீட்டான்‌. 
பாழாய்ப்போன அந்தக்‌ சுடிதம்‌ 
கொஞ்ச நேரத்துக்கு முன்பே கடைத்‌ 
இருக்கக்‌ கூடாதார்‌ இண்டமேல்‌ அவன்‌ 
எப்படிப்‌ போவதுரீ இருட்டி விட்டே 7 
அங்கிருந்து கான்று மைல்‌ காட்டுப்‌ பாதை 
வழியாக கடக்து புதுப்‌ பட்டண தீதுக்குப்‌ 
போய்‌, பிறகு பத்து மைல அங்கிருந்து 
பஸ்ணில்‌ மேோபோய்‌, மறுபடியும்‌ நூண்‌ 
மைல்‌ ௩டக்க வேண்டும்‌, ்‌ 
அவள்‌ காலையில்கான்‌ போக மூடியும்‌. 
அதுவரை அவன்‌ காத்திருக்க வெண்டும்‌. 
எப்படிக்‌ காத்திருப்பது 7 
அங்கே அவளஞடைய அருமை மகன்‌ 
சாகக்‌ கிடக்கும்போது, அவன்‌ இங்கே 
எப்படி அனமைநியாகு இருக்க முடியும்ரீ 
சாக்கம்மாகண டைய 
கண்களில்‌ அழுவதுறி 
குக்‌ கூடக்‌ கண்ணீர்‌ 
இல்லை. ஐம்பதிதைக்‌ து 
வருஷமாக அழுது 
அமுது, சுண்ணிீர்‌ 


வரச்சொல்லி எழுதி யிருக்க" 





சிந்தச்‌ சிந்தி, அவளுடைய சண்களில்‌ 
கூ.ள்ளா ரீர்‌ வறண்டு விட்டது. இணி அரத 
வதற்கு அங்கே ரர்‌ இல்லை 

மூக்கை மாதிரம்‌ சிக்தீச்‌ பச௯்த்‌ 
தலைப்பில்‌ துடைத்துக்‌ சொண்டான்‌. 

அவன்‌ வெரு கேரம்‌ வோசனையில்‌ 
ஆழ்ர்திருந்தூன்‌. ஒவ்வெரு கிமிஷம்‌ 
கழிவ தம்‌ இரு யுகம்போல இரநந்த.து. 

இரவு ரீண்டதாகத்‌ போன்றியது. 
விடியவே விடியாதே! என்‌ நுகூட சிக்காம 
கும்பகியாகக்‌ தோன்றியது. 

எப்போது விடியும்‌, எப்போது விடியும்‌ 
என்று அவன்‌ காத்்க பொண்டே 
இரர்கான. கடைசியில்‌, விடியாத அந்த 
இரவும்‌ இரவாறு விடிக்து ெசொண்டுட 
வரற்துது. 

எங்கிருக்தோ தரு சேவல்‌ கூவியது, 
கிழக்குத்‌ இக்கிரல இலே ரச ஒரு 
வெளிச்ச ்‌ தோன்றியது. ரிமக்கம்மானணின்‌ 
முகததிலிம்‌ கொஞ்சம்‌ பிரகாசம்‌ 
தோன்றியது, / 

அவள்‌ எழுக்கான்‌, ேலையைச்‌ சரியாக 
உடுதீரக கொண்டாள்‌. ஒரு சிறு கூட்‌ 
பையை மாதிதிரம்‌ தூக்கிக்‌ சகசொண்டான்‌. 
புறப்பட்டான்‌. 


விடிக்து கொஞ்ச கேரத்துக்குள்‌ புசுப்‌ 
பட்டண ததை அடைச்தாள்‌. ப 
ட்‌ 


டர 


ன்று, இரண்டு, நூற்று என்று 
பல மைல்‌ கற்கள்‌ ஒன்றன்பின்‌ ஒன்றாக 
இடி மறை தன. 

பஸ்‌ வெகு வேகமாகப்‌ போய்கொண் 
முருந்குது, ஆணால்‌, ராக்கம்மானளின்‌ மனம்‌ 
அதையும்‌ விட பிவகு பிவகமாகப்‌ 
போட்கி ககொணடிருந்கு.து. 

கவில்‌ இரண்டொரு இடத்தில்‌ மாத்‌ 
இரம்‌ ப்‌ கின்று து, ச 


அப்போ தெல்லாம்‌ அவள டைய 
மனம்‌ இடுக்‌ திடுக்கென்று அடித்துக்‌ 
பிகான்ளாம்‌. 

"ஆச்சு; வக்காடுகிட்ட து. அதோ, ௪ துர்‌ 
வேதமங்கலம்‌ காணப்படுகிற து. இன்னும்‌ 
ஒரே ஒர ப'லாங்கு தாரம்தான்‌ இடக்‌ 
கும்‌. ஆனால்‌, இதெதென்னர்‌ -- அறங்வளவு 
வேசுமாசப்‌ போய்கி ஈகாண்டிருக்க பஸ்‌ 

, இப்சபாது என்‌ இப்‌ 
படித திரும ரன று 
நிரு வேன்டும்‌ ரி 

ராக மம்‌ ஈளுக்கு. 
இன்றும்‌ புரியவில்க்ை. 
அவன்‌ பீதியுடண்‌ 


ரப்‌ 


பார்த்தாள்‌. ௮, 
வந்து விட்டது 


சஙளிய எட்டிப்‌ 
அபத்த. ஆபத்து 7 
ஆபத்து / 

ஒரு போலீஸ்‌ கான்ள்டபின்‌ உள்ளே 
வந்தான்‌. சற்றுக்‌ குணிந்து * ஸீட்‌ டுக்கு 
அடியில்‌ எதாவது இருக்கிறதா என்று 
கற்று கோக்கினான்‌. அவன்‌ ேழியதுளது 
வும்‌ அங்கே காணோம்‌. *ரைட்டோ!"' 
என்று சொல்னிலட்டு அவன்‌ &*ழ 
இறங்கப்‌ போகும்‌ சமயம்‌, அங்க ஒரு 
மூலையில்‌ மறைத்து வைக்கப்பட்டிரக்த 
ஈழட்டையைத்‌ தற்சசயலாசப்‌ பார்த்து 
விட்டான்‌. 

த மூட்டை துரி! என்று சற்று 
அங்பாரத்துடன்‌. கேட்டான்‌ கான்ஸ்‌ 
டபின்‌ கந்தப்பன்‌, 

பதில்‌ கினடக்கவில்லை. ஒருவர்‌ 
மூகத்தை | ஒருவர்‌ பார்த்தார்கள்‌. சர்க்கம்‌ 
மான்‌ நழ்ங்கினானள்‌. அவளுக்கு மூச்சே 
சின்று விட்டது போலிருந்தது. 

உளன்‌ மநூட்டைதான்‌, இஐயா/'' என்று 
அவன்‌ நடுங்க கொண்டேடே அரையுங்‌ 
குழையுமாகச்‌ சொன்னாள்‌. 

குட்டையில்‌ என்ன இருக்கிற து” 

அரிசி என்றான்‌ ராக்கம்மசன்‌, 

சரி, இதங்கு!'' என்றுன்‌ கந்தப்பன்‌, 

கோயு த்துக்‌ கிடக்கும்‌ சன்‌ அருமை மக 
ஞூக்குக்‌ கஞ்சி காய்ச்சிக்‌ கொடுப்பதற்‌ 
காக மூன்று படி அரிசியை தரு மூட்டை 


டை. | யூ உடு 8 டர ௬ 
அது என்ன ஜுரம்‌ ? 
ஜ்‌ 
மகார வீரன்‌ அளைக்ணாந்தருடைய 


யைத்‌ கனைவர்களரின்‌ ஒருவணான 
தெமிஸ்‌ காக்கினிஸாக்கு, அவருடைய 
மாகன்‌ கடுமையான கரத்தால்‌ பிடிக்‌ 
கப்பட்டியப்பகாகக்‌ கடிதம்‌ வர்தது. 
அவர்‌ உடனே சுருக்குப்‌ புறப்பட்டுப்‌ 
போனார்‌. ஸிட்டுக்குப்‌ போனதும்‌, தம்‌ 
முடைய மபா௩ணுபைய அணரறுயரினிருந்து 
ஒரு அழகான பெண்மணி வெண்யே 
சீபாவணரக்‌ கண்டார்‌. 
குந்ததையைப்‌ பார்ததும்‌ முகமை 
1 ஆப்பா, வனால்னு வர்ரு ஜுரம்‌ போய்‌ 
விட்டது!" என்றுாண்‌ ருதூக எ ந்துடணன்‌. 
** அது எனக்குத்‌ பிழியும்‌. அதித 
ஜுரத்தை தான்‌ வழியின்‌ பார்த்தேன்‌!!! 
டப்புஸா சிதமிண்தாக்கிளிீஸ்‌ 
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கட்டி அவள்‌ எங்ததுக்‌ கொண்டு வக்‌ 
இருக்கதான்‌. அது போலீஸ்காசர்கள்‌ 
கண்ணில்‌ பட்டுவீடக கூடாதே என்று 
அவளா பயர்து சொொரண்மீட வந்தாள்‌. 
கடைசியில்‌ அது அவள்‌ அஞ்சியபடியே 


கண்‌ பிடிக்கப்பட்டு விட்டது. சாக்கம்‌ 
மான்‌ கெஞ்ினுன்‌. மன்றுடினறன்‌ , கை 
யெடுத்துக்‌ கும்பிட்டான்‌, இன்றும்‌ 
கடக்கவில்லை,. ஈறட்டையைக்‌ கசகையில்‌ 


எடுத்துக கொண்டு கீழே. இறங்கிளுள்‌. 

11 து, ஸ்டேவு னுக்கு /” எண்று ச்சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டே ராக்கம்மாளை முன்னாலை 
ஊரிட்டு, கான்னடபின்‌ கந்தப்பன்‌ பின்னால்‌ 


கடந்தான்‌. 
கடைசியில்‌ என்னரீ அரிசியைத்‌ 
இருட்டுத்தனமாகக்‌ கொண்டு போக 


முயன்ற குற்றத்துக்காக சாககம்மாளுக்கு 
துந்து. கரன்‌ மறைச்‌ தண்டனை பெகொழுிக 
கப்பட்டது. 

அவள்‌ தலையில்‌ அடி.தீதுக்சகொண்டானள்‌. 
மார்பிலும்‌ வயிற்றிலும்‌ அண றந்து 
கொண்டான்‌. "ஐயோ, என்‌ மகனே /"' 
என்று ஜல்மிட்டான்‌. 

ஆனால்‌, என்ன பிரயோஜனம்‌ ரீ சட்டம்‌ 
என்றருல்‌ சட்டம்‌; பினாக மார்க்கட்‌ 
என்றால்‌ பிளாக்‌ மார்க்கட்தான்‌/ 


ளு 


ஹர்ட்கள்‌ என்று இரண்டு என்று 
ஐுக்து ஐடி. விட்டன. 

பறுகான்‌ சாலை பொழுது சிபு.ந்து தும்‌ 
ராக்கம்மான்‌ விடு தலையாவான்‌ / 

அன்று இரவு நமூழுவதும்‌ அவளுக்குத்‌ 
தூக்கமே பிடிக்களிலலை, சடந்த ஈம்ப 
வத்தை அவன்‌ ஒரு முன்று சிளைத்துப்‌ 
பார்த்தான்‌. தான்‌ செய்தது குற்றமா 
என்பதையும்‌ ஆசாயர்து பாரா த.தான. 
ஆம்‌, சந தக இவ்லை. குற்தும்காண்‌ 
இருட்டுத தனமாக அபரியைக்‌ கொண்டு 
வரக கூடாது என்று சட்டம்‌ இருக்கும்‌ 
போது, அவள்‌ எப்படி அரிசியைக்‌ 
கொண்டு வரலாம்‌ ர்‌. ஆணால்‌, அந்தச்‌ 
சட்டம்‌ அவளுக்கு மாதீதி தந்தானா! இதை 
5. பணை மனம்‌ 
பொருமிய து 


ஸத்‌: த்‌ வாரத்துக்கு யான்பூ, 
இரவு பன்னிரண்டு மணிக்குக்‌ கோடி 
வீட்றிச்‌ சுப்பையா தலியார்‌ புதுப்‌ 
பட்டண தீதி லிருந்து ஒரு வண்டு, நிறைய 
அரிளியைக்‌ கொண்டு வந்து கூட்டை 
சட்டையாகத்‌ தம்முடைய விட்டில்‌ 
பி றச்கவில்லையா 7 இனங்கள்‌ தரு பிடி 
அரிசிக்கு ஆலாகப்‌ பறக்கும்‌ இந்தக்‌ 
காலத்தில்‌, எங்கிருந்து செகொாண்டு 


தருகான்‌ 


வகர்தானே அந்தப்‌ புண்ணியவான்‌ வண்டி 
கிறைய மூட்டைகளை ரீ 

அது மாதிரம்‌ குற்றம்‌ இல்லையா 
கூன்று படி அரிசியைத்‌ இருட்டுத்தன 
மாக்க 
சான்‌ தண்டனை என்றால்‌, கட்டை 
மூட்டையாக அரிடியைத திருட்டுத்தன 
மாக வைதிீதிருப்பவர்களுக்கு என்ன 
தண்டனை 

டர 

பொழுத விடிந்தது. ராக்கம்மா 
ளுக்கு விடுதலை கிடைத்தது. 

அவள்‌ ஊர கோக்கி ஈடந்தான்‌. 
இப்போது அவளுடைய மனதில்‌ ஒரு 
குழப்பம்‌ உண்டாயிற்று. 

கடிதம்‌ நடை த்து ஐக்து காட்களுக்குப்‌ 
பிற்கு இட்போது மகளைப்‌ பார்க்க 
களருக்குப்‌ போகிறாள்‌, என்‌ இவ்வளவு 
தாமதம்‌ என்று யாராவது கேட்டால்‌, 


அவன்‌ என்ன பதில சொல்லுவது 
“ஜெயிலுக்குப்‌ பபோய்விட்டு வர்தன்‌ 


என்று சொல்வதார்‌ அது அவமானம்‌ 
அல்லவா ர்‌ அப்படியே உண்மையைசி 
சொன்னாலும்‌ அதை கம்புவா/களாரீ 


அரிசியைத்‌ இருட்டுத்தனமாககி கொண்டு 
வக்து3.ற்காகச்‌ எறையில்‌ அடைத்து 
விட்டார்கள்‌ என்று சொன்னால்‌ அந்தக 
கிராமத்து ஐனங்கறாக்கு ஈம்பிக்சை 
உண்டாகுமா 7 பேவ எதோ ஒரு திருட்‌ 
டுத்தனம்‌ செய்ததற்காக நீதான்‌ தன்னைப்‌ 
பிடித்து ஜெயிலில்‌ போட்டிருக்க வண்‌ 
டும்‌ என்று அவர்கன்‌ பிச்சயம்‌ கினைப்‌ 
பசார்கள்‌, கடையில்‌, உண்மைபைச்‌ 
மிசால்லி விரவ து யார்‌ எப்படி சேவேண்மு 
மானாலும்‌ நிக த்துக்‌ சகொன்னட்டும்‌ 
என்று முடிவுக்கு வகர்தான்‌. 

ஆச்சு; அரதா வந்தாகி விட்டது. 
இன்னும்‌ கொஞ்ச தாசந்தான்‌ பாகிகி 
யிருக்கிறது, 

சற்றுத்‌ தாரத்தில்‌ யாரோ வருவது 
ப்பாலத தோன்றியது. அவன்‌ உற்று 
கோக்க ன னான. அது அவர டைய ம்ருமகன்‌ 
முத்தக்‌ கரு பன்‌ அல்லவார்‌. எங்கே 
பு,றப்பட்டுவிட்டான்‌ அவண்ரீ மகளுக்கு 
உடம்பு குணமாக வீட்டமேதோர 

இதகள்கள்‌ அவன்‌ அருகில்‌ 
விட்டான்‌. 

கூட்ச்பாதுதான்‌ எனக்கு விடுதலை 
ண்ணபைஸ் '” என்றான்‌ அவன்‌, 


அப்படியார்‌ கூன்‌ மகளுக்கும்‌ இப்‌ 
ப தாண்‌. விடுநகில கிடைத்தது! 
அதைச்‌ சொல்வதற்காகத்தான்‌ வக்‌ 
தேன்‌/!'' என்றான்‌ அவன்‌. 


வரது 


கொண்டு வக்ததற்காக துந்து. 





பெலிபோன்‌ அப்பரட்டர்‌ 


(போணில்‌ 
பேக்‌ கொண்டிருப்பவஸாச குறுகி 
இட்ட): என்ன ஸார்‌, இது? இருபது 
கிமிவடச்‌ துக்கு மேல்‌ ௧92௮, நீங்கணன்‌ சிவர 
வஸாக்‌ கையில்‌ எம்சது.! ஆனவ * சரி, 
சீரி' எண்று சொல்லிக்‌ கொண்டிருகிளதீர்‌ 
சனே ஏழிய ஒரு வார்ச்சை கூடப்‌ பேச 
விலையே ! 

பேசுபவர்‌ : தமாம்‌, ஸார்‌! கான்‌ எண்‌ 
மனைவியுடன்‌ பேக்‌ கொண்டிருக்கி? சன்‌! 

ந 

*டாகிடா ஸார்‌! எணச்கும்‌ தூக்கம்‌ சரி 
யாக வரறுவதுக்லை. கெருசோசம்‌ சசமப்‌ 
பட்டுவிட்டுச்‌ தூங்குகிேென்‌. இசா த்இரி 
சேகளையில்‌ பூனை நகடினல்கூட எண்‌ 
அக்கம்‌ செட்டுவிடு து!” 

1! அப்படியா" ஒரு பவடர்‌ சருகிம்‌ தண்‌, 
செசனகரியமாய்ப்‌ போய்விடும்‌.” 

ட்டி] அண்சு 
சேவேண்டும 7” 

'*அர்சு மறுர்து உங்களுக்கு அல்ல. 
அரதப்‌ பூனைச்கு இரண்டு சான்‌ கொழுத 
திர்களானால்‌ அப்பு தம்‌ அது உங்கள்‌ வீட்டுப்‌ 
பக்கம்‌ சிலை காட்டாது!” 

ஆ 

அளி பாகப்‌ ஸார்‌, நீங்கள்‌. சம்ம 
வீட்டில்‌ ஈடா ச விருர்துக கு வராமஸிருர்‌ து 
விட்டீர்களே ॥1 விருச்‌த பிசமாச மாலிருச்ச அ. 
எனறு உங்கள்‌ ஞாபகமாககசே ந இருக து, 


சான்‌ எப்பொழுது சாப்மிட 


டாக்டர்‌: -வாண்ைசகம்சாணன்‌, ஸார்‌! எணகி 
குர்கூட அன்று ருமுவ கம்‌ உங்கள்‌ விட்டு 
விறாது சாபசுமாககே இருர் சது. உல்கள்‌ 
வீட்டுக்கு உளச விருர் சானிகள்‌ அர்சனை 
பேரும்‌ சாப்பாட்டுகிடிப்‌ பிசகு சிெக்ச்சை 
செய்கு செகொள்ள என்னிடம்சானே வ்ச்‌ 
தார்கள்‌ ! 


ட 


பெண்‌ 2- ம்மா, ரீ சம்ம சலைருதை 





சிலரமுையாக வரச சொத்து என்று 
சொல்துூவாகிய, சதொச ஜாமு.......! 
நாயார்‌ பாபாப்புடன்‌):-- நமாம்‌, 


அதற்கு என்ன லர்த இப்பொழு, ௪ ரீ 
பெண்‌ :--ஒண்று.மிவ்லை, சர்ச ஜாழுயை 
இரசக்‌ சலைறுறை உடைக ௪ விட்டத! 


சர்‌ 


கழுகு (நிக ணக கழு சம்‌: 





-. ச்காமும்பு, ஜனவரி ய 


இலல்கையின்‌ சரித்திரத்தில்‌ நூசன்‌ 
யாகச்‌ சென்னை சைவ சமாஜ ச்தின்‌ 
42-வது வருஷாச்தஇச மகாசாமு இல்‌ வறு 
ஷம்‌ யாழ்ப்பாணத்தில்‌ சடைபெபெற்ற து. 
இரச ஸ்சாபண ததன்‌ சோற்துத்துக்கும்‌ 
்‌ வளச்சிளிககும ஸர்‌ சொன்ணம்பலம்‌ சாம 
னாசர்‌, அமபலவாணர்‌, ஸ்ரீவயாரி ஆதுருகக 
காவ்கர்‌, சுவாமி விபுலாணகர்‌ ரமு,சலாண 
ஈழ சி இிண்‌ சம்ழ்ப்‌ செபரிசியார்கன்‌ மூல்காா 
ணமாயிருநதும்‌ சமாஜத்தின்‌ மசாகாமு ஒன்‌ 
ைக்கூடச்‌ சென்ற சாழ்பத்து இரண்டு 
ஆண்டு புளுக்‌ டையில்‌ இலக கையி ச்ஸ்‌ 
ஈடத்சி முடியாமற்‌ போயிற்று இலங்‌ 
சகதி மடைச்ச முதல்‌ ஆண்டில்‌ பு! சன 
இபன த்த கக்ஷச்இரங்சளே ம யல்ல சம்‌ 
புனறுசசாசணம்‌ செய்யச்‌ இங்கன தலை 
வர்கள்‌ சபரு முயற்சி செய்து வரும்‌ இச்‌ 
சமயதிதிலாவது, சைவ சமாஜ மகாகாடு 
யாழ்ப்பாணத்திலே சடக்சது மிகவும்‌ வா 
ேவற்சப்‌ பறிகினறது. 


இலம்கைக்கும்‌ இக்தியாவக்கு மிடையில்‌ 
சொன்று சொட்டு இருர்து வச்ச சமய, 
கவாசார, சித்ர பசாடாபுகளை மகா 
சாட்டுக்‌ தலைவர்‌ ஸ்ரீ பாலசப்‌ரமணிய மு சவி 
யார்‌ விரிவாக எடு ச.துசி சொல்கி, துன்று 
ரூ சாம்களக்கும்‌ சசராறு எற்பட்டிரறுப்‌ 
ன ர வறுசதிம்‌ செசிவித்சசர்‌. 
இலங்கை - இர்இியா சவ்தூழறவு எர்தச்‌ சக்தி 
பினதூம்‌ தண்டிக்க மூட யாசதென்றும்‌, த்‌ 
சமயம்‌ ஏற்பட்டுள்ளன மனச்சசட்பு சமிழுன்ணை 
யின்‌ அருளால்‌ ரிட்ிவிழமென்றும்‌ அவர்‌ கும்‌ 
பிக்கை செரிலிசசபொழுது மகாசாட்டில்‌ 
பலத்த கரகோஷம்‌ எற்பட்டது. ஸ்ரீமதி 
இவகாமி அம்மையாச்‌ உன்படசி சுமார்‌ தாது 
பிரதிசிகிள்‌ இர்தியாவிவிருர்‌ து மகாசாட்‌ 
ம்க்கு வா்தருர்சார்கள்‌. 
நட்டுப்பாடு வளர வழி 

இஇலல்சையிலே தூற்றுகி கணச்கானண 
பெளத்ச ஆலயங்கள்‌ இருக்கெ றன. சுண்டு, 
அணசாசாபாம்‌. பொலன்னருவை, சழணி 
ஆய துடங்களிலதுளன கோவில்களில்‌ பவ 
கோடி ரூபாய்களுக்கு மெல்‌ மஇப்பிடச்‌ 
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கூடி ஈவாச்தின நபாணகி குவியவ்காபம்‌. 
எராளமான செொத துகி ஈனமியுககின்‌ றன. 
அனவகளைப்‌ பளிபாவிக்க டபென்தசமச அகிய 
பரிபாவனணசி சட்டம்‌ என்று ஒரு சட்டம்‌ 
இருப்பதால்‌ பெக்கி கசேோயிவ்களில்‌ 
பெருச்சாளிகள்‌ தழைய படம்லாம்‌ 
கிர்வாகம்‌ சிசப்பாக ஈடக் ன்றது.  தறிச்து 
ஆலயப்‌ பாதுசாப்புக்காகளம்‌ குப்படிப்பட்ட 
கரு சட்டம்‌ நஇியற்த வேண்டுமென்று சைவ 
சமாஜ மகாமாடு ஒரு தராமாணத்ணது எசிகா 
பிசத கிதைவேற்றியிருக்கி௱ஈது. இசி சட்‌ 
டம இர்துக்‌ கோவிலின்‌ கியவாகம்‌ 
செசம்மையாக சடைபெற உசவலைதசோரம்‌, 
சிங்கள வர்களைப்‌ போலச்வ சமமாக காக்கும்‌ 
அவர்களது மசத்நில்‌ ஊக்கும்‌ எறடடு தறி 
அசன்‌ மூலம்‌ தமிழ்ச்‌ சமூகத்தின்‌ சுட்டுப்‌ 
பாட்டை வளர்ப்பசா யிருசிரு.ம. - 
மார்‌ மந்தீரியின்‌ யோசன 

இலக்கை இசர்தியர்‌ பிரஜா உரிமை 
மசேசோசா ஜனவரி 31ம்‌ சேகி யன்று பாவி 
மெண்டில்‌ குன்றாது தடவையாக கிதை 
கவேற்சப்பட விருக்ள்றது, மசேசதாவிவ்‌ 
கியாயமான பல இருசசமங்சளச்கு சோட்‌ 
முஸ்‌ கொடுக்க எதாாக்‌ கட்சியினர்‌ அயார்‌ 
செய்‌ துகொண டிருகஇருர்கள்‌.  மர்இசி 
பசவ்யை சாஜீணுமாச்‌ செய்த பூரீ வீரி. ௪௫ 
சாவிங்கரும்‌ பல இரு தி தல்களை4்‌ கொண்டு 
வசப்‌ போ௫ருர்‌. ஆனல்‌ அரசாங்கக்‌ கட்ச்‌ 
பினர்‌ சங்களடைய மெஜாரிட்டி பல. 
னல்‌ எவ்வாத்‌ இருத்சங்களையும்‌ முறி 
யழி.திது மகோொதசாவை அப்படியே கிதை 
சேற்றி விச்‌ நிர்மாணித இருக்கிறார்கள்‌. 

இர்சச்‌ சமயத்தில்‌ மாஜி மர்நிரி ஸ்ரீ 
சுர்சாலில்கம்‌ இலங்கை - இர்தியப்‌ பிரசம்‌ 
மர்திரிகளுக்‌ இடையிதுன்ன அபிப்பிராய 
சேவற்துமைகளை எழுத்துக்‌ காட்டி யிருச்‌ 
இருர்‌. சான்கே சாண்கு விகஷயம்களில்‌ 
சான்‌ அபிப்பிசாயபேச அருக்கிறச்‌்சண்றும்‌, 
அனவைாளும்‌ க்க இர்பமாண விகயல்க 
பெளண்றும்‌, பிரதமர்‌ சேன சாயகா சாஜ 
தர்தா த்‌ துடன்‌ இப்பொழுது ஈடா துகொண் 
டாவ்கூட இர்தியாவிண்‌ ஈட்பையும்‌ [நப 
முவண்ணா த்வைையும்‌ இழச்காமலிரு ௧௬ நு்முயு 
மென்றும்‌ அவர்‌ சொல்லி யிருகி இருச்‌, 





பரிசுத்தத்தில்‌ 
முகுல்‌ பரட்‌ 
டர்‌ 
ஹமாம்‌ சோப்புத்‌ தேய்த்து 
அனுதீனமும்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்யுங்கள்‌. 





ஹமாம்‌ சோப்பு 


இடாடா ஆயில்‌ மில்ண்‌ கம்பெணி, லிமிடெட்‌. 











ம வெ ரிடிலரி 





ஃயம்‌, எாம்மாசனம்‌ வேறு கேடா / 


ழிர்வணன்‌ அம்மாசன த டில 
இருந்து கொண்டு சபையோரைப்‌ 
பார்த்துப்‌ பேசுகிற சந்தர்ப்பம்‌. 
கச 
னங்கள்‌ எல்லோருக்கும்‌ ராவண 
னுடைய சற இன்னதென்று கரி 
யம்‌ அவனுடைய சேனை பலம்‌ இன்ன 
தென்பதும்‌ செதெரியும்‌. யாமை யும்‌ 
அன்‌ பொருட்படுத்த வேண்டிய 
இலலை. அப்டடி. யிருந்தம்‌ என்றும்‌ 
இலலாத இலேசத்துக்கு உள்ளாகி 
ஆலேோனையில்‌ ஆழ்ந்தருக்கிறான்‌ என்‌ 
பதையும்‌ சுண்டு கொண்டார்கள்‌. 


ஜனங்களுக்குப்‌ பயம்‌ உண்டாகி 
விட்டது. ஒரு வார்த்தை கூடப்‌ பபச 
மல்‌ ஆங்காங்கு மமனன மாய இருக்து 
விட்டார்கள்‌ அவ்வளவு பயம்‌ / 


இசையிதாறும்‌  நிறுவினன்‌ 
கஉளகு சேரனும்‌ 


பிசைதொழுின்‌ மறவரைபம்‌; 
பிதிரகதென்‌ பேபேசுவ ;-- 


விசையுறு பறவையும்‌ 
விலங்கும்‌ வேற்றவும்‌ 


அசைதொழுினள்‌ அஞ்சின. 
சித்தி ரத்தினோ! 


ர்நிசை தொதும்‌ திதுவினன்‌ ! தன்னுடைய 
சாஜ்யத்தின்‌ ன்னா னமிலையப்‌ புறுங்களணிலும்‌ 
சாத சமாக அணறையாத்து வைத இருதக்காண்‌ ர 
சஎன்ணத்ணதரி உளகு சேரினும்‌, பிசைசெதாழின்‌ 
கறுவா 7 கூளகதி தபசி எள்லாரும்‌ ப்சசிந்து 
சா திரித்த போதிலும்‌ அவச்குகள்‌ பெல்லாம்‌ இசி 
ரூனா கருமம்‌ னீரசிகணாா ன்‌ ஆகிய படை கலை தீர 
இண செதாதும்‌ நிறுவினான்‌ 1 பிறிது எண்‌ 
போபகுவ 2? அவண்‌ சக்இ அம்ச விதமாய்‌ இருக்க 
பவறு என்ன பெசாள்ல வேண்டிய இருக்கறது? 
விச யுனுயதுவையும்‌ வினவும்‌ வெற்றுவும்‌ 7 


க்ப்‌ 


பேேகமாய்ப்‌ பதுக்கும்‌ பகஷிகளூம்‌, ஆடு, மாடி, 
யானை முதனிய மிருகவ்களும, செதணன்டை, கறு கு 
பிபான்று மரங்களும்‌! அனச தொழில்‌ அஞ்‌ 
இனா? அனசயாபன்‌ அப்படியே ஒடுங்கி தின்று 
விட்டன! சித்நிரத்திரணோ... சிழ்திங்கண்‌ 
யயத்தினறாுல்‌ அசைவற்று ஒடுக்கி நிற்புதாகதி 
பீதாண்டிண,  அலைகசிளன ஐது. பீம 
செசொண்னனவகளும்‌ அசைவற்று நீண்றுண. 

கநிப்பு: ஆளனோசசீனா க்காக ராவணன்‌ செய்கு 
எதற்பட்டைம்‌ ப.ரித்து ஜனங்கள்‌ இலக 
அடைந்து ஊிட்டாசிகள்‌, அந்தத்‌ இகினே 
(மக்களைம்‌ தனிசித்து விட்டு) பறவை விலவ்‌ 
குகளை வைத்தும்‌ காட்டுவதால்‌ அயபூர்ிவயயாண 
பாவம்‌ உண்டாய்‌ ஸிடுகிறுது. 

ட்‌ 
டத! 
னி, சபா மண்டப த்துக்குள்‌ 

வேலை ஆரம்யமாடகிறது.  ராவணண்‌ 
பேசுகிருன்‌, எவ்வனவோ மனம்‌ கச 
தவளுய்ப்‌ பேசுகிறான்‌ 2 


* இறளைவிடச்‌ கேவலமான காரியம்‌ 


எனக்கு இணி சேருவத று 8௪. இரத 
நிலையில்‌ எனக்ருக்‌ கெள _வம்ட்மாட்ட 
என்றொன்று இருக்கவா செய்கிறது” 


எதாழ்ச்சிஇங்‌(கு) இதணின்மேல்த்‌ 
தருவ(துர்‌ என்‌ இணி! 

மாட்சிலர்‌ குரங்கினால்‌ 

அழுத்து யாண டதாள்‌ தலை 
ஆட்சியும்‌ அணமாவும்ளன்‌ 

அரசும்‌ தன்[று/எணாச்‌ 
சூழ்ச்சியின்‌ இழுவை 

பிதாக்கிள்‌ சொல்லினுன்‌. 

[காழ்‌/௪ இங்கு இதனின்‌ மேல்த்‌ தருவது 
என்‌? இதைவிட அவவயானம்‌ இண்ணது எவ க்‌ 
குக்கொழடுப்பதற்கு வேறு என்ன இருக்க றது. 
என்னுடைய பேேருணமயம்‌ புகாழம்‌ ஒரு காக 


வ்ணறன்‌ அமழுந்தது. பேயே போல்‌ டது, 
இரும்பி வாரது? -- இத்த இலையில்‌ -ுட்‌சியுண்‌ 


அளவும்‌? பிரணஜுகளளை ஆள்கிறது என்றும்‌ 
அணமாதி, திர்வாகம்‌ என்னாம்‌. ஓழுங்காவ்‌ 
தடக்கிதுது எண்றும்‌--அன்மா இயாய்‌ இருக்கிறு 
திளைமை! எண்‌ அரசும்‌ ॥ ராஜு. தி ர, இளுவ்‌ 
னிற்றிரும்கு ம்‌ யனிகும்‌! தண்டெறனா! ரொம்ப 
அமுகாய்‌ இருங்கிது எண்று! சூழுரசியிண்‌ 
கங்மவ்ணா த க்கிரி சொள்னினுண்‌ ॥ வோசக்ண 


சிசுவ்யுல்‌ கூடிய திபுண சிக்கின ப்‌. ப்பசித்துச 
செசொண்ணாண்‌. 
குறிப்பு: சானணண்‌ மாண தின்‌ உண்டஈண 

கசப்பு என்னைவு கஷ்டத்துடன்‌ வெளி வரு 
இிதுது எண்பணதசி செசெய்வுளிண்‌ உருவம்‌ 
காட்டுகிறது. ] 

க்‌. 

டை ] 


நிரிவணனது மனடில்‌ அவமான த்‌ 
தோடு சோகநும்‌ வந்து தாக்குகிறது. 


மனுஷன்‌ என்று சசாலலக கூடாத 
ஒருவன்‌, கு .ஙமென்று கான்‌ அவனைச்‌. 
சொகல வேண்டும்‌ அர்த்த குரங்கு 
பண்டை இடத்தில்‌ தீயைவைக்தது. 
அனு ருட்பானது நாலா பக்கரும்‌ 
பரவியது. ஈகரம்‌ சிசொம்மந்கது. 


ஸ்‌ 


கட்டது குரங்[ருர்‌, எங 
ரூ ஆடிடக்‌ 


கெட்டது கடிநகர்‌, 
களையும்‌ நண்பரும்‌ 


பரிபவம்‌ 
பரத்த[ து] எங்கணும்‌, -- 
இட்டஇவ்‌ அரியரீண 


இருந்தது என்னுடல்‌! 

ர்எரிசூனத ஆடிட?! தநெருப்பானது தலாம்‌ 
முழுவதையும்‌ வாளை த்து எரிக்கவும்‌? செட்டது 
கடி தகுரி: நண்றாவ்ப்‌ பாது காக்கப்பட்ட இத்தகு 
இ.எங்லக நகரம்‌ தகரிந்து போய்ட்டு 
பளீபவச்‌் பாத்தது எங்கணும்‌! எங்கக படர்தீ 
நானும்‌ துயாந்தாண்‌ . இட்ட இன்‌ அரியரின 7 
அழ்காக அமைத்து வைத்திருக்கிறது இந்த 
சிம்மாசண ந இள்‌ :; இருந்தது எண்‌: உடன்‌ 
உயிரற்று நிையின்த்‌ தாண்‌ இருக்கிறது 
எண்‌ உடன்‌.] 

॥ நாடு நகரம்‌ எல்லாம்‌ அழிந்து 
போன பிற்கு ரான்‌ தரு ராஜாவா 7 
சீம்மாசனம்‌ என்பதும்‌ வேண்டுமா 
எனக்கா” என்பது பாவம்‌. 


பட்டனர்‌, 





ஏரு புண்யாதமாக்கள்‌ ! 


வகு நாட்களுக்கு நூண்பு வட நாட்டுக்‌ 
பிகானிள்‌ ஒன்றின்‌ ௬ள்ணி ேகேள்ணனிகளின்‌ சிதுந்து 
அரிச சக்ரி ஒருவள்‌ இருந்தார்‌. அவருடண்‌ 
யசமாசித இக ணிக்யயா ச அண உளாசணிப்‌ 
பபச உணணுசிப்‌ பிராருத உர்கண்‌ எழு பேபர்‌ இன்‌ 
சிவாரு த.ஸூம்‌ ௬௬ வபச்கள்‌ அவச் ண்‌ 
அல்ணிதம்‌ இரு தான்‌ பேசிக்கொண்டிருந்கு 
பியாது, போகம்‌ இரண்டு வர்ழது,. எங்கும்‌ 
காரிருள்‌ பாத்தது. வணபம்‌ இடித்து ருகமுக்கி 
காது, யரிணன்ணன பணி ராணிர்‌" செசெண்து கிழுக்கி 
னிரும்து மோேற்குவணார ெவட்டியது. 


அப்பொ கு அதற்கு அரிர்சகம்‌ படச்‌ மொம்ப 
வம்‌ யவ செய்திட, ஆஅணசி தனையன்‌ 
காண்‌ இடி ணி ர்‌ எண்று சாண இ வ்கள்‌ கூறு 
அ ரிழண்டம்‌ காம்‌ இர்பயோொழுது எட்டுப்‌ பிபருமாச 
கசி சரிந்து நீத க்பிருபர்‌, இத்த நிளைளிள்‌ வர்‌ 
குவர்‌ த௲சான்‌ இடி விழுந்து தூம்‌ அத்தகை 
பருாச்‌ பாநிக்குப்படுே ம்‌. ஆகுவ, ரு 
சஇ ப சய்பீவாயா, அதோ ப சிளைசு 13. 
செதாரிகிறது, பேப்பரம்‌. அளத ல்வொரு 
காரத்‌ சிதா டு விட்ரு வருவேோமாணுள்‌, 
இடு க்கி செண்கரியமாக இருககும்‌, தம்மின்‌ 
சாரி செய்யான்‌ பாலவ சசய்தவர்க ளே, 
ரிக்‌ தலையின்‌ விர ரிது விரும்‌" சஎாண்ணுூர்‌, 


அத்திரு மாத்து எழுவரும்‌ சம்பா இத்‌ தணி, 


இவ்ொருவுாக வேப்பாயாா த்தம்‌ தொட்டு 
ட்மி வரது ணிட்டவைை்‌. கைடசியாக, அரீர்‌ 
சருமம்‌ ஒரு ௧-௬ கடைச்‌ சேட்டியாருற்‌ 
தாண்‌ மாத்தைத்‌ செதொட யாக்கியிகு ந்தனர்‌, 


| 

சாசட்டியாச்‌ வட்டிக்குக்‌ கடண்‌ சககொழுப்பன 
சாயிணும்‌ ட ர ஷ்டல்‌ க்கு இரு நன செய்‌ 
கண்டு, அ ட்ட ரணம்‌,  குடிபயடை 

கவரி கபக்‌ ர படுத்திது த்தான்‌. குதல்‌ 
ொடுணமைய்யகுத்தி வா ஷ்ணிக்க மாாட்டாச்‌. 
அவர்கள்‌ கஷ்டத்துஉகு இரல்கி *உசரி, 
தித னமாக அவச திப்பட்டபயேோ து கொரு "" 
என்று சொல்ளிணிட்டு வருவார்‌, 

ஆவே, அர்ச்சுகள்‌ 1 மசொட்டியாே.! உங்‌ 
கணா 6௬ நள்வைரி, புண்யாதிம்‌. என்று பெயரி 
எத்ககேண தே நடன ப்தி. அதான்‌ இர சச யக 
இறும்‌ செய்யாது. நட ண்மாண்‌ முகா பாவம்‌ 
செசெய்நவண்‌ போனிருக்கிறது”' என்று கூழி 
ஊட்டு பவவேப்யமார தி இடம்‌ செசுண்றுரி, 

இர. முண்டு... செய்யுளின்‌. அரிசிகுகள்‌ 
பரு இளையன்‌ இரும்பிணிய்ட௱ச்‌, 

இறதமப்‌ பார்த்து பாதிதுவர்டண்‌ . 1" இரற்குச்‌ 
மிசட்டியாரிஉாண்‌ யாய தமாபபோனிரு றது. 
ஆகை ய.மூதி!"" எண்று இட்டிணாச்கள்‌ , 

ப சட்டூயா ரும்‌. கண்ணின்‌ கண்ணிருடண்‌ 
** சாரங்‌, காண்‌ மனமா த்து இரு பவா மம்‌ 
செய்ததில்லை யே! " எண்று ப்ச்ரஈஸன்னிக்‌ 
செகொண்ிடே வேப்பமர தனத அணுகினுர்‌. 


அப்பிெபாரது கண்ணனைப்‌ பழிக்கு ச்‌ மமிண்ணான்‌ 


சொட்டியது. கடகட என்று இடி இடித்து 
விழுந்தது. , 
அத்து இடி மாரத்தடியின்‌ தீண்று வட்டிக்‌ 


கணா செசெட்டியு ரி தனையது. கணிறுணில்ரின. 
தாத்தன்‌ தன்று பாசித்துக்கெண்டிருத்த 
எழு *புண்யாதிமாக்கள்‌ ' மீது விழுக்தது 7 


ர) 





ரா. ஸனீழுிநாதன்‌ 


* மா! இன்றுலக்ஷ்மி பள்ளிக்‌: 
கூடம்‌ வரமாட்டேன்‌ என்று பிடிவாதம்‌ 


பிடிக்கிறான்‌, அம்மா! என்‌ ருள்‌ வேலைகி 
சாரி, கையில்‌ ஆறு வயதுச்‌ சிறுமியைப்‌ 
பிடி த்‌. துக்கொண்டே. 


எலன்‌ அம்மா, பள்ளிக்கூடம்‌ போக 
மாட்டேன்‌ என்கிருய்‌7 படிப்பு வரவேண்‌ 
டாமா7 " என்று அன்பாகத்தான்‌ கேட்‌ 
டான்‌ தாயார்‌. ்‌ 

நஇருக்காலும்‌ லக்ஷ்மியின்‌ கண்களில்‌ 
பொசு பொலவென்று கண்ணீர்‌ சுரந்தது, 
அவள்‌ வாய்ிறந்து பதில்‌ சொல்லவே 
யில்லை, தலையைக்‌ குனிந்தவாறு கின்றான்‌. 

அவளிட மிருந்து எவ்விதமான பதிலும்‌ 
வராமற்‌ போகவே தாயார்‌ */சரறி, 
இன்னறைக்குப்‌ போ னால்‌ ப்பசகிற.து. 
காளைக்குக கட்டாயம்‌ போய்விட வேண்‌ 
மும்‌. என்னரி'" என்றான்‌. 

1 சறி அம்மா!" என்றாள்‌. தலையைக்‌ 
குனிக்‌ நுசகொண்டே ல்ஷமி. 

ஈசி, போய்‌ விளையாடு" என்று 
சொல்லிவிட்டுத்‌ தாயார்‌ தன்‌ பேவமலயைக்‌ 
கவனிக்கச்‌ சென்று விட்டாள்‌. | 

அன்று மத்தியானம்‌ மூன்று மணி 
யிருக்கும்‌. சமையற்காரி. ௬ம்‌ 6 தரி 1 அம்மா; 
லக்ஷ மி படுத்தும்‌ பாட்டைப்‌ பார்த்த 
களா?'' என்று லகஷ்ஷ்மியைப்‌ பற்றிக்‌ 
குறைகூறிக்‌ கொண்டே வற்தான. 

1 என்ன சொய்கிறுன்‌ ர! 

“ஏதோ பட்சணம்‌ பண்ணப்‌ போகி 
ருளாம்‌. சர்க்கரையைக்‌ செகொண்டுவா, 
ரவைகயக்‌ கொண்டுவா, கெய்யைக 

'பிசாண்டிவா" என்று கச்சரிககிமுள்‌,'" 
॥ அப்படியார்‌ அவளை இங்கே வயத 
தச்‌ கொண்டுவா, கான்‌ கேட்கிறேன்‌ '” 
என்றுன்‌ கதாயார்‌. அவன்‌ வங்ததும்‌ 
ஏண்‌ அக்ஷ்மி/ சுந்தரியை நீ மொம்பப்‌ 
படுத்‌ அகிறாயாமே£ வரவர ரீ அசடா 
கிருய்ப்‌ போலிருக்க றத /'' என்றான்‌. 

1 இல்லையம்மா / நான்லட்டு உருண்டை 
பிடிக்கவேண்டும்‌. என்று சாமான்கள்‌ 
ேகட்டேடேன்‌, தர மாட்டேன்‌ என்கிறான்‌. 
கீம்காடுக்கரி சொல்லு அம்மா 7" 


உனக்கு அடுப்புப்‌ பம்றவைக்கத்‌ மேரி 
யும்சர்‌ சுடைபியில்‌ பட்சணம்‌ பண்றுறு 
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இரேன்‌ பேோ்வழி என்று கையைக்‌ காலைச 
சுஃடுக்‌ கொண்டு கத்தப்‌ ம ரூரு 7 

"அதெல்லாம்‌ கத்த ராட்மே ட ண்‌. 
அம்ரா கான்‌ ஜாகி ரதையாகப்‌ பண்ணு 
திடூறன்‌'' என்றான்‌ லக்ஷ்‌.ரி, 

॥உசுந்தரிர குழர ச்த்கீ கப்‌ பட்சணம்‌ 
தின்ன ஆனாயாக இருக்கிறாப்‌ போலிருக்‌ 
இறது, நீ போய்‌ அடுப்பைப்‌ பறற எவ. 

தான வரது பட்சணம்‌ பண்ணிக்‌ கொடுக்‌ 
இடூறன்‌ '" என்றாள்‌ தாயார்‌, 
சனமயற்காரி சுந்தரி சமையலறைப்‌ 


"பக்கம்‌ போனாள்‌. குழக்னகு லக்ஷ்மி “விடு 


விடு" என்று மேவேகமாக ஒடி. அவளுடைய 
வழியை மறித்துக்‌ கொண்டான்‌. 

ஈன்‌ லக்ஷ்மி, அகளை தீ தடுகள்றுர்‌ ரீ 
கான்‌ வத்து பட்சணம்‌ பண்ணிது தரு. 
கிமேறன்‌. இங்கே வா" என்று அழைத்‌ 


தான்‌ அம்மா. 


எனக்கு இல்லையம்மா, பட்சணம்‌. 
வத்து க்கக்‌ 

பின்னே! யாருக்கு (தது 

ட பறவைக்‌ குஞ்சுகளுக்கு /”” 

பறக்க குர்ககளுக்கார்‌ அவை 


எத்ேே யிருக்கின்றன ட்‌ 

“கம்‌ வீட்டுக்‌ கொல்லைத்‌ தாழ்வாரத 
இல்‌ ஒரு கிழிசல்‌ குடை மாட்டி யிருக 
கிறது பார்‌. அதற்குள்ளே யிருக்கின்றன; 
அம்மா!" என்றான்‌ வக்ஷ்பரி, 

எத்தனையோ வருஷ காலமாகக்‌ 
கேட்பாரற்றுக்‌ கவணி பாரற்று அக்தகி 
குடை கொல்லைக்‌ தாழ்வாரத்தில்‌ தொங்‌ 
வ கொண்டிருர்தது. அக்தக்‌ க்‌ டகி 

தன்‌ ஒரு பறனவ கூடுிகட்டுகி (குஞ்சு 
பொரித்திருக்‌த விஷயம்‌ அந்து விடடில்‌ 
உள்ளவர்‌ யாஈக்குமே தெரியாது, லஷ்மி 
யின்‌ குழந்தைக்‌ கண்கள்‌ தான்‌ அதைக்‌ 
சுண்டு பிடித்தன. 

1 ஆமாம்‌, அதில்‌ எத்தனைக்‌ குஞ்சுகள்‌ 
நுரக்கின்றன 7! 

“கான்று குஞ்சுகள்‌, அம்மா / அவை 
சொம்ப செரொம்பசி எணன்னனவை அம்மச. 
பார்க்க எவ்வளவு அழகா யிருக்கின்றன, 
மி கறியும்ர ர” 

சரி அதற்குப்‌ பட்சணம்‌ பண்ணிகி 
கொடுப்பானேன்‌? கொஞம்‌ சோறு 
மட்டும்‌ போட்டால்‌ போதாதோ ரி 


அம்மா, இன்னும்‌ 
அவற்றுகருத்‌ தானாகச்‌ சாப்‌ 
பிடவர ல்லை, தாய்ப்‌ பறல வ 
தான்‌ எங்கிருந்தோ ஆகாரம்‌ 
சேொகொண்டு வத்து அவற்றுன்‌ 
வாயில்‌ கள ட்டுகிற து. அம்பா 
வருவது அவறர க்க எப்ப டூத்‌ 
கன்‌ தெரிகி தேசி *இஃம்‌ 
கான்று ஓரே சத்தம்‌ ரட்‌ 
டடம ம்பிதது விடுக தி.துகன்‌ : 
என்‌ ௮ மா, அப்படிச்‌ சத்தம்‌ 
டோடுற துகள்‌ டது 


11 அற்ருக உட்டும ஷி. நாண்‌ 
சோட்கிற கேஃ விக்கு நூதனில்‌ 
யந்ல்‌ சொல்றது, அதற்க த ந்த 
இப்புப்‌ பட்டணம்‌ எதற்கு 
சாதம்போட்ட ரல்போதாதா?'' 

ய்‌ எப்படி அம்மா, போதம்‌ ர 
காம்‌ பட்டணம்‌ இன்னைவில்‌ 
இயர்‌ அம்மாி/த்‌ த. 
அவையும்‌, அன்ஈறக்கு இரு 
கன்‌ வாதியா அம்பா, எங்‌ 
களைப்‌ பா! தது, உங்களுக்குத்‌ ட்‌ 
இதத்ப்புப்‌ டட்சணம்‌ பிடிக்கமா, உப்புப்‌ 
பட்சணம்‌ பிடி-குமாரி' எல்று பேட்‌ 
டான்‌. எல்ல ரூமே இித்திப்புப்‌ பட்சணம்‌ 
தான்‌ பிடிக்கும்‌ என்று பொன்னார்கள்‌. 

அதிலிருந்து குழர்தைகளுகி கெள்லாம்‌ 

படப்‌ படசணராமான்‌ படிக்கும்‌ 
ட றக நா னம்‌ அதா பன்‌ னு 


** பறவைக்‌ குஞ்சுகளுக்காக யாரரவது 
கெய்ையும்‌ சர்க்கரையும்‌ விணக அடிப்‌ 
பார்கனேோச ரி”! _ 

“வண்‌ அம்மா, அன்ன்றுக்கு நீ தானே 
செசகய்‌ பேோத்தக்‌ பிகொண்டால்‌. கான்‌ 
கூடர்பு ஈண்றுக வளரும்‌ என்று ரொல்னி, 
சாண்னை நாரும்‌ நொொயைகி கூடச்‌ சாப்‌ 
பிடச்‌ சொன்னாப்‌? அதற்குள்‌ மறுக்து 
விட்டாயா, என்னர்‌ பறனவக்‌ குஞ்சு 
களும்‌ வளர பேுேண்டாமாரி'' என்று 
தாயாணையே மடக்கினாள்‌. லஷ்மி. 


காயரர்‌ அதர்கு மேல்‌ பேசாமல்‌, 
அவன்‌ விரும்பியபடி, சின்னச்‌ சின்ன. 
“லட்டு' களாகர்‌ செய்து கொடுத்தான்‌. 


குழந்தை ல-்ஷ்மிச்கு ஒரே சக்தோஷம்‌/ 
அன்று யாதல்‌ பன்றிக்கூடம்‌ போய்‌ 
வந்த மற்ற கேரங்களில்‌ எல்லாம்‌ அந்தப்‌ 
பறவைக்‌ குஞ்சுகளிடையே கடி யிருக்க 
வாணாள்‌, வண்மி. மற்ற ரூழந்தைகளுடன்‌ 
விளையாடப்‌ போவதையும்‌ அவள்‌ நிழ தி 
விட்டான்‌, தாயார்‌ அவளுகம்கள்‌ று 
செகொடுக்கும்‌ நன்பண்டங்களில்‌ எல்லாம்‌ 
குஷ்சுப்‌ பறவைகளுக்கும்‌ வீதம்‌ உண்டு. 
சில தனங்களுக்‌ கெல்லாம்‌ பறவைக்‌ 
குஞ்சுகளுக்கு இறக்கைகள்‌ முளை தது 





பர்க்க: செய்‌ 


அந்தச்‌ 
நியை அம்மாவிட. ம்‌ சொல்லுவதற்காக 
ஓடினாள்‌ லக்ஷ்மி, 

அதைக்‌ கேட்ட தாயார்‌, 
முளை ததுவிட்டதோ, இல்லை யோரீ இணி 


வீடடன,. 


இறக்கை 


மேல்‌ பறந்து பி போய்விடும்‌. 
என்ன செய்தவுரய்‌ 7 


அப்புறம்‌ நீ 
என்றான. 


“தடாது அம்மா/ சீ சாதம்‌ போட்டு 
என்னை வளாக்கிரும்‌, கான்‌ உன்னை விட்டு 
விட்டு ஓடுவேனுர்‌ அதே போலத்தானே 
அக்துக்‌ குஞ்சுக ம்‌. அம்பாவைப்‌ போல 
ஆகாரம்‌ அளிக்கும்‌ என்னையும்‌ அந்தக 
கு்ச்கள்‌ விட்டு ஓடாது என்றுன்‌ 
லஷ்மி. அவளுடைய குழை உள்ளத்‌ 
ம்ல்‌ தாய்‌ அன்பு எப்படித்‌ தான்‌ 

வர்ததோரீ 

1॥ சரி, ஓடாமலே பிருச்கட்டும்‌. எனக்‌ 
மெகன்ன அதனால்‌ இடைஞ்சல்‌ 7 என்று 


சொல்லிக்‌ தாயார்‌ அர்தப்‌- பேச்சுக்கு 
முற்றுப்‌ புள்ளி வைதீது விட்டான்‌. 


ரு கான்‌ இரவு ஒரு மணர்க்கு கல்ல 
காற்றும்‌ மழையும்‌ அடிக்க ஆரம்பித்தது, 
பலத்த இடி வேறு இடிக்க ஆரம்பிக்‌ 
கவ, தாசகதிஇல்‌ இருந்து வர்ஷ விழித்‌ 
அக்‌ கொண்டான்‌. கடனே அபஜுக்குப்‌ 

பறவைக்‌ குஞ்சுகளின்‌ சணைவுகான்‌ 
வந்தது தாயாரைக்‌ ௯ப்பிட்டு, “அம்மா, 
அம்மா / மனழ பெங்கிருப்‌ போலிரு ரக 
கறதே/ மனழச்‌ சாரலில்‌ பறவைக்‌ 
குஞ்சுகள்‌ கனைக்துளிடுமே /'" என்று தன்‌ 
கவலையைத்‌ செதரிவித்தகான. 


ற்ப 


ஈடுபாடி, போ, பறவைக்‌ குஞ்சுகள்‌ 
கனைந்தால்‌ காம்‌ என்ன மசெொய்வதாம்ரீ 
அதைத்‌ தாக்கிக்‌ மொண்டு வந்து கொசு 
வலை கடடிக்‌ கட்டிலில்‌ படிக்க எவத்தக்‌ 
கொள்ள நூர்டியுமா, என்ன ரீ போராமல்‌ 
பத்துத்‌ தாங்கு "' என்று ஒரு அதட்டல்‌ 
போட்டான்‌ தாயார்‌. 

லக்மி தாயமரின்‌ அதட்டலுக்குப்‌ 
பயந்து கண்களை இறுக கூடிக்‌ கசொண்‌ 


டாள்‌, ஆனால்‌ அவருக்குத்‌ தாக்கம்‌ 
வந்தால்‌ தானேர்‌ புரண்டு புரண்டு 


படுத்தான்‌. 


விடியற்‌ கால கான்கு மாணி யிருக்கும்‌. 
குழந்னத எர்ஷ்மியின்‌ கண்கள்‌ தன்னை 
யறியாமல்‌ மூடின, அடுத்து கணமே 
அஙள்‌ கனவில்‌ ஒரு பயங்கரக்‌ காட்ரி 
எழுந்தது. பறவைச்‌ குஞ்சுகள்‌ குளிர்‌ 
தாங்காமல்‌ குடை க்குள்ளிருக் து வெளியே 
வரது ஒரு மூலையில்‌ உட்கா!க்திருந்தன. 
அவ்வழியே வந்த ஒரு பூனை அகி குஞ்சு 
களைப்‌ பார்த்ததம்‌, பதுங்கிப்‌ பதுங்கி 
அவற்றைப்‌ பிடிப்பதற்காக வ௩தகொண் 
டிருந்தது. அடே, அது சே ரொாம்பச 
கிட்ட வர்து விட்டதே! ஐயோ! 
என்று கூச்சலிட்டுக்‌ கசொண்‌ரிட கனவு 
கபிலந்து எருக்து உட்காந்தாள்‌ லஷ்மி, 


அக்தக்‌ கூசாலமக்கேட்ட தாயார்‌ பர 
பரப்புடன்‌, * என்ன அம்மார்‌ " என்று 
பெகெட்டான்‌. குழக்னத ல்ஷ்மிபின்‌ உடல்‌ 
“முவட வெட " சவவென்று நடுங்கிக்‌ கொண்‌ 
மூருந்தது, 1*அப்மா ஒரு பூனை ஃபறு 
வக்‌ குஞ்சுகளை..." என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே எழுந்து செொகொலல்ைப்புறும்‌ 
ஓடினான்‌ எக்ஷம்‌, தாயாரும்‌ அவளைப்‌ 
பின்‌ தொடாந்து போனாள்‌. 

குடையும்‌ குஞ்சுகளும்‌ மிகப்‌ பத்திர 
மாக நஇருக்சண, அதைக்‌ கண்ட பின்‌ 


தான்‌ லஷ்மிக்கு ஆறுதல்‌ எற்பட்ட து. 


சில இனங்களுக்‌ கெல்லாம்‌, பறவைக்‌ 
குஞ்சுக- பறக்கும்‌ சக்தியைப்‌ பெற்று 
விட்டன. அதைக்‌ கன்ட லக்ஷ்மிக்குச்‌ 
சந்தோஷம்‌ தாங்கவிஎை, தன்‌ குழந்னத 
யின்‌ வளர்சசியிலும்‌, விளையாட்டிலும்‌ மழு 
ச்‌ பொல்லீலும்‌ தாயாருக்கு மட்டற்ற 
மகிழ்‌-9ி ஏற்படிகிறதல்லவார்‌. அதே 
மகழ்ச்சிசான்‌ அவளுடைய குழந்தை 
உள்ளன த்நீலும்‌ எழுக்கு து, 

அந்த கன்றி கெட்ட பறவைக்‌ கர்ந 
சுகள்‌ ஒரு நான்‌ அவளிடம்‌ சொல்லிக்‌ 
ொன்னாமல்‌ பறந்து போய்‌ விட்டன. 
குயேர்னாயாக வாழும்‌ தன்னமை வாய்க்கு 
அவற்றுக்கு அடை பட்டுக்‌ கடப்பதற்குப்‌ 
பைத்திய மா, என்ன ரீ 

அவை பற்ற ரென்றுதனாமல்‌ லகமிக்கு 
ஏற்பட்ட வருத்தத்ழக்கு ஒர்‌ எல்லை 
யில்க்ம 

அம்மா, குஞ்சுகள்‌ இரம்பி வர்து 
விடுமார்‌. நிரும்‌/ வந்து விடுமாரி' 
என்று சரக்கொரு தடவை தாய. ரைப்‌ 
பாத்துக்‌ கேட்டான்‌. 

தாயார்‌ என்ன டதில்‌ சொல்லுவாள்‌ ர 
இ.ம்பி வரது" என்று சொல்லி அவ 
ஞாடைய பனபைப்‌ புண்பரித்து வியம்ப 
வல்லை. ஆய வரும்‌, ஈட்டா பியர்‌ வரும்‌, 
அம்மா!" என்று சொல்லி வைத்தாள்‌ 

ஒருஉான்‌ அஆயிர்று. இரண்டு கான்‌ 
ஆயற்று குன்று நாளும்‌ ஆயிற்று. போன 
பாரனணவகள்‌  இரும்பனில்கி, குழக்னத 
லஷ்மி பறவைகளின்‌ சிக்தனையிலேயே 
கூழ்‌ அன்னை ஆகாரமின்றிப்‌ பொழு 
தைப்‌ போக்கிளுள்‌. குழந்தையின்‌ உடம்பு 
ஒன்றுக்கு ப்‌ பாதியாக விட்ட அ. அடிக ட. 
குல டயைப்‌ பபே-ய்ப்‌ பா!தது வருவான்‌. 
குழந்தை எக்ஷ்மிக்கு அக்த ஏக்கத்திலும்‌ 
போன பறவைக்‌ குஞ்சுகள்‌ கட்டாயம்‌ 
இரும்பி வந்துடும்‌ என்ற ஈம்பிக்கை 
மட்டிம்‌ குறையவேயில்லை, 








டூர்சனசயிலே * உங்களாறடைய 


யச்‌ 


அநு மெய்தானா₹ 


ரின சேசத்திலிறக்து ஓற ராஜ மாரன்‌ அழெரிக்காவுக்தப்‌ போயிதக்தானும்‌. 
அப்போது ஒர பிரபுவின்‌ முளைனி சீன தெசத்து விரக்தாளியுடன்‌ பபசி'கமிகாண்‌ 
சீன சத்தில்‌ களியாணமாதம்‌ வை 
முணப்பெண்‌ சனத புரஷன்‌ முகத்தைப்‌ பார்ப்பது வூழக்கமிலமையாமே] மெய்‌ 
சானா?” என்று கேட்டாள்‌. அிதற்த ராஜு தமான: உங்கள்‌ டீதசச்சிவ்‌ 
சில பெண்கள்‌ சலியாணமான பிறத சனது புடின்‌ முகத்தைப்‌ பார்ப்பதில்லை 
மியன்று கேள்விப்படுசின்‌, அது மிழுய்தாணு ட்ஜு சின்றன்‌. அபார இயார்‌. 





பர பட்டு] 
ஸ்‌ சேன்னை நிலையம்‌ 
*ந்தமிழ்‌ நாடேன்னும்‌ போதீனிலே-இன்பத்‌ 

தேன்‌ எந்து பாயுது காதீனிலே' 

அ ளண்து வசனத்தின்‌ உண்ணபைனய அறிந்த 
வரிகள்‌ வடதாட்டின்‌ வாழம்‌ தாரிமாரிகளாகிம 
தாங்கள்‌ உண்‌ எங்கு எங்வக சீந்தி 
வபாசநூம்‌ கிடையாது. தமிழ்‌ எங்கள்‌ ஈச இல்‌ 
இனிட்கா தா எண்று எங்லிம்‌ தணிக்கிபிறும்‌, 


கமழ்‌ நாட்டிலேயே வரிக்கும்‌ உங்களுக்‌ 
கூத்‌ குமிழ்‌ எப்போதும்‌ காதின்‌ ஒலில்கிறுது. 
நினைத்தாள்‌ தள்ள தமிழ்‌ சினிமா விறத்ோகோ அன்‌ 
ளது ஒரு தமிழ்‌ இைல்‌ கச்சேரிஃகோ போக 
ஸுக ணன்‌ எங்களுக்கு அத்த பாக்யம்‌ 
கண்டா? பம்பாய்‌, டிள்னியின்‌ கசிதாடக 
ச௩மேத சயாம்கள்‌ உண்டு. ஆணால்‌ எளிய 
குடும்பம்‌ இராரி அரு க்கட ப்பாக முடியாது. 
மோடியா ஒன்றுதான்‌ எங்களின்‌ தமிழ்நாட்‌ 
முடன்‌ உறவுகொண்டாடனணவல்கும்‌ சா த்ணியம்‌, 
நாக்‌ கிழ்‌ இட்டு சோர பயோ நிரயங்கள்‌ 
எவ்கள்‌ தாகற்ணதைச்‌ சாத்தி செய்யல்கூடா தாரி 

நாங்கள்‌ சூ.திதிரயாகத்‌ தின்‌ இருப்பவர்கள்‌, 
சோடி பேேட்கும்‌ ேதோம்‌ யாக 7 முதன்‌ 
இஃவு 1[/வளார. சணி, ஞாளிது தாண்‌ பனி 
தூம்‌ ரீஉட்க எங்களுக்கு அவலாசம்‌ உணடு. 


காங்க மர மாதிஇிமு அரனை இரளையங்கண்‌ 
அத வதுயதரரள்‌ 1] அன்னது இருசி கிவ மாய்‌ 
களான்‌ பிரயோஜனம்‌ கிடைஈாாது. சண்டீண 


சிற்றலை தாண்‌ ரீகட்கம்‌. அதின்‌ மாரில்‌, இரவு 
களில்‌ ஒனி பாப்பப்படுவது செதலுங்கு நிர்‌ 


இிகள்‌, அன்னது செனாய்‌ ௫ம்‌ கரித்துர்ண, 
சாதலுங்குபம்‌ பீோபரிக., ்தலங்கு தரா , இயரிளிட 
செசெனுங்கு சினிமா சிகாரி௫ுகண்‌, அன்னது 


தமி ந்துண்தாணி டாக்‌ கப்‌ பப ட்கிக்கள்‌! தப்பித்‌ 
தவமி தமிழ்‌ எிஉரிடுகள்‌ னைத்‌ மான்‌, " துய மோ 
எமை மொழ்நாள்‌ எல்லாம்‌' எண்று சினிமாப்‌ பாட்டு! 
அபிமி அபி.மானாத்திதிகு நன்ன 


ளர்டடி 71, நி. மீ. நிரயைங்கள்‌ மாணறுநூகமாக 
காகா தியத்திய ரர ஜியங்களுல்கு உதவி சசய்து 
படியோ நினையாச்‌ ஆதிதிரர்ிகள்‌ செசென்கீளாயை 
சினம்‌ சகொண்டாட கூமணி செய்து வரு 
றது. எனது வடநாட்டு நண்பர்கள்‌ பிசடி 
மய ஸவ் கும்போது மதராஸ்‌ நடுவே 
வரும்‌, ஆவனுட ன்‌... நி துத்துவரி, ஒரு 
ெடளங்குப்‌ பே ஹாம்‌ கட்டுணிடமு "துமாரர 
காடானி பாகா மூடு ரண்டு பாஜாஹை' என்று 
தமிழுனைக்‌ "கனி . ஸ்றைலிழுர்கள்‌. சில வட 
நச்‌ துண்புச்யன்‌ ர? சண்டிகா தமிழ்நாட்டைச்‌ 
போர்‌ தது எண்கிரு வே, சொண்கள்‌ மோடியோ 
வின்‌ ற்கா பாகைதானோ வருகிதுது॥" 
என்து 7கட்கிறுர்கள்‌., 

விவுயவாடா இனையம்‌ டக மர்பிதி. சு 
சொன்ன சிதிறனைக்கு சனை ம்‌ வ ற்படுடம்‌ 
சாண்றூு ஆனவ னுூடண்‌ எதஇர்பாச்திமித பும்‌, 
தாங்கள்‌ ஆத்திர அிரட்ட வேண்டில்‌ கை] 
செசெண்டணைர்‌ சிற்றுையரின்‌ தபரிழ்‌ நிகழு்ச்சிகளுக்‌ 
கும்‌ முக்யம்துவம்‌ வேண்டும்‌ ஜும்‌, 

முக்கியமாக செண்டணை திரையத்தார்‌ ஈழ்க்‌ 
கண்ட சீர்‌ இருத்தங்கள்‌ செய்தன்‌ வேண்டும்‌. 


(1) ந ஊ/ரக1 மரஙாகாம்ரர்சரஃகள்‌  அதாங்கது 
மாத்தி உ துலை திரையங்களு றக அருகின்‌ வாழச்‌ 
அன்பர்களுக்கு சன்ருஉக்‌ கேட்கும்‌. அதின்‌ 


கிடய்கிகள்‌  நூக்கியமாக தடை பெபது 
வண்டும்‌. 

(2) செொன்சீள எற்றி நிலையம்‌ தார காட்‌ 
டன்‌ வாழும்‌ செண்ணிறந்தியர்‌ ஆவலைப்‌ பூதி 
கசய்ய ரண்டும்‌. மாதா ண்‌ மீன்‌ குற்ராாயபச்‌ 
மாக நடக்கும்‌ செதெலுங்கும்‌. பேர்கு. இராகு 
நிகழ்ச்சிகள்‌ எிருயவாடா எற்றும்‌ சிகொண்டு 
மதாரண்‌ 2-ஐ விடுதலை செய்ய வேண்டும்‌. 

[ரி மாரில்‌ ரீ பாணி முதன்‌ 14 மாளி வரை 
கடக்கும்‌ தியம்‌ சிகள்‌ நாண்‌ தூற்றுக்கண் க்‌ 
காண ஸமமன்‌ துூரங்கறின்‌ உண்ணார்‌ கட்சு. 
டியர்‌. ஆதனான்‌ இரந்த ரீவரளை விள்‌ திடழ்ரி 

கள்‌ எணிக்கம்‌ கூடியவையாக அமைதன்‌ 
பிவண்டுயம்‌. 

(4) பிரபல பாடகர்கக£ யாவரும்‌ 3 தரின்‌ 
பயாடிக்‌ கேோடிருக்க நூடியாது. ஆத ககம னி 
அனர்கள்‌' பீரடிபியோனின்‌ அடிக்கடி பாக்தன்‌ 


வண்டும்‌. சாதாரண சங்கீத காறி இயார்‌ 
களும்கும்‌.. கல்யாணம்‌ ியண்கரு [இர்‌ 
ராரடஷியோ, னினம்பரக்‌ கருவியாக இருத்தன்‌ 


ப்்ைறைய வேண்டும்‌. 

[3] நல்லன தாடகங்கள்‌, பிரபயள ஆரியர்‌ 
களின்‌ பபோரசுகண்‌-- 1) க. சி. மி. ஸ்ரீ 
நமுரனிய அரிவாளிகள்‌ பேரிணுன்‌ எங்களு யக 
ரூகட்கு அனுந்கவே அளனும்காதுர்‌ சென்னை 
நிலையம்‌ தினம்‌ நடத்தினுளல்‌ அதற்கு நல்ல 
யிரக்யாறு எற்படும்‌. 

(ரீ) ஹித்துண்தாணி சிகார்டுகள்‌ வட 
தாட்டு ண்ட ஆண்களின்‌ எப்பொழுதும்‌ சேட்‌ 
கனாம்‌... அநற்காகத்‌ குமிழ்‌ காட்டு ரில உரி 
களின்‌ ரோநாத்ணதத்‌ தமிழ்‌ ரேடியோ நிலை 
வங்கள்‌ வீங்க வேண்டாம்‌. 

எவ்வாது. சினிமாவிற்கு ஒரு தணிக்கை 
ர்பாச்டு இருக்கிறதோ அது போன்‌ மோடியே 
நிணையங்களினண்‌ நிரிவாகத்‌ இறிருப்‌ ரு 
தணிக்கை பயோர்தி இருந்தால்‌. நன்று யரிரு க்‌ 
கச்‌, பிசபல ஆரியரிகள்‌ சங்கீத னித 
வாண்கள்‌ நுதனியுவரச்‌. கெளரவ பொய்பரிக 
ணாக அத்தகு  கமிட்டியிோ, ர்பாச்‌ 
டிரலா... சேர்த்து பொதுரறுனப்‌ பணத்த 
வீணுக னணிரயம்‌ பண்ணாமன்‌ காப்பாற்றலாம்‌. 
யம்யாய்‌ . 
ர்‌ஃநிஃதி0ி மஜ. கணேசன்‌ 
ப்ப 

சங்கீதமும்‌ கடைசி எருப்பும்‌ 

இணவரி மாதம்‌ சே கள்ளி யின்‌ ப்வ்ணி 
வந்த “சங்கி டி சர்வ கனாசாலை " என்ற கூட்டு 
ஸாரணறயப்‌ படித்து மிகவும்‌ மாகிழ்நரதண்‌. 
பெருர்யான்னவப ண மம்க்ளிண்‌ உண்ணங்கு 
ணின்‌ ரூமுறிம்‌ செமொாண்டிரு க்கப்‌ ன்ண்ணங் மணா 
அதில்‌ எடுத்து உளரத்‌் திருக்கிறது. 

நிற்யோது சங்கிநு சணயைகன்‌ நடக்கிற 
முறையின்‌, மாதம்‌ பிரிஆபபய்க்குக்‌ ருந்த 
வருமாணம்‌ ௬௭ எவர்மஉளு கும்‌ சங்கீதற் நிதி 
கும்‌ ஒருவிதத்‌ தெ. டரிபும்‌ இருப்பதற்கு இட 
மீல்னாமன்‌ இருக்கிறது. வணியின்‌ அந்து 


ய்ய 


நிற்கும்‌ ஜனங்கள்‌ கேட்கும்படி இனி பெருக்‌ 
ல்கள்‌ அனைக்க வேண்டும்‌. என்று எழுதி 
ணீரிகள்‌, பணம்‌ கொதித்து உவ்ளோ போகும்‌ 
கடைரி வகுப்புக்காரர்களுக்குத்‌ தான்‌ இர 
சபகள்‌ செய்யும்‌ மாரியாணத எண்ணார்‌ நடத்‌ 
தும்‌ கர்போோகளின்‌ கடைசி வருப்பிற்குக்‌ கட்‌ 
டணம்‌, சாதாரணமாகப்‌ பாட்டுக்‌ கர்சேரியா 
ய்ரிரு ந்தான்‌ ஒண்றுமா ரூபடய்‌, ஆட்டக்‌ 
கார்சா்யா யிருத்தாள்‌. இரண்டசை ரூபாய்‌ 
வாவ்‌ க௰ருரிகள்‌, கடட ருப்பிற்கு இடர்‌ 
"பால கவர மரண இர ங்டு ஓராங்களா, அதாவது 
கசி பீமடையமை மோகப்‌ பர்க்க முடியா 
யான்‌ கழும்ணதகு வரீளாத்துப்‌ பாரிக்குக கூடுய/ 
இடங்கள்‌, ஆன்‌ பொடையபவது முரண 


மாகத்‌ தெரிய பவண்டும்‌ அன்வர்‌ அது 
வம்‌. இல்பீள, அற்தப்‌. உயால்களி" இரவ 
அணில்‌ ஒண்றுண்பின்‌. ஐண்றுக மூன்று வரி 


க்க கண்‌ ்‌] கணை பிரி, நூதன்‌ ளாளிள்ப் ள்‌ மரி சம சவா 
ன ரின்‌ தாண்‌ கருத்ளாத ௬ரிளாத்து போட 
காயம்‌ பாச்சிக நு ஏரார்‌ மாதிதுவர்களு க்கு 
அஸர பிமட, கால்‌ பேடை அள்ளு அரைக்‌ 
சரன்‌ பீமேணட தாண்‌ மேரியும்‌. கூண்று பாணி 
போடாம்‌. பின்‌ இரண்டு வரினசகணில்‌ கன்னா 
வர்கள்‌ நின்று கொண்ட கரி ரிக சிக்கு 
பவன்‌ ப யிரக்கிறுது.  சோயாக்களின்‌ சட்‌ 
காசிற்இருக்கும்‌. செல்வர்கள்‌. இய பளிதாசாக்‌ 
கட்‌ ரியை அடிக்கடி இரும்பிம்‌ பாரசித் தும்‌ கா 
குணிரிவதுண்டு !/ எதோ சொறிய வருமானக்‌ 
காரர்கள்‌ தாவல்கள்‌ பேேித்து தொணகயரி 
னிருத் து இரண்டை ரூபாய்‌ அனிழ்த்துக்‌ 
கெ இத்து விட்டு ஒரு மணி ீதாந்துக்கு முன்‌ 
ஞான்‌ வழ்தும்‌ தூண்று பாண பீநசம்‌ செபஞஷ்ியிண்‌ 
பீமன்‌ தின்று கெண்டு சரயை அணனுபனணிக்க 
ணி பியிருந்தான்‌ எரிச்சலா எிசாதாரி 


செண்சின 

அட்சர ேகோ. நீ. சிங்காரவேலு 
ப்க்ப்‌ 

நு நிலைய மாற்றம்‌ 


நுயது  இரற்தஇியு சரில்காரி இன்னும்‌ சில 
மாாதங்களு குன்‌ கன்ணிக்கோொட்டயின்‌ ஒரு 
அல்ன இரற்திய பசடியோ தரியம்‌ ஸ்தா 
பிக்கப்‌ பிய கிறுசிகள்‌.  அத்துடண்‌. இன்ணாம்‌ 


தரு மாதுதகில. இற்திய சரிக்குச்‌ செய்‌ 
வ ருற்கு நம்‌ மாரகடண சர்க்கார்‌ சிபாளி௯ 
செய்தாள்‌. தன்றுளிரு ஆகுமா... இருகி. இரில 


வத்து மாதுணரக்கு ஊாறிறு மவேண்டுமொண்‌ 
யது அர்த வாதுதுன்‌,  அவ்கள்கும்‌. முயறிறு 
பவண்டும்‌. எண்று தாண்‌ கூறுவதற்கு நூதன 
காரணம்‌, மயது மாகாணதற்துபோ யே மேோசண்‌ 
வ க் ௬ அடுத்தபடி ஜன செரெருக்கருபம்‌ வியா 
ர்‌. சிய (ரூ.௯ க்ருழ்பம்‌ கன்னா இகசயச்‌ எது 
என்பதுதான்‌, பண்டை காளப்‌ புக்கும்‌ சரித்‌ 
இப்‌ புகழும்‌ வாய்த்தது மாதுபை நகரபிம. 
| இரண்டாவது 

[| காசணம்‌ தாண்‌ 
மீக முக்கிய 
ப மானது. அது 
பூகோள சாணதுி 

ட சத்தையும்‌ விஞ்‌ 
ஞான சானா தஇரதி 
சதம்‌ அடிய 
யர/்ணைடயாார கக்‌ 
ப்காணா டது. தறி 
ப்பாதுண்ணா இட்‌ 
டத்தின்படி இன்‌ 
அச்‌ ரு சின மாதங்களின்‌ சென்னை 2 குத்‌ 
கத்கிலுன்னா இபகற்பத் இன்‌ பின்ன, சன்‌ 

சரக்ககே ட்டை, இ ருசி ஆய குூண்று 
இடங்களி இயம்‌ அம்பி இத்திய பேோடியா 


பி 





இண்றூக்கு போ தியாட்ட 


திர்யவ்கள்‌ பேவ செய்யும்‌. 
மாக நமது இழ்தியாணிலுன்ன. பத்திய 
அர குணின [நிமி ரபீர்மாம எலல / இனியாம்புபச்‌ 
திரலையு ங்களின்‌ ேட்ரும்‌. தாரம்‌ நாறா 
அன்ளது தாற்ரிருபத்ண நந்து வமள்கள்‌ தாண்‌ 
இரு ரும்‌. இர்ளுன்‌ நாறி சருபதிதைந்துைன்‌ 
அரு ம்கு அய்பயாலூன் ன. இடங்கணிள்‌ ம ேடேட்குதத 
சாண்றூ அரத்‌ பமின்னை, நிகில நிகம்‌ 1 கரிண்‌ 
சத்தத்தைக்‌. கொடு லுர்‌.. இடி நுூழுக்கும்‌, 
“தர்‌ பூரி” ஆங சழத்ழங்கள்‌ தண்‌ பிரிதானா 
ண்தானபச்‌ வடக்கும்‌, ஆணகயான்‌  இரளையா 
நிகழ்சிகள்‌ சரினாக்‌ பேேய்கு நூடியாது. 
பீபற்ோன்னா பிசட்கும்‌ தூரக்‌ கணா உ கண்படி 
சென்னைக்குத்‌ தற்கீனுபன இபாற்ப யாகத்‌ 


சாதாரண 


இன்‌, இரு நெள்வேளீ ரீலிஸ்‌ திர பாதிறு 
என்னா விள்னாம் களும்‌. ஏமான தாரு நரி 


பத்‌ திளிருந்கு கட்கார்‌ நாரத திற்கு இருகி 
குண்றுன. இரந்த கான்று திர்ரயங்க ளாகக்‌ (௬ 
இடை ரினுன்ன கோயா ததுர்‌, சோஎம்‌, தண்‌ 
ஆற்றி, வட ஆற்காடு மு ரளிய இ ள்ளாச்‌ கள்‌ 
நிரலயங்க எரினிரு ந. 
பீகா"கும்‌ தாரத்திற்குனள்‌. இருக ண்று னி 
ஆன்‌ இருபி நள்பிவனி ஹீள்னளா மபிடிம்‌ எந்த 
நிக்யதிதி னிருந்தும்‌ கேட்கும்‌. நாரத்திற்‌ 
ர்க்க இலள்‌, வத உரி லா கற்க வலா து நி ரிள சாக 
குகாடாச்‌ சாணி ரோ டக மாகா தூ இதின்‌ 
இல்சிள.  இருசெதெள்கவேனி ஜுன்னா டரா இ 
துன்ன இம்‌ குறையாட்டைம்‌ இருர்சி நிர 
பத்து மாதுபைக்கு மாற்று கண்‌ கூச்‌ 
இனகுணின்‌ நிசி கன பம்‌, இவ்கீகு மாற்றுத்‌ 
கன்‌ பாற்று ஜிள்னாக்களா பா இக்கய்யப 
விள்க என்பது படத்‌ இனிருந்து சேரியும்‌. 

சாதாரண தம்‌ இந்தியாவின்‌ பாளிகு 
னிரீன பிரடி கோக்கோ. அதிகம்‌, அணகவகள்‌ 
ரத்திம்‌ அசிளை நிகழ்ச்சிக்‌ பாட்‌ ௫ுோ நண்றாக 
்ாராலி.க்கக்‌ கூடியவ. ஆகபவ பத்‌ இயா அரணை 
நிரையாங்கண யே தர்பியரிருக்கும்‌.. இருசெதன்‌ 
போனி ஜின்னாணிவுன்்‌ ன வர்களுல்கு இ்மாாறு 
தன்‌ மிகுந்கு உதக யிக்குபம்‌, 

*யிரடியோ நதிரளையங்களின ௭ தாயர்க் குண்‌ 
சோயோழமுது இறந்த விஷயங்ககிள செயென்னாம்‌ கவ 
சாரிக்க்காயானா இரும்ரியிள்‌ நிரயதினத ஸ்தா 
பித்நாசிகள்‌ 7 எண்று. மீனம்‌ பிசுட்களாபம்‌, 
அனரிகள்‌ காமிக்‌ துதி தனா ண காபித்‌ தாரிகள்‌ 
இருசிளியின்‌ நீயு த்த ஸ்தாயி க்கு ச யோது, 
பெண்ணி த்திய கிய செெண்கிவ என மாட்‌ மக்‌ 
காண்‌ பிரடிபியா நிரையும்‌ தொழிற்‌ பட்டும்‌ 
ம்காண்டிரு நிதது, ஆக சோண்ரீனக்குதி 
மேதற்கீனுன்னா தீபகற்பத்தின்‌. நடுிணினுன்ள 
இருர்சியின்‌ ண்தாயித்தடசிகள்‌ . ஆனான்‌ 
செசெவ்சீனை, கண்ணில கோட்ட ஆகிய இரண்டு 
ோேடிபெேயோ நீர யங்கள்‌ சே காழிதறி படுபச்சோது 
சாத்போரோன்று இரு? னிருப்ராது சன வணி 
பிசாகமாகா து, அகிலா , கிருச்சி நிரா யத்ண த 
பாதுளைக்கு பாற்றிணான்‌ கண்னு இசி வ களாச்‌ 
சுய ிணிபியாகாாகளக்‌ பிதாழுிற்பட்டு இச்‌ 
நாட்டு நுன்னே ற்றத்திற்குப்‌ பேசிதும்‌ ச தணி 
புரியும்‌ என த்ய றன்‌... 

மதுர 
அறி 728 சா. கணேசன்‌. 
ப்ப 

ரேடியோ நீளியத்தில்‌ 

தமம்‌ இருகி நிரறத் இன்‌ அறுிணிப்பானாள்‌ 
களுல்குக்‌ கொஞ்சப்‌ சங்கீத ராவ்‌ இருத்தன்‌ 
அலட்சியம்‌. ச தாரணா. சிம்‌ ே.இ இரக 
பண்ணாரி டி சாணிழத்‌ இளி அமான்‌ அவச்சணிண்‌ 
பிக ட்டு வாதிதிய நிகழ்ச்சி தடறிது கொண் 
டிருந்தது. "* தாவன சச!" என்று கல்யானம்‌ 


சாகக்‌ கீர்த்தனணாத் நின்‌ அனுபள்ளனி முடிவில்‌ 
ஓரி இுன்ரங்க சிப்‌ அனாவுன்ணாரி " 1 அடுத்து 
பாடயாகு பையரணி சாகத் இன்‌ வாற இவரி 
யாபரரரீ”" எண்று ர மத டடகக்‌ மகீர்தி நக்ன 
சகாண்று அறி த்தார்‌ அத்‌ ச தாடரித்து 
கள்யபுப ணி நாகல்‌ கீர்தி தமிரயிண்‌ அரணம்‌ 
ஆரம்பிக்கப்‌ பட்டது. 

இரண்டாவது இறாத்தட்டு நிகழ்ர்சிகளிள்‌ 
தன்ன ரிக்கா கூடுவ இணைத்‌ ஆட்டும்குளுச்‌ 
சனிப்புத்‌ தட்ட வம்விண்றடுவ, இரயத்இரகி 
கோளாரு அனைது பாணழுய சணரிகுரின தபா 
பீவோசிப்பதாடனா சே தரியவினகிள 7 


வ்்யவாடா நிகளையத்இள்‌ பி, பி. எரி செய்த 
கள இரவு 00304 முணிம்ரு அஞ்சன்‌ செய்யாம 
னிருப்பது மிடம்‌ போ ற்றுத்‌ தல்௩து, மீழ்‌ 
கானார்ர்ளிம்கும்‌ முண்‌ னதி ம்த்தித்கா கரப்பஸ்து 
சா திறுபர்‌ இரு ளி கரிலயம்புட்‌் இர்‌ வாஸ்‌ பி 
சுமி, செய்தியா அஞ்ச செய்ய வேண்டும்ர 

சக்ரா இருுழ்சிகிக்ண்‌ எள்பினா ணா மாம்‌ ரிழுக்‌ 
[மாதற்த * கிரா சாயாவாசிகரிள பாகாது க்ல்சிசி 
சிப்பதிஎ்கா, மாதரி நீகழ்ிசிகர்ணா அக 
ண்ட பியாபசமம்‌, 

நடை செபொற்று இரை அிழமுரக்கணிண்‌ பின்சாற 
கிம்‌ பதிவுகள்‌ ஏதிகுந்த எமாற்று மணித்‌ 
தண, ச மாரணமா।ா கு இமா கர 1 ஜு ர கவ குண்‌ 
*எடிகுதாரரம்‌!" ஈநானி ரங்கு "" கீர்த்தனங்கள்‌ 
அக்கர சேரிம்கு முண்‌ கம்‌ இரு சி திக்யத்‌ 
ன்‌ அ? இணாயான ரணி அத பிடின்‌ பங்க 
வா த்றியக்காரருடண்‌ பாடப்‌ பயை. இணவ 
கணை யவ மீண்டும்‌. ஒளிப்ப ேய்து ஒளி 
பசப்புவஇணன்‌ மரியம்‌ என்பேனா? ஜீ,னண்‌. 
பி, கரி ரோரிஸின்‌ முற்பகுதி சேரு மோசமாகப்‌ 
யன செய்யப்பட்டிரு ந்‌ தது. 

தரு 12 | 
இவ வயதி எண்‌, பாணீயண்‌ 

ப்குப்‌ 

சங்ந்த பூஷூணங்கள்‌ 


இற்சுயாயாம்‌. சென்டினை மா நகரின்‌ வரில்கும்‌ 
௪௬ ந பூஷணாங்கரினப்‌ பாரித்நானள்‌. எசிகவும்‌ 
யாளி தார யப மரிரூக்கி ஐது, எத்தனயோ 
ஆண்டுகள்‌ பாடுபட்டு. கஷ்ட ப்பட்டுத்‌ பிது றிய 
வர்க சங்கி க புரைனாவ்‌ உணின்‌, எர்தா உ 
சிணா த்‌ தணி மீறி அஆகிராவாருப்‌ 1 மயூ ஷ்ணன்‌" 
செசொள்னிம்‌. கொடுத்ததே. காளதிைமை  ஐழ்கு 
கருசிகளா ளண்றால்‌. அது பரிதாயர்யடசி கூடிய 
விஷய த்நாே 7 அகரரிகாளு ௩. இறுணாாம 
யிருல்லிறுது. யோக்கிய க எிருக்கிறது. அத்‌ 
புதசானா சாசனம்‌ இருங்கிறுது தானு கசன்‌ 
சவுஙக்கத்தில்‌ கண்ட இரதி இரியுளனட காணத்‌ 
இன்‌ பன்னி பாடும்‌ சக்தி கூட. இருக்கேகுது. 

வ்வனனு இருந்தும்‌ அரிக்‌ எண்‌ நுண்‌ 

ஊறு காட்‌ டிட்‌ வ்ருரிகள்‌ . எண்‌ ர. த்து 
ஊ்ளாக்குப்‌ போனிரு மலிருரிகள்‌ 7 இதற்குக்‌ கடர 
ஊம்‌ எண்ண? எண்ணு விச ரித்தானள்‌. சபால்‌ 
காரர்கள்‌ தாண்‌ காரணார்‌ எண்பது சிகுரிய வரும்‌, 

*“சயாக்கா ரர்கள்‌ எங்கு ற்கு கி கரிபிசர செல்‌ 
சார கா சுந்குள்ட்ராரர்‌... சகாறா இளகின, நாங்க்கார 
௬௮ வளிமம்‌ போபோய்ல்‌ கட்டானும்‌ * உங்குரிள 


ஒருவருக்குச்‌ செதிரியார்து, கங்கள்‌ கரி 
பீசரியை ஸவைற்தான்‌. எம்படி ௭ரூளாகும்‌ " 
என்றார்கள்‌. எங்களு்குப்‌. பணம்‌ 0 தன வ 
பரிகம்‌ ஓரு சண்ஸு தந்தான்‌ போதும்‌, 


செயொது ஜுனாங்க க்கு எங்கள்‌ படட்ணடக்‌ 
பேகட் கும்படி செய்தான்‌. பியாது*" எண்று 
எெசொாண்ணுன்‌ | உங்களுக்குப்‌ பணம்‌ 0 தவை 
சரின்னா விட்டாலும்‌ பக்க வாத்தியக்காறசி 





கரக குதி சேதன பிருக்குேமே, அதறிகு 
தடங்கள்‌ எங்கக போவது" எண்று செ ஸன்துு 
வ்ருரிகண், ராறு தாண்‌ டங்கள்‌ முணு 
மன்‌ இர்ருக்கு" என்று சொளன்னுலிருர்‌ ஒரு 
சங்கி பூணம்‌, 

சமீபத்தில்‌ நடத்த வித்வத்‌ சையின்‌ 
ர்ரீமாண்‌ சாஜுயா ளிக்கும்‌ பிசினை யவர்கள்‌ 
ட இராப்‌ வித்வான்‌ மரண ஆதாயங்கள்‌? அவர்‌ 
குளுல்குர்‌ சந்தசியபாம்‌ கோருங்கள்‌! எண்று 
கூ றடிரரிருப்பறக ஓவ்வொரு சபாக்கார சிகரம்‌ 
நன்கு கவணிக்க பவண்டும்‌. கவணித்தான்‌ 
மா: இச்‌ போதாது, இணி தன்றே. ரு ம்‌: குருமச்‌ 
தஇடடைசெபெறுப்‌ பிபாகுச்‌ க்ேசேரிகணினுயம்‌, வரு 
க்ட்ர்தறூர்‌. நள்ட பெறும்‌ சங்க்கு விழுக்‌ 
கணினும்‌ இனம்‌ வில்வ ண்‌ யர ராகு * அங்கத 
பூரணாங்கணாம்கு. மாட்டு யா. கூர்ரிசசி செய்ய 
யப்மாக்்‌ மூண்று மாணிக்‌ கரிசேரியுன்‌னை இந்து 
மாணரிக்‌ கர சிசி சந்தரிப்பம்‌ செ டடி க பவேணை 
நபர்‌. இங்பாடிர்‌ செய்யாத வணாரயினள்‌ சங்கத்‌ 
பூரணைங்கள்‌. முன்னேறவே நூடிய உது 
வரிகள்‌ ** ஒழு ஷன்‌”! தகெொொள்ளிம்‌ ச டும்‌ 
பன மதிறுத்திணிட்டு? சிணியா உளகத்திற்பக 


அன்ளது இரட்கு கஉளமத்திற்றகோ பேோபோணுலுபச்‌ 
ஆனிசசியப்யமுிவதம்கிள்லை......! 
ொண்சனை நாகர்‌ ோயின்‌, 


அல நிவதிரி 0௨. மகாதேவன்‌ 


ப்ச்ப்‌ 


அகாடமியின்‌ நீர்ளாகம்‌ 


இங்கண்‌ ॥ஸரீயூரிம்‌ அகா மின்‌ பற்றி 
எரு திளிருப்பதைப்‌ படித்ததன்‌. அறதண்‌ சளழமுல்‌ 
கணை வெகு அழுக்கு எழுதி யிரும்கிறி கள்‌, 
பாகா முக்கு, 1" ெயரிய மணிதர்கள்‌ சங்க்கு 
ீத்னத்‌ சணப நடத்‌ வருகிமுரிகளே ர நண்‌ 
ருத்‌ தாண்‌ நட த்துங்றுரிகள்‌ !" என்று நினைந்‌ 
தும கொண்டிரு கீறுர்கள்‌, 

ஆறுல்‌ அங்கு நடப்ப சிதண்ணா!ச்வார ஊாழுன்‌ 
தாண்‌, சங்க உ வித்வத்‌ சபையின்‌ மதக 
கார்சேசேளி தடப்பபமிது இடைய து. யாருக்கு 
ஒரு இணம்‌ ித்வான்‌ பூருபச்பச்‌. ௯ தறுன்‌ 
எனக்கு ரு சந்தரிப்பம்‌ சேவோண்டு சிபா முன்‌ 
உ நி மாதம்‌ கர்பிசசிளின்‌ பாடு 2 பிறகு யடரிக்‌ 
களாச்‌" எண்ட ரிகள்‌. பிற்கு கூப்பிடுவத 
கிடையாது. சேன்று ஸித்வபேே... இலவு 
காத்த கணியம்‌ போன இருக்க வேண்டியது 
நாண, திங்கள்‌ குறிப்பிட்டது பீ பான்‌, முகன்‌ 
வருஷம்‌ மாகாகாட்டு மகதி தப வள்குகு 
வி்றத்வாண்குஸ்‌ ப்பது வருசம்‌ கவாணிம்பாசி ஆறி 
அம்கிடக்க வேண்டியது உண்‌, பருந்துக்குக்‌ 
கூடக்‌ கர்ரிசரிரிண்‌ தடுனவின்‌ தமிழும்‌ மீர்தீ 
துணர்‌ பாடுவது கிடையாது. 

வட தரட்டும்‌ கேசரிகளிண்‌ கரிஜுிரி கும்‌ டத்‌] 
க ௫ிகரள யுபச்‌ பிருகு டம கர்ண பபர்ெ "றுூவயையடண்‌ 
[தரவு பத்து பாணிலக்கு மோன்‌ பீேகூட்ப ச்க்ம்ண 
தனி. குமிழும்‌ கீர்த்தனா ம்‌ பாகக்‌ சேட்கு ராய்‌ 
உ டர்கரு, இனம்‌ வித்ராண்சகுளிள்‌ ஆ தரில்கு ம்‌ 
எஷணரம்‌ ணித்வாசினைம்‌. படுமிய.. செய்பது 
விட்டு ஹுானூஃ்து வெளியே வத்து வெற்ரரிக்ச 


யாக்குக்‌ கு குப்புவதும்‌ காப்பி சஎபர்பிடுவதுதி 
தடண்‌ என்று எவ த்தூலம்‌ கொண்டிருக்‌ 
கருர்‌ உள்‌ , இரவி தாக வரு க்்ரு ரு இயம்‌ 


டி சம்யசி கூத்து ந்து விட்டு, சுரி நடடக சங்கீத 
களா சாரிளணைரயாச்‌, அதற்கான பணம்‌ முருகா 
சுதயும்‌ னங்களணிடச்‌ ஒஙப்பூடக்க 0 அங்மு்‌ 
மெமென்து கேட்பது மிகவும்‌ தவரும்‌. 

ணக 


நடரா ப என்‌, தாத்து 


ஸ்‌ வட்ட பீமணஜுப்‌ பரிகுத்‌ செழானக க. 35. ஈடோன்ன நீயம்‌" எண்று கடிதம்‌ 


சாழகிய பம்பாய்‌ ஜு. கணோானுக்கும்‌, * நீலைய மாற்றம்‌ 


எண்று கடிதம்‌ எழமுஇய மதுரை ரா. 


கணேசனுக்கும்‌ சூ. ப ரிஃமி னீதம்‌ பிரித்து வழங்கப்பட்டது. 
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ஹம்‌ அருமைப்‌ புசல்வி சருணாவுக்குப்‌ 
பணச்‌ இனுல்‌ என்ன வெல்லாம்‌ வாக்கிக 


செடிக்கு நூடியுமோ அவ்கைகயம்‌ 
வாங்கிக்‌ கொழுத்த துடன்‌ அழியா அறினச்‌ 
்சவ்வ சதையும்‌ அவராச்கு அளிச்னு வர்சார்‌ 
ஸ்ரீமான்‌ வெந்சடசாமய்யர்‌. அவன்‌ பி.எ. 
ருபபில்‌ படித்துக்‌ கொண்டிருர்சபோது 
சாண்‌ வெங்சடசாமய்யருச்கு தம்‌ பெண்‌ 
ணிற்ருச்‌ கல்யாணம்‌ செய்து பாக்க வேண்‌ 
ம்ம்‌ எண்று ஆசை. வாசது, அச்தடன்‌ 
யோசனணைசகாம்‌ கர்ண, பயோசனைன்‌ 
உரு'சவடுச த ரளுசாமணுச்குச்‌ சருணனவ்க 
கவியாணம்‌ செய்து தைப்பது எணன்பஇகல்‌ 
மூடிர் ௪.௪. 

ச்குராமனும்‌ பி, எ, பட்ட சதிர்குப்‌ படித 
அசகொண்டிருச்சான்‌. சண்ணுச்கு ல-்ஷண 
மாக இருர்‌ சான்‌. சுருணக்கிகு எத டச்‌ 
தான்‌. ஆவ்‌ நரறுபது வயதில்‌ சுண பி ஏ 
படக்க. ௪ன்‌, இருப ச்சைர்‌ து உயதஇில சனசச 
மன்‌ பி.ஏ, படிசரான! இசைக்‌ சேட்ட 
சகுண, சனி! எக்சேேசியொ படிப்பிவ்‌ 
' பஸ்‌. அடி த .இரு*கிருா "” என்று புரிர் து 
செொொண்டான., அவள்‌ கிணை ச சபடி சகுராமண்‌ 
பி.ஏ யில்‌. பல்டி" அடிச்துச்சாண்‌ இரும்‌ 
தான்‌. ஏருராமனைப்‌ பார்சச பிறகு சரண 
வும்‌ **லகஷனமாக இருக்‌ இருர்‌, படிட்பைச்‌ 
தவிர து குற்றம்‌ ஒண்ஸணறபும்‌ காம்‌. 
மு சண்‌ ருசலாக வர்ச வான, இவணாயே 
ுச்டிட சது விடட்டும்‌ "' என்று எண்ணினான்‌. 

இரச வாண அவருர க்கும்‌ பெத்ரேரோர்சரர்‌ 
ரூம்‌. திருப்இி அளி ௪௪.௪. கிச்சயசார்‌ சசமும்‌ 
சடச்‌ச,ஐ. ஆனால்‌ சல்யாணம்‌ மட்டும்‌ ராண்டு 
மாதங்கள்‌ கழிச்சு வைச்‌. துக்கொள்ன 
கெண்டும்‌ எண்று சகருராமனின்‌ சர்ச 
விரும்பினா. விநிதான்‌ அவண்‌ அப்படி 
ஓதிப்‌ பீபாடசி செய்ச.து போலும்‌! 

இக்க சான்கு மாச இடை வேளையில்‌ 
அரிது கலாசாரயார்‌. பரிஸக்ஷ முழுவுகளேை 
கெளிபிட்டார்கள்‌. சுண மாசகாணச்சிற்சக 
புமசலாவசாகக மீச றிய்ருர்சான்‌. மாப்பின்னை 
பாக வரடயோரும்‌. சகுராமளிண்‌ சம்பை 
எங்கும்‌ காணவில்லை, சகுண சேத சேடிப்‌ 
பார்த்தான்‌. சண்றையப்‌ பதி்நிரிகைசன்‌ 
எல்லாம்‌ பார்‌ த்தான்‌. ஒன்‌ றிதூடபிவிலை, மது 


ஸ்ட்‌ 


சான்‌ பிழை நிருத்தம்‌” 
( |! என்று எசாவது கரமோ 
. என்றதுபாரார் த்தான்‌, வச 
) வில்லே. சருணவுக்குச சாண்‌. 
பாஸ்‌ செய்தது கூடர்‌ சர்‌ 
சோகம்‌ மனிக்‌ சுவில்‌ வே 
சனக்கு வாபபோகும்‌ கண 


வண்‌ பாண்‌ பண்ணவிவாலே எண்பது 


தான்‌ வருச்சமாக இரு ௪.து. 


சுகுணாவின்‌ சர்சை சம்‌ சம்பர்தியாச 
வரப்போகும்‌ மனணுவமருச்கு 1* சுகுணா ச 
வில்‌ பாஸ்‌ செய்திறுச்கு.உ விஉநயம்‌ டல்களுக்‌ 
குச்‌ சச்சதோஷம்‌ அளிக்கும்‌ எண்று சம்பு 
றன்‌. தனால்‌ னபயனின்‌ விஷயம்‌ இப்படி 
ஆன்னு மனவிர்கு ரொம்பவும்‌ கறாுசசமாச 
இருசிக ௫. இருர்சாதும்‌ கணவண்‌-மனைவி 
எண்று முடிச்சுப சோட்டு விட்டோமானால்‌ 
சுண பார்த்துச்‌ கொள்வாள்‌, அவனக்கு த்‌ 
தன்‌ சிண வனா சலிவ்‌ பாஸ்‌ பண்ணசி செய்‌ 
யும்‌ இமை உகம்‌. சவலை பவண்டாம்‌ "' 
என்று மனளலவ்‌ எவ்விச விசதியாசமான 
எண்ணமின்றி எழுதினர்‌. அதரள்குப்‌ பஇில்‌ 
கடி சமூம்‌ இடைச்‌ 2.௪! 


** உம்நுடைய பெண்‌ மூசலில்‌ பாண்‌ 
செய்ச சர்சீதாகநச்தில்‌ எண்‌ பையண்‌ 
பரீனக்ஷயிவ்‌ சவறியசை நீங்சன்‌ இடித்துக்‌ 
சரட்டீயிருச்க வேண்டாம்‌. எணிஹும்‌ ரகு 
சமண்‌ உம்நூடைய பெண்ணை வாத்தியா 
சாகச்சொண்று சன்‌ படிப்பை முடிச்சு இக 
டப்‌ படவில்லை, உம்மாடைய அசம்பாவறாம்‌, 
உம்ருரடைய பெண்ணின்‌ இமாட்பும்சாண்‌ 
அல்விசம்‌ எழுச உம்மைச்‌ சாண்டி 
யதுபோதும்‌! உம்ருடைய சம்பர்சமே 
எனச்கு சேவேண்டாம்‌. எண்‌ பையனும்‌ பி. 
லாசமாக சேண்டாம்‌ எண்டுருன்‌, இனி 
மேவ்‌ இர்சசி சலியாண விஷயமாக சாண்‌ 
சழடிசப்‌ போசருவாதது எதவும்‌ வைச்‌ கி 
கொள்ளத்‌ யாராக கலை! என்று 
எழுதி யிருர்‌,ச அ. 

அச்சடிசம்‌ சருணைங என்னவோ செய்‌ 
சக. (வெக்கடராமய்யறும்‌ மு சஸில்‌ உறா ச்‌ 
சிப்பட்டாச்‌.. *! சுகுணா குலப்படாசெ ! 
நீ அவருக்கு சாட்டுப பெண்‌ கப்போங்‌ 
ருய்‌, சருராமணர்குச்‌ சொச்ச மனைவி 
யாகப்‌ போகிருய்‌. இருகருச்கும்‌ உண்‌ 
கெரிறியில்‌ பகஃ்செகறித்துக மொண்டு ௪ம்‌ 
சேசோடநப்பட ச்‌ (செரியவில்‌ ல, குற்றமாக 
எழுதிபிருக்கி சே ) சி! இவரும்‌ 
மறுஷூயரார்‌ என்று சமாசானணம்‌ சொல்வித்‌ 
சம்‌ பெண்ணைக்‌ சே ற்றினார்‌, 





சுகணுவிற்கு மட்டும்‌ மனசு சமாசானம்‌ 
அடையவிவ்‌ வ, சண்‌ மணதஇுவ்‌ கணவணாச 
வளிச்தலிட்ட சகுசாமணை அவனால்‌ சுலப 
மாக கிராகறரிக நூடியவிக்‌ வ, செபண்‌ 
மனம்‌ இப்படிச்‌ சஞ்சலப்பட்ட,௪. 

கவியாணம்‌ கின்றது. வேறு வாண்‌ சட 
செல்‌ டாசபயய்யர்‌ தண ச ப்பட்டார்‌. 
சுகுண சீகா ரகம்‌ சளிச்சான்‌, 1 தப்பா 1 


சவியாணப்‌ பேச்சு வேண்டாம்‌. கறு 
வருஷம்‌ சபாறுத இருங்களேன்‌ எண்றான. 


அவன்‌ மனதில்‌ திந்த ஒரு வ௱ஷம்‌ சழித்‌ 
தாவது. ஒறா? வளை ரகுராமன்‌ பாஸ்சசயது 
விட்டால்‌, மறுபடியம்‌ தவணை துடைய 
வாமே என்ற எண்ணம்‌, 


ஸ்‌ 
ட்றிரு ஈன்‌ 


27. இசா பவலாரமணன்‌ அவர்‌ வீம்சேடி வாசாச்‌. 
பவராமன்‌ பெசன்னையில்‌ பாணகிலாரர்‌. துவர்‌ 
உடசரஸண்வஇி மூயடோரியல்‌ காவ்‌" எண்று 
ஒரு பனனி* உடம்‌ டத நதநிவாசார. பரீட்சை 
யில்‌ ச௨றிப்போரும்‌ மாணவ மாணவிகளுச்‌ 
செெவ்வாம்‌ கைசிகாடுச்து அபயம்‌ சருவ 
யவ ரமனிண்‌ *சாஸ்வஇ உரத்‌. பலசாம 
ணின்‌ கம்பீரமான சோர்‌ தரும்‌, மேசையும்‌ 
ஆடம்பாமறிறு வாழ்கவகயையும்‌ பாசத்சாவ்‌ 
அசிம்‌ யாருர்கும்‌ தர்‌ அன்பும்‌ மரியா 
சையம்‌ செொலுச்சச்‌ சோன்றும்‌, 

- பலராமன்‌ அிவங்கடராமய்யரிடம்‌ விவந 
வசை அறிர் து 1*எண்ணப்பா! நஇுசெவ்லாம்‌ 
சகஜம்தானே! எண்‌ வருச்சப்பட்கிளுய்‌ 7 
உள்‌ பெண்ணின்‌ அறிவம்‌ அர்றதூம்‌ அவ 
சர்கு உத ஆணையாக இருக்கும்‌, உணச்சகு 
௪௬ யோசனை செவ்‌ 


தன்‌, எண்‌ சலா 
சாரியில்‌! சபொருளா 
தாசம்‌' வருப்ப ஏறி 


படுச்சப்‌ போகின்‌. 
அரு றை இ ௮ட்ப பட்‌ 
டால்‌ அலாரு சேவலை 
கொறுக்கிோேோன்‌. அவன்‌ 
படிச்சு படிப்பு வீண 
காமன்‌ மண றல்‌ ம! 
- சொரி ஏற்பட்‌ உசவும்‌, 
யோசித தச்‌ செசொல்‌்‌ 
எண்று சொலவ்விகலிட்டுப்‌ 
போர்‌. 

சண நர்சு யோச 
ளைக்குச்‌ சம்மஇத்சான்‌. 
கவ்தாரியில்‌ மெபொறாளா 
தாரப்‌ பேசாசிரியையா 
கச்‌ சேர்க்‌) து விட்டான்‌. 


மெெலாடசாமய்யமுடைய 


(தீ ப/ரசிரியை சுருண சாஸ்வத 
டியுடோசியவ்‌ சாலேறில்‌ பாடம்‌ சிசாவ்லிச்‌ 
கொழுக்க தோம்பிச ச இவிருர்‌ து இகுல்ரன்று 


_ மாணவ மாணவிகளுசகு * சிெபாருளாதாச தி 


இன்‌! ஒா தை விழுர்‌.து விட்டது. சகுண 
வின்‌ வாக்கு வன்மையும்‌, சுறாக்கள்‌ சொல்ஸி 
விளங்க வைச்கும்‌ இரமையும, சன்னடச்சு 
மும்‌, புண்‌ சிரிப்பும்‌, *படிச சால்‌ இப்படிப்‌ 
பட்ட வாததியாசிடம்‌ படிக்க பேண்டும்‌ " 
என்று தர்‌ ஆசையை உண்டாக்கியது. 


"ஒருயாள்‌ பலராமன்‌ சுருணவைத்‌ திம்‌ 
அணைதக்குக்‌ கூட்பிட்டார்‌. அவர்‌ அருகே ஒறு 
பெண்‌ உட்கார்த்திருந்சான்‌,  !* சருணா! 
இசா சர்‌ சரியை அறி ழகப்படுச்‌.துகி2 மண்‌, 
இர்த வருஷம்‌ இலர்‌ பி ஏ. போகுளுச்‌, 
பொருளாசாரச்தில்‌ சனிப்பாடம்‌ ண்டு 
மாம்‌. உண்ணேச்‌ பார்க செய்திராுக்கே றன்‌. 
பன்ளிச்கூடம்‌ நூடிர்த தும்‌ கார்‌. உரும்‌ ந 
நீ அவர்கள்‌ வீட்டுக்குப்‌ பபோய்‌ வார இவ்‌ 
ஒரு மணி சோம்‌ பாடம்‌ சொல்லிக்‌ கொடு” 
எண்ணா. சுரி” எண்று ஒப்புக்கொண்டு 
சுா்சரியை சோக்கு தர புசகுனகை புரி து 
விட்டு உர்சான்‌. சண்‌ மையில்‌ அலை 
ஒர மணிஃ்செவ்லாம்‌ மறுபடியும்‌ பவசாமன்‌ 
௪ருணவைக்‌ கூப்பிட்டு அனுப்பிஞச்‌, 

॥இர்சத்‌ தடவை யாசோ!' 
ஸ்சம்பித கிண ரான. டவ்சாமன்‌ அருன்‌ 


எண்று 


உட்காார்சிருக்கத தசாமி துர்‌ பண மணி 
அல்ல, தர்‌ ஆண்‌ ங்கம்‌! ॥ ந துவும்‌...உடம்‌ 
மெபண்ணை வாச இயாசாகக்‌ சொண்டு எண்‌ 
பிச்னையின்‌ படிப்பை முடிக்க இஷடப்பட 





விகல! என்று கழ்மையாக எழுதிய *.ச்மா 
வின்‌ இருக்குமாரளான சகுராமன்‌ ! 


சருசாமணும்‌ இவளை எத இதக்கப்‌ பாசத்‌ 
சான்‌, ல்‌ சுகுணா! மிஸ்டர்‌ ரகுராமன்‌ இல 
முதல்‌ உண்‌ வருப்புச்கு வருஉார்‌, கொஞ்‌ 
சம்‌ கடக்‌ க௨ணிதி து சொல்லிக்‌ கொடு, 
இச்சு வருஷமாவது இச பாண்‌ செய்ய 
சேண்டிம்‌'' என்றார்‌ பலராமன்‌, 





சகுமாமனுக்கு ஒடி விடுவோமா என்று 
எண்ணம்‌ எற்பட்டது. சுகணல்ற்கோ இர்‌ 
வெற்றிக்‌ கொடி காட்டியதாக இஅ மாப்பு ? 
திண்‌ கனவு ஈனவாரும்‌. போண்ற துர்‌ 
எண்ணம்‌ ! சன்னிட?மே ரகுராமன்‌ படிகிஈப்‌ 
போகிறார்‌, அவரு்ருப்‌ பாடம்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுத்து ர முசய்யச்‌ செய்து ளிட்‌ 
டால்‌... ஆஹா! சன்‌ ளச சைகூடி லிடும்‌! 
இல்வளவு உகர்சர்களையும்‌ அடச்‌ 
கொண்டான்‌. னல்‌ உள்ளுற னர்சப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டிருர் சரன்‌ சுருணை! 


சகுராமனுச்கோ என்றால்‌. நூசலில்‌ 
சருணவிடம்‌ பாடம்‌ செட்பது என்பது 
சணமாண காரியம்‌ எண்று சோன்‌ திற. 
ஆனதும்‌ ப இலவதருசிரும்‌ ஈமாச்ரும்‌ எண்ண 
பாரசவ்யம்‌ 7? மாணலியாக ஆறு கால்ல 


வாாவேண்டியயளாசு இருர்சான்‌, அது 
தாண்‌ இப்போது இவ்வைமயே 1 என்று 
எண்ணினான்‌. தவிரவும்‌ அவருடைய 


பெமெசையும்‌ வாக்கு வண்மையும்‌ சகுராமணை 
அவளிடம்‌ பசி இயையும்‌ மரியாதையையும்‌ 
கொள்ளச்‌ செய்தன, குருவாக மதிச்ரும்டமு 
சோன்றியசே சலி னு எச்ச விசமாண 
எண்ணமும்‌ அவண்‌ மனதில்‌ உற்க்சவிவ்ல. 
அவளாக 1 ச்கற்த கண்டண எ வறுபம் வரல ; ்‌ 
மாலசிரும்‌ மடுவுரிரும்‌ உள்ள ன்ஷய்ள்‌- தண்‌ 
தனக்கும்‌ சருணாவச்ராம்‌. ! சுகுணா! அச்ச 
சுகுண எக்சே! இக்சே எனச்கு குருவாக 
இருக்கும்‌ சருணா எம்கே!' என்று ருரு 
பசியில்‌ ஈடுபட்ட சருராமன்‌ சண படிப்‌ 
பச்‌ சேனாரம்‌ நூடித. துக்‌ கொண்டு ஒட 
ஆசைப்பட்டான்‌. 


ச்சி சொம்பவும்‌ புச்ிஇிசாலி. ச௪ருண 
விடம்‌ பயபகிதியுடன்‌ பாடல்‌ குர்து வர் சான, 
சாசரியின்‌ சாமா த இயையும்‌ தோய ச்ச 
வும்‌ கண்டு சகுண வியர் சான. 

ஒறு சான்‌ பாடம்‌ நுமச்து கருணாவும்‌ 
சு்சளியம்‌ கேடிக்ன ஈயாகப்‌ சேர்க ம்காண்‌ 
முருச்ணையில்‌ '*சுர்தரி! பி,எ. படித்து 
நூடச்த பிதகு$ எண்ண செய்யப்‌ போகி 
சூய்‌??” என்று கேட்டாள்‌ சுருணா, 


ப்ப 


செய்வது என்ன ! ஈம்‌ முைப்படு, கவி 
யாணம்சான்‌ !"' என்றான்‌ சுர்தரி. 


தது சணியம்மா! படிப்பு எவ்வளவு 


. சேவண்டிமோ மல்களவு படித்து விட்டாய்‌. 


மன அச்ரு ஏற்ற சணவன்‌ உனச்கு வாய்க்கு 
வேண்டுமே. அப்பா ௮து விஷயமாக ௪௫௪௪ 
வது நூடிவு செய்திருக்‌ ராசா!” 

1 அசேசமாச நூடிர்சார்போவ்தான்‌”' 
்‌ பூச. முப்படிச்‌ சொல்லு, எணக்கு 
சல்ல சாப்பாழு இருக்இ௮. கணசிகு வசப்‌ 
போரும்‌ கணகர்‌ யார்‌ எண்ண ொய௫ுபுார்‌ 7 
உணக்கு காய்ச்கும்‌ கண்டன்‌ உன்னைவ்டப்‌ 
பெரிய மேசாவீயாச த்தான்‌ தருச்ககேணை 
மம! யார்‌ எண்று சொல்லலாம்‌ என்றால்‌ 
செசொல்து ”' என்‌ ரன்‌ சுரு மாற. 

ஸ்‌ சரி சான்‌ ! உங்களுாகு அச்சு விஷயத்‌ 
இவ்‌ எமாற்றம்‌ கணிக்கப்‌ போலி ன்‌. % (ர 
படர்‌ என்னமோ ண  ஜோசாக த்தான்‌ 
இருக்கிறார்‌) இனால்‌... 

* தணல்‌, எண்ண சா 

(டதாக மேசாவி இண்ணும்‌ படித்துக்‌ 
கொண்டுசான்‌ இருச்ஙிருச்‌!!7 

1 அப்பா ! இது சானு பிரமாதம்‌ !” 

* என்ன அப்படிச்‌ சொல்விவிட்டர்சன்‌ 7 


அவர்‌, ஒவ்கொரு வறுவநநும்‌ டடிததுக 
கொண்டே இருக்கிறார்‌. ேணனுவ்‌ பாண்‌ 
சான்‌ ஆகவில்லை...” 


1 அவர்‌ எண்ன படிக்கிறார்‌, சரி! 

॥ பி, ௪! இன்னும்‌ ஒரு பாகம பாஸாக 
வில்லை, இர்சு வறுவமாவது “பாஸ்‌ செய்‌ 
தால்‌ எண்‌ பாசகியெம்‌, இவ்லை என்றாவ்‌ 
என்ன சடக்குமோ'' என்றான்‌. அச்தரி, 

| எண்ண ஈடக்குமோ ?'' இசைக்‌ ட்ட 
சுருணாவின்‌ மனதில்‌ அனைவு அலைகள்‌ போத்‌ 
வர்சன, வன்‌ சண்சன்‌ இருனடைரதண, 
ஒரு ேசவி மட்கும்‌ கேட்டுவிட ஆசை 
சககொண்டான்‌ 4 14 அந்தரி, அவர்‌ பெயர்‌ 
என்ன 

ரகுசாமன்‌!" என்த வார தசைசன்‌ அவன்‌ 
தலயில்‌ அடிச்சாற்போல்‌ உர்சன. **என்ண 
சசுராமனா'' என்று செசொவ்லிக்கொண்டை 
சுகுண பிரமித்து சிண்றான்‌. அப்பொழுது 
சாண்வஇ கயுடேரியல்‌ கலாசாயிண்‌ 
பெரிய மணி ஒவிச்சது. !(*௪ருண, ரீ ஒறு 
சிறு வீட்டில்‌ நிரு துச்சாண்டு இக்லத 
வாழ்க்கை ஈட திச *ருவஷடிசி கப்பட 
வில்வ. உண ஹவ்‌ ன்சேக காரிகன்‌ 
சடக்கேவேண்டும்‌'" என்று காவாணவயே 
கூப்பிட்றச்‌ சொன்னது போன்ற உணச்சள்‌ 
அழ சகுணவுச்கு எற்பட்டது ! 





. ௨வவல்ட்டின்‌ மேலும்‌ 
சக்தியை ஊட்டுவிறது 


ரீங்கன்‌ ஆடும்போதும்‌ பிதகாட்பியா 
சம்‌ செய்யும்போதும்‌ **ஐவல்ட்‌ டின்‌ ** 
சக்தி அளிக்கிறது. அது புஷ்டிதரும்‌ 
பானமாக உல்‌ பிரணித்தி பபற 
அது அதில்‌ பார்லிச்‌ சத்து, கத்தமாண 
பா ஸ்‌. கொக்க, இயற்கைச்‌ சத்துக்‌ 
களும்‌ வட்ட மின்களும்‌ அடங்டியுன்‌ 
கான, அயர்ங்கு கித்திறைக்கு புரவிலும்‌ 
யவசிதுக்கு பகலிதும்‌ *ஐவல்ட்முன்‌ * 
அருந்துங்கள்‌. 



















டப ஸ்ட்டின்‌” 
ஆட்‌ ஏ, கரை ஆரோக்கிய பானம்‌ 


ப கூட்ரிபதுட்டார கள ச கம்‌ தனு எர்னா பூ.சேடி ங்‌ 
கம்பெனி [இம்தியா] வியிமெட்‌, இ. மிய. 
கு. பீகியிம்‌,. முகுராாண்‌ மற்று பகர்பாகா்‌, 
கழி எவிகுி, கன்று ந வின்‌, இ இங்லளிற ஸ்‌ 
ஸ்காட்‌ பூ. ஜா யிங்‌ ம்‌ ன ட. பூக்‌ 
ஹென்பிசல்‌ சளாணைட்கு ணவியிம்யடட்‌., 
கவ ணிம்சிகொாட்டை ரமலயாச்‌. மோஷ்டுக்கு] 


ணா ட ன றி னு ன்‌ , 
அ/வநடைய நிமாக்கிரம்‌ ' 
நக வியாதியீணின்று விந்தலையனித்து, புந்தி பாக்கியத்திற்கு 
உநவிய அருணா டானிக்கை தன்‌ அருமைக்‌ குழர்தையைப்‌ 
பபால்‌ (போக்கிகமாககும்‌, வரப்சாதமாகவும்‌ ககுதுசிறாள்‌, 







ன ணைன ப அணை: அணை ணப இ 18 "எதனை வ கை ஜுர காதர லர ஜனா ஜா டன நவள நா இட 








ரூ. 2௮ பெறுமானமுன்ன கைக்கெடிகாரம்‌ இனாம்‌ 
இன்னம்‌ ஒரு மாதத்திற்கு மட்டும்‌ இரந்த குனறந்த சறுமையானா வீர்கள்‌, 
ந்தி முதலாக இப்பா துதாண கிழக்கணட சிம்பு ப வர்மின பதுது வருடது கிய்கு முனியாருக்கு 
னிக க விறுபானை செய்கிகிருபக.. எக்வா்‌ செபா ரஙிகளும கணன்ணதமான ண்ணிண்‌ பவ்விையபாடடுிட னும்‌, 
யினரண்டக்‌ பர்ணடுயண மிவல்பிெவ்ட்‌ பி்மணிவ அணிக யப ந வ்ணி இது... குூணறு கவுருஷை உ தகா வாத த, 





தெ. 122 றழ்ண்ட சதுர வடிவம்‌ தெ. 721 டோனா] 
6 ஜுாகெம்ஸ்‌ கு$ரராரயம்‌ 19- ரோல்டிகோல்டு38/. % ஜாகெக்ஸ்‌ குரோமியம்‌ 8 1/- போல்‌ நுசோக்டு 4//- 
ப ச மரய்ர்ந்தது 44/5 ந்‌ ர்க்[ஈ 7 ச்ச ரா டேயர்ந்தது 48/- ரன்‌ ந்நீ/ 
15 மடி [7] [1:] ப ச்ஸ்‌ நதி/* ந்‌] ச்ச [்‌. ய்ர்‌/க | 88/- 





பெ. 723 தட்டை வடிவம்‌ ச்‌ இுசெென்ன்‌ சி]. த. 44ம்‌ ரசைண்‌ 18) 
மஜா 3கள்ண்‌ தரேமியம்‌ 33/- போல்டுகோல்டு (3/- குமியம்‌ கேள 18/8] மோடியம்‌ 4 
ரந, ல்‌ ரிபு பா 00/- சேண்டர்‌ செகண்ட்‌ ௮ [8/ யா சரி 
அளாரம்‌ டயம்‌ பீன்‌ 78/.- சற்று உயரித்தது 20/- மிகவும்‌ உயர்ந்தது 24/- 
பாக்லிங்‌, தயான்‌ செறவு அணு 1/2 பிர்த்நியேகம்‌. சேச்த்தாத்போல்‌ வூண்று கெடிகாரங்களுக்கு 
ஆரிடச்‌ செய்தால்‌ 92/4[- மிய துமாணதுனண்ண கடிகாரம்‌ ஒன்று இனைசமாக அணிக்கப்படு ம்‌. 


ப. நதா 60, 106 60)010. 11424 ேட்போகி 





ஓயா உய எ க்கம்‌ உவணம்‌, மழை அல்லது வெப்பம்‌, 
மண்‌ அல்லது எண்டணய்‌ இவம்றி 
னல்‌, எற்படும்‌ கெடுதல்களி 
லிருந்து எந்து வஸ்துவையும்‌ 
கண்ணாடி பாதுகாக்கும்‌, நீர்மல்‌ 
கண்ணாடிகள்‌ உணவு பதாரத 
தங்கள்‌, மருந்து சாமான்கள்‌ 
கெடாமல்‌ பாதுகாக்கவும்‌ என்‌ ஐிணி 
யரிங்‌ பாகங்களை சரியாக கண்டு 


711371 1255 


ருரு. மாங்‌. 
டெல ரகக ககர 





பிடிக்கவும்‌ 
களுக்கும்‌ சிறந்தவை. 


ஓலவக்காடு. தன்‌ மலபரா 


மற்று சபயோகங்‌ 


ட்‌ 
- பெஸர்ஸ்‌, 
நீர்மல்‌ கிளாஸ்‌ ஓர்க்ள்‌ 
லீமீடேட்‌. 











ஆஸ்‌. துமா; 
2 நிரிஷைங்குளில்‌ 


ஆண்துமா, மாச்சிசணி தாக்‌ துதனான்‌ கூரிசு த 
இனமா மி தாக்கமிண்றி அனதியுறுவிறிர்களா ரீ 
அதிகமாக இருநமுவதானள்‌ பிராண வன ணகுயாக 
இருக்‌ இதா? பன ஹினா உணரச்ப்சியிளான்‌ 

மவ ரட்னகக அசிக்குாாரகளவும்‌, குறுணம்யாணன 
சில வண்தும்‌ ௩ரிளா யாம்‌ கஉணவுககின யும்‌ சாயியிட 
நுடியாணின்ரீல யாரி 


சாவ்வணவ  நாட்கணாக ச டயாண கு வறிறு 
எனத உபப்யபோலிழத்‌ இருப்பிணும்‌ சரி, மொெண்டாக்க 
( ரிக்சலங்கபம ர ஜல்ரி ர. நியா கச்யிக்ணக அரி கயம்‌. 
மயக்க மருந்து கணி க்ஸ்‌, யுக பிடித்‌ தனி சன, 
இஞ்சக்ஷணின்கில, ஆட்பொமைஸர்‌ தை 
சரின்னை, செய்ய வேண்டியதெல்லாம்‌. ரரி 
யற்று இரண்டு பின்கிலைகிள சாப்பாட்டின்‌ 

பாது உட்கொள்ள பவவேண்டிய? த, கூயத்திர 
தத கப சச்சி பணை னு த்து எ ன்ப்று 
திமிஷங்களணில்‌ மேண்டாநோ (ர4 ரஜா திர ரத்தத்‌ 
துடன்‌ களந்து வேரை செய்யத்‌ நாடங்கி, 
கபத்ணதுக்‌ கனத்து சிர மயரிண்றி ஸவாசத்ணது 


அபிணிருத்தி செய்து நூநன்‌ நான்‌ இரவே 
தன்ன தித்திறரைாயை அணித்து வியாணின்‌ பல 
கறு சத்‌ கூன்‌ சயுனானவ்‌ னா ச ணாரிசிளிபையுமம்‌ 


பரத்தையும்‌ செபெதுனிர்கண்‌, 
4 வருஷங்களாக ஆன்நுமா இல்லை 


பெண்டாகோ ம்லிகஙம்கமம)ி அப்நகமாக உடனே 
குணமனித்து ணவ சத்தை இனகுவா க்குவது 
மட்டுமின்‌ ரி எதிர்கான தாக்குதன்‌ | ழ்ஹ்ர்பம்‌ ட 
சொசய்கிறுது. உதாரணமாக ரத. ரிர்சசிட்ண்‌, 


ஸ்‌ ஆள்துமா ர மார்ச்சளி நோய்‌ 


மார்‌ ச்ச்னரி இருமல்‌, 


ஏச்சு ஸ்‌ _இண, ஐன்‌, 


இழுக்க ப்படுகினறுன 


௯காணாடா;, 


மாயரின்டண்‌, 
து அ 


தன்ட. 


இரருமன்‌ 
நுணறுளான்‌. இர னு 


அக்க 


மின்‌ சி ரி பவுண்டு எடை குந்து, இறுத்து 


காடுவார்‌ சானா னதிர்யாச்க்கப்‌ பட்டது. மெண் 
டாக மரிரிகரம்கமம ) ஆண்துமாணன முருன்‌ நாமே 


கிறுத்தி ட்டது. இரண்டு வருஷ்ங்களின்‌ 
அவ்வுயாதையயே மீண்டும்‌ எதறிபட்ட இல்கை. 


பணம்‌ வாபன்‌ ச த்தரனாதம்‌ 

மெண்டாமோ (ரிர்கஙம்லமரி முரல்‌ வேளை சாப்‌ 
பிட்டதுமமே சேதேோயுூயாக சத்தத்துடன்‌ கலத்து 
ஆனண்துமாவை ஒழுிக்கிறது. மமேண்டா ௨ 
(ர்க்‌ அதிரி னில்‌ வயதின்‌ பனவருக்்ம்‌ 
மியளானவன க ணாசிய்ம்‌!, பானபம்‌ இங்திறை அளிக்‌ 
க்றுது. வாரப்‌ சூ த்தாவா த்தின்‌ கீழ்‌ மண்‌ 
டாக்கா ரிய்சஙம்கம்‌ ] கஉயவேபகித்துப்‌ 4/1 ச்த்து 
இரிய்பணியுவகளா. சம்ண்டாம ய ( ீர்கருல்காம ர்‌ சம்‌ 
பிட்ட பின்‌ பூரண குண்‌ செயற்னூ இருப்‌ தி 
யாணிக்காகரியு ன்‌ சென்றி றப்ப பெட்டியை அடறுப்‌ 
பிணால்‌ முழுத்‌ தெொனகயும்‌ வாயன்‌ செய்யம்‌ 
படும்‌, நிர்ண்டேறு பாருந்து அியாபாரியிடமிரு த்து 
மெண்டாகோ (4ரக்க௦) வாங்குங்கள்‌, இண்‌ 
விச்வ எப்பட த்‌ தாூங்குகிளிர்கள்‌, பாறுூநாள்‌ 
காம எவ்விதமாண திய்புணரிச்சி எற்படு 


ற தென்பதை 
நதி வருவ்லர 


யூயச்‌ பாருங்கள்‌, 
உற்‌ குர வாகும்‌ 
மிமணடரம்கா 


சங்கர க்‌ கும்‌ 
யாரது ய்‌ பு 
அவரி ஃலிறுது, 


ள்‌ ஹே ஜாரம்‌ இவற்றை நீவர்த்தீக்கீறது 





டத்‌ 


்‌ ஸ்‌... நைக்கும்‌ இந்த. 
ன தூ * மோலவாய்க்‌ கட்டையால்‌ 
2 ச அத்கச செலவு ஏற்படுது 


ர அநேக மனிதர்கள்‌ ஏர நாட்களில்‌ நான்கு நாட்‌ 

ஈம. மன்‌ ஷயெம்‌ ரேய்துகொள்ளுவதீல்லை, அவர்க 

ஞட்கு ஓரு வரத்தில்‌ முன்று தடமைகளுக்கு 

மமேஜ்‌ நானிநதனை அழைப்பது சாத்தியமில்கை. 

இதற்கே நுதைந்தது ஆறு அணுக்கள்‌ சேல 

ட கம்‌. ஆறு குணக்கள்‌ ெலுசேய்வமே அதமம்‌ 

தான்‌, அல்லாறு சேலவுசெய்நபலும்‌ ஒரம்‌ 

பெய்துகோள்ளைத நாட்களில்‌ நைக்கும்‌ மாக 
ய்க்கட்டையோடிருக்க வேண்டியது ன. 








இந்த மிந்துவான 
மோலாய்க்‌ கட்டைக்டு 
றைந்த செல 


நீங்கள்‌ 7 9 மகாக்‌ பிசேடுடலயல்‌ சனம்‌ ப 
ய்துபேல்கு ப வேய்‌, பொத்தல்‌ ஒல்‌ 
கொற நாகம்‌ மிநுதுளான மோவயச்‌ சட்ட 
ய உலடந்தாயிருப்பதுடன்‌ பந்தையும்‌ டிசி 
சப்பரிந்துெமன்‌, ஐந்று பிகே டுகடையம்ய 
தந பாக்மேட்டின்‌ எமை கர பே நித்தி 
பெய்யும்‌ நன்று ங்களின்‌ கீரயத்துக்குரி 
/மயானளது ஓரே பாக்கேட்டிலுளளை உவமை 
யயசே டதன்ள பிகேடுகளால்‌ நீங்கள்‌ பல்‌ 
சரர்ங்கள்‌ ஷூ வரம்‌ செய்துகொள்ளலாம்‌. 






















ஷ்‌ 







(| காரஃ்கட்டிக்‌ 1 ஓ, ம்ளாம்‌ பிசேடுகக்தான்‌ மீகரி சிறந்ததை, டம்க 
இ உரள்ளகஃட ரிந்த எர்க்னுல்‌ மும்முறை சாரண தீட்டப்பேந்நககூ. 
பணர்‌ கொடுத்து ஊங்குவதந்ந்நந்‌ தருநியான மீகர்சிறந்ந பிேடுகள்‌. 


2 
| | 2 ட்‌ 


ட 


௬ரற்ந்த்‌ செலும்‌ அதிந ர யெய 
டன்‌ அளிக்கும்‌ பிறரும்‌ ட்‌ 
ந பிலதிகசடர்‌4/ப ஓர பாக்கெட்டுக்கு அனு ந 


















வ வ்‌. வடட அது ணை. 


நிய்பிர்ந்கம்‌, 1 ர்க்கும்‌ வறம்‌ ட்ட. ர 1, பா ப்ப நற்‌ ந்ற்க்‌ யய "1 11௫௧௧, 
118-119, ரகம்சறக (கேரம்கற, 1 மரறகாக11க 11] ஐ 1௦ம்‌, கபிறகயல, நர்‌ ஐம்ரர்க 





. சோகள்‌ ,ஆயிண்கண்‌ 2. 
என்பினானோட்‌, இருவ்ள்னிக்கேணி, மவுண்டு பிராது, 
சசவப்பேட்டை, முளின ப்யூர்‌, தியாகராயநகர்‌, 
புாசவாக்கம்‌, எழும்பூர்‌, -- சாவபுாம்‌ 

ட 
செசண்ரின மாகானாதிஇல்‌ எவ்வா நதகிகியமாண இட௫்களிதும்‌ 
பம்பாயிதும்‌ பிராஞ்சுகளும்‌ சப்‌ பிளாகளும்‌ உள்ளன 

[1 


வழங்கி வாக்களிக்கப்பட்ட கூனநனம்‌ 
| ௬. 73. 0ரி,ரிரிர்‌ 
செதுத்தப்பட்ட ஈர்றைனம்‌ ரூ. வீலிரிரி, ரரி 
ரிசர்வ்‌ நிதி சந. பிஃமிபி, பிரி 
சான்லானி தமான பாங்க்‌ 'அலுவள்காம்‌. தடத்தப்பறும்‌ 
எண்‌, கோபசன அய்யர்‌, செக்டர்‌ 


ட ணை 


ரீ 


நர்பிக்கை வாய்ந்தது 


ட்‌ ௬ ட ர ட த 
தூய்மையான ண்ணான சோப்பில்‌ 
நங்கள்‌ எதிர்பார்க்கும்‌ எள்லா 


ழ்‌ றும்‌ / 4 நம்‌ அமை மு! 


யைசூர்‌ சந்தண சேர ப்‌ 
என்று நாங்கள்‌ உறுதி கூறுகி மீறும்‌ 
எங்கும்‌ இடைக்கும்‌ 
வெ 
கவர்ன்மெண்ட்‌ சோப்‌ பாக்டரி - பெங்களுர்‌ 





குழுந்தைகளின்‌ ஈரல்‌ 
குலைக்‌ கட்டிகளுக்கு 
இன்றியமையாத மருந்து! 





கய த்தைகளின்‌ சரன்‌ குளக்‌ கட்டி 
ள்‌ கணய்படுத்து ப மியி ண்‌ 
விவர்க்யூர்‌ வைத்திய சாண்த்‌ 
இரத்திற்க்க அவசியமானதும்‌ 
பெருணம அளிக்கக்‌ கூடியதாகும்‌ 
இருக்கிறது. 

இரந்த அற்புத. நிவாரணியாள்‌, 
முற்றிப்‌. போய்‌ ஸைளிடப்பட்ட 
சரன்‌ குரல்‌ கட்டி வியாதிகளபம்‌ 
ஆச்சாரியக ரயான்‌ மு டையில்‌ 
குணப்படுத்தப்‌ பட்டிருக்க து 
சன்று இந்தியாவில்‌ உன்னா பரக்‌ 
யாதி ட்பற்று பக டாக்‌ 
டச்களாள்‌ பாராட்டப்‌ 
பட்டுள்ளன து. 









ஐம்மி வேங்கடரமணய்யா அன்‌ ௪ 
குமசாபூர்‌ மதரான்‌ | (போகி நே. 1118) 
நப்பதசம்‌ திதரிச்‌, பேரிய க தம்பகோ 

க்கக்‌ ம்‌ பண்ட்‌ க, (சமான்‌ ட அ பர்‌ 





கிர்தம்ட கும 


இ 

| 
| 
ட 







தர்ற 


டிலிஸல்‌.ஆர்‌. கோருல்‌ 
கூருதிவ்‌ ணதிவம்‌ அதிர்‌ 
ன்ரிய வாணி கிகுன்‌ 
ன்பூர்ம்‌ குணத்திற்கும்‌ 
பெயா பபோனது, இங 
சரித்‌ கருகருசவுளர்‌ 
இ ர்ணடு ங்ன ரச சிய 
வதோடன் தி, மூக்றகரு 
கூர குளுப்பையும. 
அவதி சகுறுகறுபணய 


முகம்‌. 


்‌ 22௧௮. 22. 


ய நராஸ் ட எதுணடு 
யுவுபவனம்‌ ஸண்பமீடார்ஸ்‌ 
அபலிராப்ட்ஸ்‌ சோமு 
நிருவல்லிக்கேணி . முதரால்‌ 
நிளடுரி இல்னாம்கண்‌ 
க்‌ யாளக்காடுக்கு ஏரு மைறு . 

11. பசபைட்டசயி 
( [கரி ரீரிபீ4 ச 
1, 0, ம, /மீல, சேயருதத் துச்‌ 


ப்க்ாணவை, 





இருப்ம்‌, ௦. 14, கம்புல 








உலக்ண்‌ டாய்டை சோப்‌ என்னுடைய தவரு 
மன்‌ அழுகு படுத்தும்‌ முறை என்று அழகிய 
அஞ்சலி சேதி சொல்ிமுர்‌, “* அமி நுற/ மைடய 
வெண்ணிறம்‌ கோண்ட நுரை என்‌ றுடைய 
சருமத்தை மிருதுவாகவும்‌ தர ய்ணயாயா கலையா 
குத்தம்‌ செய்கின்றது. மொெனண்மையசன சருமத்‌ 
த ஸிரும்பும்‌ ஒவ்வெரு ஸ்தரியும்‌ தன்‌ 
செய்வது போன லக்ஸ்‌ டாய்லட்‌ சேசப்பிணுன்‌ 


கத்தம்‌ செய்து கொன்ன வேண்டும்‌. 


டாக்‌ பரக்க நு 


சி34227 தட்சதீதிரங்க/2ர்‌ அமல்‌ தழும்‌ கொப்‌! 





